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Discurso pronunciado por el Sr. Dr. José R. Chiri.

boga V., Alcalde de Quito en la Sesién Solemne que

el I. Concejo celebré en honor de su Alteza ikeal, el
Principe Bernardo de los Paises Bajos

Holandeses, espafioles y portugueses, rivalizaron en las Centurias
XV y XVI, en aguerridas empresas de descubrimiento v colonizacién
de las lejanas tierras que forman hoy el Hemisferio de la Libertad v del
Derecho. Tres pueblos vigorosos y aventureros escribieron con sus ga-
leotes y carabelas, la pigina mds seductora y constructiva de la Historia
Universal.

En las Américas del Norte, del Centro y del Sur, perdura no sélo
el recuerdo sino la obra civilizadora que por sobre las distancias y a tra-
vés de los mares desarrollaron, en bien del futuro humano, las Coronas
de Holanda, Espafia y Portugal, paises que inmortalizaron sus afectos en
las ayer selvas virgenes de una América que se abre hoy al Mundo como
rosa perfumada de democracia y hondo sentido humano.

La visita que S.A.R. el Principe Bernardo realiza en estos mo-
mentos a la antigua Capital de los Shyris, hoy corazén y cerebro de una
Repiblica joven y progresista, reviste senalada importancia como demos-
tracién del anhelo que palpita en el noble y pacifico pueblo Hola: dés,
de revivir los propésitos de acercamiento intercontinental, mediante lazos
indestructibles de respeto a la soberania de los pueblos v de conocimiento
de sus necesidades ambientales.

Holanda se desplaza nuevamente hacia la América, ya no en bus-
ca de nuevas tierras que conquistar o de pueblos indémitos que someter.
Holanda viene hacia nosotros con la figura esbelta, aguerrida y atrayente
de un Principe que hace honor a sus tradiciones militares y a sus genero-
sos propositos de paz y bienestar.

S.A.R. el Principe Bernardo, personalidad multiple, que supo
seducir el corazén de Ja popular Princesa Juliana, la Reina cuya vida,
cuyos sacrificios y cuya labor enderezada al mejoramiento de su pueblo,
es quizds la mejor conocida y la mds intensamente apreciada y respetada
en nuestro Hemisferio, viene al Ecuador a conocer la grandiosidad de
nuestro paisaje, salpicado de volcanes, simbolos de nuestra rebeldia; cru-
zado por cordilleras, tapizado por verdes campifias y fecundado por rios
que llevan a los mares los secretos, las inquietudes v las esperanzas
andinas.

Pero mds que admirar nuestro paisaje, Su Alteza Real que conoce
en su intimidad los problemas militares y econémicos de la Vieja Euro-
pa; Su Alteza Real que en la guerra pasada sabore6 las crudezas de una
contienda despiadada y cruenta; Su Alteza Real que como militar y de-
portista, como hibil jinete y agudo y penetrante economista, conoce en.
detalle las necesidades y requerimientos del Continente Europeo, dvido
de tranquilidad y saturado de pesimismo, viene a nuestra Ciudad a aden-
trarse en el alma ecuatoriana, a apreciar de cerca nuestro vivir, v a com-
probar las excelencias y acaso también los errores y debilidades que
aquejan a la nacionalidad.
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Bienvenido sedis ilustre y autorizado mensajero de la cordialidad
holandesa, a estas tierras de leyenda, de trabajo y de porvenir. . Bienve-
nido sedis, Alteza Real, a las faldas de un Pichincha que exhibe al mun-
do la potencialidad y firmeza de nuestros ideales soberanos. Bienvenido
sedls embajador de la caballerosidad y de la cultura, a este Quito que Je-
vanta el Pabellén Azul y Rojo de la armonia ciudadana, como otrora
hizo vibrar las trompetas de las rebeldias en todos los confines de una
América subyugada y preterida.

El 1. Municipio de Quito, fiel intérprete de los sentimientos de
su pueblo, os acoge, Alteza Real, con el respeto, la simpatia y las consi-
deraciones que vuestra elevada posicion de Principe y de Jefe del Ejército
de Holanda, pais amigo y pais pacifico, os dan auténtico derecho.

El I. Municipio de Quito saluda en vuestra recia v destacada per-
sonalidad, las virtudes ejemplarizadoras de S. M. la Reina Juliana, la
que une a sus excelencias de Reina, las ternuras de madre abnegada y
solicita de un pueblo laborioso, y las virtudes dignificantes de mujer sa-
bia en la direccion de los destinos publicos y sabia, sobre todo, en la
conquista de afectos y sentimientos populares.

Quito os ofrece, Alteza Real, el manantial inagotable de su tradi-
cion artistica, representada por soberbios monumentos arquitecturales,
por los lienzos inigualables de los pintores que atraen la curiosidad y el
aplauso de los taristas, por las esculturas que han dado fama continental
a los Caspicaras y Legardas. Quito os ofrece en parte una ciudad de
calles zigzagueantes y empinadas, que entonan afioranzas coloniales, y
en parte una ciudad amplia y despejada, que canta el himno del progre-
so.  Quito os ofrece, Alteza Real, un archivo intocado de paginas escri-
tas con sangre de mirtires v lanzas de quijotes. Y Quito, ante todo, os
ofrece como el mejor presente, su sinceridad caracteristica, su lealtad a
las nobles causas del espiritu y de la paz, su conviceion arraigada en el
futaro venturoso d= la humanidad y su fe inalterable en el triunfo de los
ideales de la cristiandad, que se sintetizan en las palabras: libertad, justi-
cia y confraternidad universales.

Como demostracion elocuente del agrado que ha producido vues-
trajvisita, la primera que realiza un Principe a esta Capital, el I. Ayun-
tamiento de Quito tiene la singular satisfaccion de declararos Huésped de
Honor de esta Ciudad, titulo que si bien estd consignado en el pergami-
no que luego pondré en vuestras manos, es titulo que ante todo deseo
que lo llevéis grabado en vuestro corazon, para que manana, al retorpar
a la vieja y tradicional Holanda, digiis a 8. M. y digiis a vuestro pue-
blo: Existe en América un Pais que naci6 para la Libertad v vive con
ella, un Pais que cree en ¢l trabajo y practica la accién, un Pais que no
olvida el pasado pero que se dirige hacia el futaro, un Pais que lucha,
que se esfuerza, que se supera, y asi como Hul;mda. batalla con el mar,
vence al mar v se apodera de sus dominios, asi también el Ecuador bata-
lla con el destino, vence al destino y se apodera del futuro.
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Palabras del Sr. Alcalde de Quito pronunciadas en la
Sesion Solemne en que el 1. Cabildo recibié al Excmo.
Sr. Vicepresidente de los Estados Unidos del Brasil

Excmo. Sefior Vicepresidente de la Repiiblica del Ecuador,

Sr. Vicepresidente de los Estados Unidos del Brasil,

Sefior Presidente de la Excma. Corte Suprema de Justicia,
Dignisimo Sr. Ministto de Relaciones Exteriores,

Excmo. Sr. Nuncio Apostélico Decano del Cuerpo Diplomatico,
Sres. Representantes de las naciones amigas,

Excmo. Sr. Arzobispo de Quito.

Sr. Presidente del Consejo Provincial de Pichincha,

Sres. Representantes de la Institucién Armada y de las Ordenes
Religiosas del Pais,

Sefioras,

Sefiores:

Ha llegado a Quito un amigo del Ecuador, porque ha llegado el
sefior Vicepresidente de los Estados Unidos del Brasil.

Si hubiese sido de estilo y enmarcado dentro de las rigurosidades
del protocolo, que el Alcalde de Quito preparara un discurso escrito, hu-
biese cumplido, como en otras ocasiones, esa tarea; pero en esta oportu-
nidad en que viene ¢l Excmo. Sefior Vicepresidente del Brasil, he creido
que la palabra escrita no traduce con la misma ingenuidad v espontanei-
dad lo que el corazon de los ecuatorianos y el sentir de los quitefios quie-
re manifestar al Excmo. Sefior Vicepresidente del Brasil a su paso por
esta Capital. He querido que sea la improvisacién, esto es la expresion
genuina, llana y sincera de mi corazén, la que dé la bienvenida a este
ilustre huésped, el sefior Vicepresidente del Brasil.

Nosotros admiramos en el Brasil no sé6lo la extension prodigiosa
de vuestro territorio; nosotros admiramos en el Brasil no s6lo la fecundi-
dad de esa tierra milagrosa; no s6lo admiramos la potencialidad de su de-
sarrollo industrial.  El Brasil, hasta ayer pais eminentemente extractivo
y pais agricola, es hoy dia una potencia industrial dentro del mundo mo-
derno. Nosotros admiramos en el Brasil la sagacidad, la ponderacién y
rectitud de la diplomacia. Nosotros admiramos en el Brasil la elevacion
de conceptos de sus pensadores. Nosotros admiramos en el Brasil la vi-
sién de sus estadistas. Todo es digno de admiracién en el Brasil. Pero
hay algo que como ecuatoriano admiro grandemente en el Brasil: admiro
en el Brasil el sentir de justicia internacional; admiro en el Brasil el deseo
de mantener incélume la unidad de América; admiro en el Brasil aquella
tendencia irrestricta al reinado de las normas del derecho, porque sabe el
Brasil ~como sabe la América toda- que s6lo el derecho v la justicia han
de ser capaces de levantar imponderable y magnifica la unidad de América.

El Brasil debe ser, es y serd el abanderado del derecho y de la jus-
ticia internacionales, porque el Brasil, como potencia de primer orden,
sabe que la fuerza no puede ser argumento decisivo en las relaciones in.
terestatales; el Brasil sabe muy bien que la agresion no crea derechos; el
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Brasil sabe muy bien que sélo el reinado de la paz y de la seguridad, po-
dra establecerse sobre bases inconmovibles el momento en que se ha
justicia a los pueblos, a los grandes y a los débiles, cuyo poderio se mide
solo en la robustez de su derecho y en la grandeza de sus ideales.

: Bienvenido sedis ilustre estadista del Brasil; bienvenido sedis a esta
tierra amiga, que tradicionalmente mantiene vinculos y lazos estrechos
de cordialidad con el pueblo brasileio. Bienvenido sedis al Ecuador,
pais que os ofrece no sélo la hermosura de su paisaje, sino la manifesta-
ci6n franca de su laboriosidad, de su anhelo de progreso y bienestar gene-
ral. . Venis a un pais pacifico, a un pais dedicado solo a las labores de la
cultura y bienestar colectivo. Habéis podido pasar por nuestras calles,
habéis visto una ciudad que tiene un pasado heroico e imponderable den-
tro del vivir republicano; una ciudad que fué ayer la que despert6 a toda
la América en sus ansias de libertad y que hoy mantiene en alto la bande-
ra de la santa rebeldia, rebeldia de un porvenir mejor, rebeldia contra
todas las injusticias, rebeldia santa, creadora y constructiva de establecer
un mundo mejor para todos los hombres y para todas las clases sociales.

Venis a nuestra Quito. ciudad que como siempre abre sus brazos
complacida al hermano del Brasil y os abre sus brazos para que no quede
solamente la huella de vuestra personalidad dilecta. porque no tenemos
aqui solamente al estadista del Brasil, sino al periodista estilizado, tene-
mos aqui al hombre que sabe lo que es la lucha en el terreno de la cultu-
ra, al politico que sabe que la politica es movimiento, es constante eleva-
cion. Aqui estd el parlamentario que ha combatido por su pais y por el
bienestar de su pueblo. Periodista, parlamentario y estadista de primera
categoria, como no habéis de venir aqui a recibir la demostracion de sim-
patia del corazén de los ecuatorianos. Bienvenido sedis a esta tierra pe-
quena, pequeia si en su extension geogrifica, pero inmensa en la gran-
deza y ponderacion de sus anhelos; a un pais que ticne una juventud que
busca la grandeza de su patria y que hoy mantiene su unidad para labrar
el porvenir de nuestras generaciones.
Excmo. Seiior Vicepresidente de los Estados Unidos del Brasil:

A nombre de la Ciudad de Quito, de este Ilustre Cabildo que viene ba-
tallando por la causa de la libertad desde el Siglo XVI y que ha sido an-
torcha de libert=d y de justicia, de este Ilustre Cabildo de Quito que sigue
siendo el foco luminoso de la Repiiblica para senalar el camino que debe
continuar si queremos hacer un Ecuador grande y préspero; en nombre
de este Ilustre Cabildo y en presencia del sefior Vicepresidente de la Re-
pablica, del sefor Ministro de Relaciones Exteriores y del H. Cuerpo
Diplomatico, tengo el agrado de colocar en vuestras manos el mejor de
los titulos, el titulo de Huésped de Honor de San Francisco de Quito,
que os significarda una demostracion de cémo somos los ecuatorianos,
abiertos y francos, porque somos hombres que pedimos justicialy recla-
mamos derecho. Tenemos que ser hombres para decir a América lo
que significa aquella unidad que habéis proclamado, unidad fundada en
el derecho y en la justicia de las relaciones internacionales,
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b Discurso de Orden pronunciado por el Sr. Rafael

Ledén Larrea, Alcalde de San Francisco de Quito, en
la Sesion Solemne en conmemoracion del Aniversario

de la Fundaciéon de la Ciudad

Exmo. Sr. Presidente Constitucional de la Repiblica,

Exmo. Sr. Vicepresidente de la Repuiblica,

Eminencia Reverendisima Cardenal Carlos Maria de la Torre,
Exmo. Sr. Nuncio Apostélico,

Exmos. Sres. Embajadores y Representantes de los paises amigos,
Sefioras,

Sefiores:

Quito, fuente de inspiracién para eternas obras, tiene en este dia,
6 de Diciembre de 1952, cuatrocientos dieciocho afios de existencia es-
pafiola. En su pila bautismal, nada extraordinario pudieron notar sus
fundadores; pero, desmantelados por Rumifiahui los templos del sol y de
la luna, quemados los palacios del Inca, arrasadas las viviendas abori-
genes, hecho el silencio en su Historia, una nueva edad despuntaba pa-
ra Quito con los hombres de hierro, que traian en su corazén y en su
mente los sentimientos y los ideales de esa Europa, que luchaba quince
siglos por afirmar en sus instituciones las sublimes ensefianzas del Evan-
gelio; que trajan en su alma los gérmenes de la Hispanidad, recién acu-
fiada, como si dijéramos, en los pechos magninimos de Isabel y de Fer-
nando, después de la gigantesca tarea de la unificacién de Espafia y de
la inmortal guerra de Granada, que terminé para siempre, en las tie-
rras del Cid, la dominacién morisca.

Nada extraordinario pudieron notar en la pila bautismal los esfor-
zados fundadores. Sin embargo, ese dia, que debemos saludar acaso con
todas las emociones del corazén, se ponian las bases de una gran ciudad.
Alli estaba nuestra Quito. Era la crisilida de la sobrenatural ciudad, que,
esperando el desarrollo de la Historia, el rodar de los siglos, habia de ves-
tirse como reina de los Andes con galas de virtud y ciencia, con ropaje
de oro del arte de sus genios; que habia de cefiir sus sienes con laureles
por sus acciones de gesta. Ese dia es memorable. Es el comienzo de
Quito, que s6lo esperaba el paso de los siglos para levantarse hasta con-
quistar el cielo en hombros de sus tedlogos, de sus Presidentes, de sus
Oidores, de sus Cabildos, Justicia y Regimiento, de sus evangelizadores,
de sus catedraticos, de sus escritores, de sus sabios, de sus artistas, de sus
guerreros, de su aristocracia y de su pueblo. Es el comienzo de Quito,
que en los tiempos virreinales llega a ser centro cientifico y de arte, que
llama la atencién en las Américas, junto a México, Puebla, Lima y Bo-
goti. No es el amor de Quitefios lo que nos hace hablar en este lengua-
Je, porque, si exageramos, alli estin las obras, los documentos, las memo-
rias. La escuela de San Andrés, los colegios de San Luis y San Fernan-
do, las Universidades de San Fulgencio, de San Gregorio, de Santo To-
mds, son, en su orden, escuela de primeras letras y de bellas artes, cole-
gios de formacién integral y claustros de ensefianza superior. La arqui-
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tectura monumental religiosa y civil, los lienzos de nuestros pintores, las
producciones de nuestros escultores, rubrican la fama de nuestro primer
plantel de arte que hubo en Quito. Los libros de Juan Machado y Cha-
ves, de Gaspar de Villarroel, de Eugenio de Santa Cruz y Espejo dan tes-
timonio del prestigio de nuestros colegios y universidades. La epopeya
del descubrimiento del Amazonas y de las reducciones establecidas en sus
riberas proclaman el temple varonil de los quitefios y el largo alcance de
su vision. La obra emancipadora, iniciada por quitefios, prueba el espi-
ritu de libertad, que, como en pueblo alguno, se radicé en Quito, porque
Quito tiene muchas semejanzas con sus hermanas mayores, con Burgos,
cabeza de Castilla, con Salamanca, Universidad de Espaiia, con Toledo,
asiento de todas las noblezas, con Sevilla, reina de Andalucia y sede de
la civilizacion de América. Esas ciudades fueron rectoras del pensamien-
to espafiol y Espaiia como ningian pueblo ha sido amante de la libertad,
de donde, Quito, hecha a imagen de esas ciudades, hered6 su amor a la
libertad, donde los cielos han dado a los hombres, segiin ensefia el mayor
de los genios hispanos, Miguel de Cervantes Saavedra.
No es éste el lugar ni es la ocasion para un estudio de las causas
que han interrumpido el crecimiento arménico de Quito, del siglo XIX
a esta parte, sin embargo de la transformacién lenta pero real del aspecto
urbanistico y del de las comodidades, que los tiempos van imponiendo.
Veamos mds bien el método positivo, que la ciudad ha de seguir en su
empefio de defensa del viejo tesoro de arte y de historia en la necesidad
de emplear los recursos de la técnica y la ciencia para seguir las corrien-
tes de la civilizacién. No nos falta clima y paisaje; se requiere aprove-
char ese don de la naturaleza para dar mas atractivos a la ciudad. No es
nueva la cruzada a favor del ornato y la higiene; se impone un plan en
mayor escala y un empleo a fondo de las capacidades econémicas, con
una financiacion a largo plazo. Necesitamos del servicio de la ciudad,
desde el Cabildo, una bandera de quiteiiidad, que, alzada por las manos
que el sufragio consagra, sepa atraer a cuantos se avecinan en sus inme-
diaciones, por encima de prejuicios y personalismos.
Un grupo ilustre de extranjeros viene diciéndonos, de un tiempo
a esta parte, elogios de tal condicion sobre Quito, que los quitefios he-
mos vuelto a ver a la Ciudad con asombro y a advertir en élla los valores
que el continuo trato hace incurrir en indiferencia o en menosprecio,
Era urgente esta advertencia. La facilidad moderna de los viajes, el con-
tacto con otros paises por medio de la radio, el manejo frecuente de pu-
blicaciones en nuestro mismo idioma y en los mas conocidos nos ha lle-
vado a la comparacién y arrastrados por lo nuevo y extraio, hemos incu-
rrido en el error de considerar desventajas en nuestro medio y hasta he-
mos tenido la irreverencia de creer que viviamos en la época del mirifia-
que, cuando la elegancia esti en la seda, y el buen gusto, en estornudar
con aire internacional .. .. _ 1l
_ Muy a tiempo se nos ha hecho notar cudl es el justo medio. .E_n
definitiva, sefiores, Quito, para adquirir su pleno desarrollo, tiene necesi-
dad dnicamente de ensamblar el pasado con el presente, de dar con la
fGrmula precisa, que le permita crecer sin desfgurarse. Quito no puede
ser la excepcion en esta tendencia contemporanea a la megipolis y a la
cindad jardin, y de lo que ha de cuidar, con harto celo y buen sentido es
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el de la conservacion de su figura, de su aspecto, de esas gracias que la
naturaleza le ha dado v de la obra casi sobrenatural de sus genios.

En medio de este clima alabado por sus bondades, la estética re-
clama trasladar a la ciudad, con profusion y arte, la grama de sus prade-
ras, los arbustos que crecen espontineamente en sus contornos y esmaltar
de flores todos los sitios aptos para este fin. Parques y jardines, en vez
de gquebradas y solares abandonados, debe ser la politica de esta época de
crecimiento.  Yares hora de contar con un Jardin Botinico y un Parque
Zooldgico y de poner la bases de ese monumento de gratitud que los qui-
tefios debemos a nuestro fundador, el Adelantado Sebastiin de Benaica-
zar, ubicado, como se ha dicho, al Norte de la ciudad, junto a un edifi-
cio de cultura; y es hora también de interesar al Gobierno por la forma-
cién de un Parque Nacional en el Pichincha, que sea como almena de
castillo para «gozar del especticulo de toda lIa hoya de Quito y de la mu-
ralla de la Cordillera Oriental, uno de los paisajes mas grandiosos del
mundoy, al decir de un quiteiista autorizado.

Los terremotos y el mal gusto han sido los principales enemigos
de nuestra ciudad. = Los unos quitaron a nuestras iglesias el encanto pri-
mitivo de sus torres; el mal gusto ha hecho destrozos, que no tienen re-
paracidon. - No s6lo se han derrocado edificios de valor artistico e histéri-
co, para levantar en su lugar construcciones refiidas con la tradicién ar-
quitectonica de la ciudad, sino que se han mutilado muchas joyas de ar-
te, se han hecho afadiduras nada felices. Ademds, con un criterio de
utilidad, se han puesto servicios que roban la estética de nuestros monu
mentos. - Contra los terremotos, no podemos luchar en defensa de nues-
tro patrimonio monumental; pero si contra el mal gusto, hechura de los
hombres y de los tiempos. Y lo que en primer término se debe es for-
mar conciencia piblica, sobre la necesidad de inspirar las construcciones
nuevas, la formacién de ciudadelas y barrios en la arquitectura cldsica del
Quito espafiol.  Ei buen gusto puede seguir creando formas de buen es-
tilo, ensayadas ya con felices resultados, en la seguridad de que éste es el
secreto de mantener el prestigio de nuestro Quito.,

Hemos de confesar, sefiores, que, en cuanto a obras modernas,
admirables por su costo y su servicio, por avenidas y parques, dificilmente
podemos competir con urbes americanas que nos llevan gran ventaja.
Nuestro fuerte esti en foms=ntar el crecimiento de la ciudad manteniendo
su hidalga estampa, de modo gue en élla se vea un armonioso enlace de
lo antiguo con lo nuevo, de lo secular con lo contempordneo. Aqui esta
nuestra originilidad y nuestro prestigio. Por esta obra, bien lograda, y
Do por suntuosas empresas, —hijus del oro economia al fin y al cabo—,
hemos de seguir viviendo con decencia en este siglo de desconciertos.
Descender lo permanente en filosofia o en arte es escampar al amparo de
puerto seguro mientras se «desata la tormenta, y querer vivir, proclamar
el:derecho a la vida. 'No es sabio arrojarse a la corriente de lo discutido
e.ignorado, que, a lo mejor, como todo o que no es firme en la Histos
ria, termina en el desprestigio, en el olvido, en Ja tumba. -

~ Hermana del ornato es la higiene, garantia de salud, y la salud,
??§§LL1611-1 d‘_‘: blcncs_tar y progreso.  Un apotegma odontolégico ensefia:
€s elegante quien viste bien, sino quien cuida su dentadura’” —No
es elegante una ciudad que tiene buena apariencia, sino aquella que tiene
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buena apariencia, sino aquella que tiene esmero en la higiene. La higie-
ne no es s6lo la limpieza de las calles, de los jardines, de los parques; no
s6lo una buena red de canalizaci6n, de distribucién completa de agua po-
table, lavanderias y demds servicios; no es sélo pulcritud en la venta de
alimentos. Es todo esto, a cargo principalmente del gobierno municipal,
pero juntamente con la cooperacién ciudadana. Los ciudadanos tienen
la llave de la higiene piblica. El gobierno municipal forma las condicio-
nes de higiene, pero son los ciudadanos los llamados a utilizar esas condi-
ciones. l.a escuela comunica conocimientos; mas, de nada sirven éstos,
si los alamnos no los asimilan. Hay que vivir la higiene. Las ciudades
limpias —lealmente limpias— son suficientemente hermosas, y si a esto se
afiade que tienen fama de ser bellas. han asegurado su prestigio, hacen la
felicidad de sus moradores y constituyen focos de atraccién universal.

Este plan de urbanismo en grande, naturalmente, requiere el em-
pleo a fondo de todas las capacidades econémicas de la ciudad, pero con
una financiacién a largo plazo. En el V Congreso Histérico Intermuni-
cipal Americano de Ciudad Trujillo, al cual tuve el honor de asistir como
delegado por el 1. Cabildo de Quito, entre las ponencias presentadas a
nombre de la ciudad, consta la fundacién del Banco Intermunicipal
Americano, con el propésito de resolver los problemas de urbanizacién,
en sus aspectos fundamentales de ornato, higiene y comodidad. Gran
acogida tuvo la idea y mereci6 ser aprobada como una de sus conclusiones.

Mientras ideas de esta talla fructifiquen y nuestra ciudad pueda
utilizar el crédito de la cooperacién municipal interamericana, es necesa-
rio trabajar con las rentas conocidas y buscar fuentes de mayores ingre-
sos, sin agobiar a los vecinos. O se llega con el estudio a dar con esas
fuentes de mayores ingresos, o se obtiene el crédito nacional o extranjero
a largo plazo. Una espera de mejores dias, sin poner los medios adecua-
dos, es casi abandonarse a la suerte y la suerte nada crea.

Tenemos el recurso de la eficacia en la cooperacién ciudadana.
El espiritu de servicio, que ha venido a ser bandera de quiteiidad en el
I. Cabildo, tiene que realizar las obras que la ciudad espera. Establezca-
mos, sefiores, la Escuela de la Concordia para resolver los problemas mu-
nicipales, como la establecié nuestro insigne compatriota Espejo para la
extension de la cultura.  No hava egoismos para la ciudad, que no debe
haber egoismos cuando se trata del bien comin. El espiritu de los qui-
tefios es invencible, bravo, y tenaz. Resueltos a vivir los quiteiios cerca
de las cumbres, en lucha abierta con los elementos, esta condicién ha for-
mado en su espiritu un hdbito de empresa capaz de vencer todas las difi-
cultades. Tal es su destino; tal su historia.  De las luchas, siempre salie-
ron ennoblecidos y aptos para nuevas hazanas. Tenemos por delante un
ideal, el mayor progreso de Quito; tenemos como apoyo una tradicién de
esfuerzos, que siempre terminaron con el triunfo y la gloria. Decidd-
monos a hacer todo sacrificio por Quito. No debilitemos el entusiasmo
de los encargados de fomentar el bien piblico con nuestra oposicién sis-
temdtica e injusta, con nuestra indiferencia, con nuestra estrategia del
desprestigio. Si se equivocan, tengamos la caballerosidad de hacerles no-
tar a tiempo los errores en que incurren, pero como hombres, con digni-
dad y nobleza. Si aciertan, haya para ellos la palabra de estimulo, el
concepto de justicia, Demos, fin a la indiferencia ciudadana con relacién
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a los intereses comunes, y convencidos de que a todos beneficia la recta e
inteligente administracion y el buen gobierno de la cosa pablica, no haya
nadie que quiera estar al margen de las aulas de la Concordia. Qué her-
mosa es la concordia: estar de acuerdo todos en una cosa, en una grande
cosa, en la necesidad de trabajar por Quito.  Esto es robustecer la nacio-
nalidad, esto es vigorizar el concepto de Patria. Queremos una Caplotal
opulenta, no por vanagloria, sino por patriotismo. Las preseas de Quito
aumentan las preseas de la Patria. Lo propio los triunfos de Guayaquil,
de Cuenca, de Riobamba. Quito es abanderada de las grandes empresas
en servicio de la nacionalidad, y asi como ese 6 de Diciembre de 1534
veia la luz de este hermoso cielo, bajo los cuidados maternales de Espafia,
para ser cabeza y corazén de la Patria, en este aniversario mds de su exis-
tencia nos invita a formar la Escuela de la Concordia, dentro de la cual
se puede discutir todo lo discutible, menos un ideal, el de servir los inte-
reses comunes. Es la Escuela de la Concordia un centro de investiga-
cién y por lo tanto puede haber multitud de opiniones discutibles, menos
una, la de que es necesario, urgente, trabajar por la felicidad de la Repi-
blica.

Temo, sefiores, haber cansado vuestra respetable atencién; temo
haber defraudado el anhelo que se siente de escuchar en este dia un dis-
curso de altos quilates literarios, elocuentes, musical, académico, con
mucha historia y filosofia; pero quizd se me dara la razén en haber prefe-
rido tratar de un tema que reivindica nuestro pasado y afirma nuestro
desenvolvimiento contemporianeo, que es defensa del patrimonio monu-
mental y orientacién de la obra de los Cabildos en el crecimiento de la
Capital ecuatoriana, con sencillez y en forma directa. El convencimien-
to profundo que tengo del destino de Quito, me lleva a hacer enunciacio-
nes un tanto distintas de las que estamos acostumbrados a oir. Yo creo
que e; hora de devolver al gobierno municipal quitefio el sentido de uni-
dad, porque en la unidad estda la fuerza de un organismo. Quito es lo
antiguo y lo nuevo, lo permanente y lo que va cambiando o tiene que
cambiar, con sujecion al modelo. No puede haber preferencias ni apla-
zamientos en una politica municipal patriota y honorable. Las atencio-
nes se determinan de suyo: donde hay que hacer, alld ha de ir la accién
del Municipio. Lo contrario es romper la unidad. EI Cabildo es de
Quito, no de un sector, no de una parte de la Ciudad. Y el servicio es
por el servicio sin propésitos futuros, ni mds recompensa —si se acepta
como noble y legitimo- que ¢l veredicto de la Ciudad, en el sentido de
reconocer a sus servidores como caballeros amantes de Quito. Amor a
Quito: éste es el resorte de un vasto plan de accién. Puede haber mucho
dinero en las arcas municipales, pucde haber mucho talento en los miem-
bros del Cabildo; si no hay amor a la ciudad, si no se sienten sus glorias
y no hay en el corazén celo por unir el pasado con el presente, de modo
que todo esté a la altura del prestigio de Quito, la accién municipal serd
débil, o mds bien no serd quitefia. Lo propio hay que hacer con la pa-
rroquia perteneciente al Cantén. Vivimos lamentando el abandono de
los campos con perjuicio de la riqueza agricola; pero no implantamos
una politica vigorosa, que afirme al hombre rural en el suelo de origen,
por medios humanos y por lo tanto eficaces, Demos a las parroquias los
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medios fundamentales de vida y se verd cémo disminuye y hasta desapa-
rece el éxodo de los campos hacia la Ciudad.

Conviene no olvidar, sefiores, que la ciencia atribuye el gran de-
senvolvimiento de Inglaterra y los Estados Unidos al hecho de que las
garantias municipales y sus beneficios son para todos los ciudadanos una
realidad. = Es la tesis sustentada por nosotros en Ciudad Trujillo.

En lo que concierne a la América hispano - portuguesa, el vigor
del Municipio vino a los pueblos conquistados, y nuestras ciudades se be-
neficiaron de ese vigor y esa experiencia.  El Municipio espafiol no pier-
de su personalidad y su caricter en las invasiones extranjeras, ni en el
periodo de la unificacion. Mantiene su vitalidad como el municipio ro-
mano, que influy6 en el desarrollo de las ciudades del Imperio. Es el
fenémeno que se observa en toda la Historia. Grecia, Persia, el Egipto
tendrin esplendor mientras sus ciudades ejerzan todos sus poderes y acti-
vidades. Los Municipios de América son ejemplo y pruecba de que su
mision es desarrollar pueblos y crear nacionalidades.

Noble y feliz destino.  Por eso, el lema del Municipio capitalino,
de sus personeros, debe ser: por Quito, por el Cantén, por el presente y
por el futuro. Es el lema que cada 6 de Diciembre adquiere nuevo sen-
tido, toma nueva vida, cobra valor de cruzada.

Quito, nuestra Quito, es fuente de inspiracién eterna, y su servi-
c10 es la dnica aristocracia que no ha de desaparecer nunca: La distincion
de servir a Quite sobrevivira a todes los Cataclismos de la Historia.

Quito, 6 de Diciembre de 1952.

Rafael Leén Larrea,
Alcalde de San Francisco de Quito.

Discurso pronunciado por el Concejal Dr. Carlos
Andrade Marin en la inauguraciéon del Primer
Seminario Nacional de Proteccion a la Infancia,
el 29 de Setiembre de 1952, en el Salon de la Ciudad

Sefior Alcalde de San Francisco de Quito;
Sefior Ministro del Uruguay, Sr. Dr. Saralegui;
Sefiores Alcaldes v Presidentes de Municipios:

La Organizacion de Estados Americanos ha dado, a mi entender,
una inequivoca demostracién de que comprende la razén fundamental de
su existencia, al promover, en distintos paises del Continente, Seminarios
de Proteccion Infantil que se han irradiado desde el nuclear de Montevi-
deo, reunido en Julio pasado. _

Tal preocupacion por la situacion del nifio tenia que ser secanda-
dada por el Instituto Internacional Americano de Proteccion a la Infan-
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cla --en cuyo nombre es para mi honroso dirigir estas palabras-- entidad
que ha querido auspiciar, planificar y cooperar directamente a la estruc-
tura y funcionamiento de estos Seminarios, enviando, en su oportunidad,
becarios al de Montevideo y luego organizando otros nacionales en Chi-
le, Venezuela, Colombia y Ecuador.

Por eso estamos aqui, junto al becario ecuatoriano, el distinguido
Director de los Hogares de Proteccion, doctor Carlos Humberto Piez y
al equipo técnico, enviado desde la patria de Morquio, formado por el
doctor José Saralegui, Director de la Divisién de Educacién Sanitaria del
Ministerio de Salud Publica; sefiorita Ana Aguerrondo, Jefe del Servicio
Social de la Divisién «Primera Infanciay del Consejo del Nifio y sefiorita
Ana Maria Diaz, Enfermera Jefe del Servicio Cooperativo Interameri-
cano. Y estamos para trabajar durante las proximas cuatro semanas en-
carando, en forma sencilla y clara, los problemas mds reales y apasionan-
tes de la Proteccién a la Infancia en el Ecuador.

‘Todos sabemos la grave situacion del pais frente a la tragedia in-
fantil. Sabemos también que si en lo que respecta a varios problemas de
la Salud Piblica hemos realizado notables progresos en los tltimos afios,
en Proteccién a la Infancia, que constitoye el mis grave de todos éllos,
estamos tremendamente rezagados.

Un buen plan de salubridad combate a las plagas que mayor inci-
dencia tienen en un pais. Y para saber cuiles son, uno de los mejores
indices es leer las primeras lineas de las causas de muerte. En paises
poco desarrollados en sanidad, esas causas son de tipo infeccioso y, por
tanto, evitables con la aplicacion de las modernas medidas de proteccién
al hombre. En los paises mads avanzados en esta proteccion, es decir en
los verdaderamente civilizados, esas causas no son va infecciosas sino or-
ganicas y dependen del normal envejecimiento del cuerpo que muere
cuando falla su sistema circulatorio, nervioso o renal.

Hacen apenas cinco afios el paludismo era la enfermedad que ma-
taba mds ecuatorianos, luego seguian las enfermedades infantiles y la tu-
berculosis. Estas tres grandes causas de muerte se han turnado desde dé-
cadas atrds en los sitios destacados de esa tragica lista, denunciando, con
sus altas cifras, que el Ecuador no supera todavia el periodo de las infec-
ciones como causas de muerte.,

La tuberculosis estd siendo atacada, coa éxito creciente, por la be-
néfica accién de la Liga Ecuatoriana Antituberculosa. Pero  habia que
luchar con los demas. En 1948 y 49, cuando ocupaba una curul entre
los Diputados y siguiendo el elemental raciocinio de combatir al enemi-
g0 en esos sus mds fuertes reductos, presenté cuatro Proyectos de Ley.
El fundamental de creacién del Ministerio de Salubridad, el de organi-
zacién técnica de una campafia Antipalidica en escala nacional y con
fondos suficientes, el de un moderno Codigo de Menores que protega in-
tegralmente al nifio ecuatoriano y, como un anticipo urgente de esta sal-
vadora Ley, uno de Adopcion de Menores, falla antigua y notoria de
nuestra Legislacion Social. [os Proyectos de Campaiia Antipaladi-
ca —que coincidi6 con otro del entonces Senador Dr. Abel Gilbert-- y el
de Adopcién de Menores, son ahora Leyes del pais. La creacién del
Ministerio de Salubridad, aprobado con entusiasmo por el Congreso fué
lamentablemente objetado por el Ejecutivo y el Cédigo de Menores que



206 GACETA MUNICIPAL

vendria a sustituir al actual, incompleto y deficiente, espera ya por el se-
gundo afio consecutivo y con su Articulo 119 aprobado en Segunda discu-
si6n en la Camara de Diputados, que alguien lo empuje patridticamente.

El resultado de la Campafia Antipalidica ha sido milagroso. La
afirmacién que hiciéramos y que entonces parecié aventurada de que en
cinco afios se acabaria el paludismo en el Ecuador, resulté en verdad ine-
xacta; pues han bastado los tres primeros afios para que la malaria deje
de ser problema social y para que su nombre no asome mds en lugares
prominentes de la lista de causas de muerte.

En cambio, desde muchos afios tenemos alli, en primer término y
con cifras abrumadoras, a las enfermedades de la infancia, como un cons-
tante desafio a la accion de los ecuatorianos para asuntos medulares, en lu-
gar de su activa y baladi preocupacion por cosas intrascendentes.

El cuadro de la vida y muerte del nifio es de una tremenda dra-
maticidad, al considerar las elementales investigaciones demogrificas en el
Ecuador. A través de los nimeros se observa con dolor la consuncién
de nuestra nifiez y el aniquilamiento de las mejores promesas para el ma-
nana.

El indice internacionalmente aceptado para apreciar la mortalidad
infantil es la relacién entre el nimero de defunciones durante el primer
afio y el numero de nacimientos. Se expresa en tantos por mil, clasifi-
cando como mortalidad baja hasta 40 por mil, como pasa en Noruega y
Finlandia, por ejemplo; como mortalidad moderada hasta 69 por mil co-
mo en Uruguay y Estados Unidos; como alta hasta 99 por mil como
Austria y como muy alta sobre 100 por mil como en Chile, China en In-
dia. Ecuador se halla entre los de muy alta y con cifras abrumadoras,
de 150 a 200 por mil en los promedios de sus tltimas décadas.

Por eso debemos afirmar que la Mortalidad Infantil, es pues, aho-
ra, nuestro primero y maximo problema ecuatoriano. No hay otro, mds
grave ni mds premioso.

Y el nifio que se salva de morir prematuramente, si pertenece a las
clases desheredadas, que son mayoria, tiene el peligro del abandono, que
se ha acentuado en las épocas modernas con el trabajo de la mujer fue-
ra del hogar, uno de los mds graves hechos sociales de la organizacién
contemporanea. _

Para el nifio pobre y abandonado estamos comprendiendo, aun-
que sea teéricamente, lo grave del tradicional error de querer salvarlo a
base de multiplicacién de Asilos y Casas de asistencia que tratan de pro-
tegerlo en grupos mds 0 Mmenos NUMErosos al cuidado de personal fun-
cionario.

Toda la Proteccion Infantil moderna descansa en tres palabras:
Defender el Hogar, defender la Familia. Todo nifio tiene derecho a
crecer a la sombra de un hogar. Lo ideal que sea el propio. Pero si és-
te falta o estd en quiebra moral o econdmica completas, debe encontrir-
sele otro, al cual debe de llegar con todos los derechos y deberes de hijo,
dejando los Asilos para sitios temporales de atencién, mientras buscar la
familia que reciba en las mejores condiciones al menor necesitado.
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La Pediatria actual ha marcado la inicial de esta actitud salvadora
v definitiva. Estoy con Florencio Escardé cuando afirma que el mayor
descubrimiento de la Pediatria en lo que va del siglo es la interpretacion
del hecho llamado «hospitalismo», conocido, aunque estérilmente, desde
hace muchisimo tiempo. En hospitales limpios con muchos cuidados y
buena alimentacién, muchos nifios mueren inexplicablemente y otros no
reaccionan hasta no volver al hogar. Esos nifios mueren por falta de
afecto, por nanicion afectiva, dejando sorprendidos a quienes no ven mis
alld de los efectos de los antibiéticos y las vitaminas y de los experimentos
de la ciencia pura, tan dificiles de aplicar a la vida humana. No com-
prenden que el nifio, desde sus primeros dias es un ser complejo, con
reacciones animicas y espirituales que bastan, sin base orgdnica apreciable,
para crear estados morbosos dentro del marco, cada vez mds amplio, de
las enfermedades que los pediatras llamamos psicégenas y que, felizmente,
no curamos ya con las medicinas que se expenden en las farmacias.

El nifio asilado es un nifio aislado, al que falta el auténtico afecto
familiar, el verdadero calor hogarefio, el intimo vy fisico contacto con los
padres, que tanto bien hace para el resto de la vida. 'Tiene, en cambio,
un remedo caricaturesco de todo aquello que, por esfuerzos que se hagan,
siempre desequilibra la fragil armazén de su espiritu, transformédndolo en
un inadaptado para la vida social fuera del Asilo. Aunque su cuerpo es-
t€ sano, su mente queda enferma y en ella comienzan a prosperar entre
el contacto con maestros y compafieros, que no son padres, ni hermanos,
ni amigos, las oscuras tendencias que mis tarde explotarin en el fracaso,
en la delincuencia, en suma en la angustia de vivir con semejantes, pero
no con seres amados.

Y contra este mal de la organizacién social de ahora, no existe, re-
pito, sino una solucién: Dar hogares al nifio. La colocacién familiar,
la adopcidn, la legitimacién adoptiva, guiadas por una buena politica, co-
lectiva, con el concurso de trabajadores sociales capacitados ~los soldados
de la nueva cruzada por la infancia- son los remedios para evitar el aban-
dono moral y material de los nifios y sus consecuencias. Y, cosa intere-
sante para un pais pobre, cuesta menos, muchisimo menos, que multi-
plicar Asilos, aunque tengan pomposos nombres de Hogares o Ciudade-
las. El Servicio Social'descubre, a poco de investigar en este campo, que
son innumerables los hogares, con o sin hijos propios, que desean un ni-
fio en su seno para criarlo y protegerlo. En muchas ciudades la deman-
da es mayor que la oferta y la seleccion de los nuevos hogares se hace en
forma rigurosisima para garantizar al menor el miximo de seguridad y
bienestar.

Roberto Berro insiste en la necesidad de ofrecer al nifio el am-
biente paternal y de familia “‘y no criarlo en el ambiente frio e insensible
de una institucién -por bien orientada y establecida que sea— sino en un
hogar sustitutivo del que le privé el destino, que llena precisamente todas
las caracteristicas de la vida de familia, donde hay siempre afectos imbo-
rrables, luchas, aspiraciones, triunfos y contrastes que se gozan o sobrelle-
van en comun, despertando vocaciones, formando caracteres, construyen-
do paulatinamente al ser que necesita tener una relativa felicidad en el de-
sarrollo de su nifiez, para ser mds tarde un hombre capaz de amar la li-
bertad y los deberes y derechos de lu vida colectiva, en sociedad’’.
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No creo del caso tratar aqui, asi sea someramente, de otros aspec-
tos de la Proteccién a la infancia. En las Mesas redondas del Seminario
se planteardn y discutirin todos éllos, en detalle. '

) Pero no quiero tampoco terminar sin decir algo sobre la organiza-
ci6n general de la lucha en favor del nifio. Hemos afirmado que su de-
fensa integral es el gran problema actual del Ecuador aunque, como otros
muchos, esté siempre arrinconado mientras las estériles discusiones poli-
ticas ocupan el primer plano de atencién.

Por de pronto, olvidemos completamente que el problema de ayu-
dar al nifio puede resolverse en su toralidad, ni plantearse siquiera a base
de caridad, a base de generosa pero insignificante dddiva particular, sobre
todo si ésta actida dispersa y fraccionada con iniciativas aisladas que no en-
cajan dentro del sistema general, en su concepto y en su realizacién.
Las Asociaciones caritativas ~cuya actividad pudiera ser beneficiosa bajo
un plan coordinado- pierden, por lo regular, el tiempo y el esfuerzo,
cuando reducen su labor a esporadicas contribuciones o fundaciones.

Adn en el Estado, tenemos todavia que desterrar ese arraigado cri-
terio misericordioso. Por eso muchas Instituciones benéficas pero arcai-
cas, muchos hospitales medioevales no pueden prosperar ni transformar-
se. También alli se ha cambiado sélo el nombre pero no el concepto.
Son Instituciones de caridad aunque se denominen de Asistencia Pablica
pues estin fundadas en el hecho de que una gran parte, una enorme ma-
yoria del pais debe recibir lo que alli se le dé, ain cuando sea inditil v, a
veces, perjudicial, sélo porque se lo da gratuitamente, por caridad.

Y eso no quiere decir que la iniciativa y la filantropia privadas no
deban tener papel importante en la proteccion infantil.  Sélo que sus ac-
tividades deben ser controladas por una autoridad tnica v contribuir a la
realizacién del plan coordinado, sujetindose a las normas que élla dicte.
Asi mismo las entidades puiblicas no pueden en una organizacién inteli-
gente de proteccion, hacer cada una lo que a bien tuviere. Encuadrarin
su accion al plan preconcebido.

La Proteccion Infantil no puede, pues, ser fraccionada y dispersa,
so pena de fracasar. Todas las resoluciones derivadas de investigaciones,
especialmente americanas, desembocan en el concepto de /a unidad en la
accion, inspirada en /a wntdad en la Legislacion. Y la mayor parte de los
paises han seguido estas directivas técnicas con los mas alentadores resul-
tados. Uruguay, desde 1934 fecha de expedicion de su Cdédigo del Ni-
fio, se ha constituido en el ejemplo mas demostrativo de las ventajas de
esta organizacion y puede exhibir ahora con orgullo el mds bajo indice
de mortalidad infantil de toda América y las mds enaltecedoras condicio-
nes de su infancia.

La base Legislativa es precisamente ese Codigo de Nifos o de Me-
nores, como lo llamamos en otros paises, que comprende integralmente
todo lo que se refiere a la proteccién del niﬁg, tanto en su vida familiar,
como en su salud, educacién, trabajo, esparcimiento, asi como en lo re-
ferente a su situacion juridica y a las circunstancias derivadas de su con-
ducta irregular o antisocial. _

Alli se proclaman los dcrcqhos del menor v las .opprtum_dad‘es para
su ejercicio, que van a ser defendidos a través de la diaria aplicacion del
Cédigo. El derecho de conocer a sus padres y de tener un hogar, el de
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ser alimentado y atendido en su salud, el de no ser explotado en su traba-
jo, el de ser educado en relacion con sus actitudes, el de ser juzgado por
Tribunales especiales, el de no ser considerado como delincuente, en fin
el derecho de que se respete su cuerpo y su espiritu y su personalidad.

La base ejecutiva es primordialmente un buen Ministerio de Salu-
bridad, técnicamente organizado vy, dentro de é], una autoridad dnica,
con suficientes medios legales v econémicos para dirigir v orientar la
compleja marcha de la proteccion infantil, estatal y particular. Esta au-
ridad es el Consejo Nacional de Menores que tiene como dependencias
esenciales un Departamento General de Proteccion Materno-Infantil,
otro de Proteccion a la Nifiez y Adolescencia, el importantisimo de Ser-
vicio Social, otro de Higiene y Salubridad y el Servicio Judicial de Me-
nores.

Con la mira puesta en la defensa del hogar y la familia, estas nor-
mas legislativas y esta accion directiva, hacen ese milagro de defender la
salud del nifio, reduciendo su mortalidad y cuidando de su desarrollo, de
su educacién y de su formacion intelectual y moral.

En el Ecuador, en este momento, nos faltan ambos cimientos pa-
ra construir el edificio de la Proteccion Infantil. El Legislativo, ya que
el Proyecto de Codigo de Menores no merece todavia, para terminar su
estudio, la atencién del Poder encargado de formar las Leyes, ni tenemos
tampoco la base ejecutiva que se deriva de esa misma estructura legal. En
ella se contempla también la financiacién mds cuidadosa a fin de que pue-
da llevarse a la prictica sin dificultad. '

Este es, sefiores, el panorama de nuestra Proteccién Infantil, en su
parte esencial, esbozado en pocas palabras. Y ya que casi todo nos falta,
la invitacién a la accién inmediata no parece siquiera necesaria.

Sabemos que la jornada en bien del nifio es dura, que necesitamos
convencer a algunos y entusiasmar a todos; pero tengo fé, una inquebran-
table fé en que nuestra Patria, en el ambiente de paz democritica que
empezamos a tener, por fortuna, en estos Gltimos afios, encarara valiente-
mente la solucién de este problema vital para la nacionalidad: la salvacién
del nifo.

Y el Seminario de Trabajo que hoy se inicia pretende interesar
a quienes desean ayudar a la infancia ~que somos todos los ecuatorianos—
a fin de que esa grande obra sea realizada, algin dia, con bases firmes y
definitivas.

En la meta encontraremos un premio y un estimulo admirables: la
sonrisa de los nifios arrebatados de la muerte y la esperanza de un Ecua-

ccllor mas grande, formado por generaciones juveniles sanas, alegres y crea-
oras.

Carlos Andrade Marin.
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Discurso del Dr. Alfonso M. Mora, Presidente de la
Academia de Abogados de Quito, con motivo de la
donacién de un terreno de propiedad municipal

Excmo. Sefior Presidente Constitucional:

Excmos. Sres. Vicepresidente de la Repiblica, Presidente de la
Corte Suprema de Justicia y Vicepresidente de la H. Cimara de Dipu-
tados:

Sefiores Ministros Secretarios de Estado:

Sefores Magistrados del Tribunal Supremo y de la Corte Superior
del Distrito y Vicepresidente delegado del Colegio de Abogados de Gua-
yaquil:

Sefior Alcalde del I. Concejo Cantonal:

Sefioras y distinguidos Abogados:

Serd motivo de recordacion y lo es de altisimo honor para la Aca-
demia, el Colegio y Club de Abogados, a la vez que de especial recono-
cimiento, el que se hayan dignado concurrir a esta Asamblea, el primer
Magistrado de la Republica Sr. Dr. Velasco Ibarra y distinguidos repre-
sentantes de la Legislatura v del Poder Judicial, que en medio de selec-
ta y numerosa concurrencia ponen de relieve el sello de su patriotismo
y el timbre de su personalidad que refleja la soberania del Estado, con la
voz de aplauso y simpatia del Comité de Damas que alienta y estimula
a la clase corporativa abogadil.

Mediante escritura publica otorgada en esta fecha memorable, del
12 de Setiembre, el Ilustre Municipio de Quito acaba de suscribir la do-
nacion de una superficie de terreno a que se construyan los edificios des-
tinados al funcionamiento y actividades de la Academia, Colegio y Club
de Abogados, debido a las gestiones del meritisimo Alcalde de esta urbe
progresista y esplendorosa.

Honrosamente designado para rendir homenaje de pablica grati-
tud al Seiior Alcalde y al I. Cabildo de la Muy Noble y Muy Leal Ciu-
dad de San Francisco de Quito, voy hacer una sintesis de brillantes pagi-
nas que, en el proceso historico de América Colonial, se han escrito con
obras definidoras de evolucién y constructivas culturales, y que las si-
gue ahora escribiendo, bajo la inteligente y aplaudida administracion del
sefior doctor José Ricardo Chiriboga Villagomez, con fervor patridtico
y plenitud de actividades.

Policromia de Quito. El Reino de Quito fué ilusion de Epaia y
una joya arrancada al Incario, en la conquista. Y se yergue en la gesta
americana, con el escudo de la Libertad vy la altivez seforial de la mon-
tafia del Pichincha, en el panorama de sus campos de espigas doradas y
exhuberancia literaria, con la cultara racista de sus habitantes y el avance
de la instruccion publica que es termémetro de la civilizacion de los pue-
blos. La gloriosa epopeya de los priceres republicanos habla al espiritu
y al corazon de la Patria, ensalzando glorias nacionales. _

uito, en los repliegues de los Andes, por dom.lc atravieza la li.nca
equinoccial del Sol sobre el Ecuador, es un libro abierto, cuyas piginas
de oro, simbdlicas, contienen sabias ensenanzas en las documentadas cro-
nicas de sus Cabildos, para las generaciones de hoy y de mafana.
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Y, en la marcha triunfal del Municipio quitefio, desde el primer
momento, ha realizado en esta procera ciudad, un programa amplisimo
de obras de utilidad publica, en pos de conquistas democraticas que figu-
ran en los postulados de la emancipacién de América, ungida con el
6leo de la Libertad, que purificé a los martires del 2 de Agosto y de
otras jornadas heroicas, en los crisoles de su propia sangre redentora.

La Metrépoli de Quito, pintoresca y poliartistica, es una constela-
cién de estrellas, es un claro del cielo que disipa las nubes en los volca-
nes de la cordillera y en los monumentos eternos de su historia.

Mensajero de progreso

Estas reminiscencias del pasado inspirador del patriotismo demo-
cratico, en la era de velocidad que hemos alcanzado, demuestran la am-
plitud de miras y el abolengo herildico del Concejo Cantonal de Quito,
mensajero del progreso cultural, material y civico en las actividades ex-
traordinarias que realiza, con entusiasmo, pulcritud y honradez econé-
mica y administrativa, siendo los ejes y propulsores los Alcaldes de la
Ciudad, entre los que sobresale por su ejemplar dinamismo el Sefior
Doctor Chiriboga Villagémez, Presidente de la Asociacién de las Muni-
cipalidades de la Republica.

Asi lo atestiguan los notables adelantos y el progreso que ha obte-
nido la Capital y las ciudadelas, dentro del actual plan urbanistico, con
las varias obras de vialidad, pavimentacién y agua potable, canalizaciones,
apertura de nuevas calles, construccién y reparacién de edificios munici-
pales, servicios higiénicos y de policia, casas de mercado, parques y ave-
nidas, el Estadio Olimpico, y otras importantes obras de interés pablico,
que se deben en su mayor parte, a la propia iniciativa del Ayuntamiento
Capitalino y del sefior Alcalde, habiendo sido algunas iniciadas o sugeri-
das en administraciones anteriores. Es de observar que en ninguna épo-
ca como en ésta, se ha hecho extensivo el radio de actividades municipa-
les a risuefios pueblos aledafios y a numerosas parroquias rurales que dis-
frutan de los positivos beneficios que se les ha prodigado.

Es sobremanera recomendable el incremento que se ha dado a la
instruccién piablica, mediante la expansiva politica municipal que ha
prestado oportuna atencién a las indispensables necesidades de escuelas
primarias y a las de educacién especial, inclusive a la fundacién del cole-
gio “‘Sebastidn de Benalcizar’’, de ensefianza secundaria, y a la de un
nuevo Museo Historico, con la afamada Revista de este nombre, a cargo
de su ilustrado Director e irreemplazable paledgrafo sefior Jorge A. Gar-
cés G.

La ciudadania reconoce en toda su magnitud el sentido realista y
de edificacién fertilizante del Ilustre Municipio de Quito, que tiene ver-
dadero interés en la perdurabilidad de sus empresas. Con esta finalidad
ha coadyuvado mediante donaciones de terrenos que revelan un impulso
liberal y financiero, para el incremento de obras publicas de capital im-
portancia, a favor de personas juridicas que se han obligado a ejecutarlas,
con su propio esfuerzo, en aquellos inmuebles que los han obtenido a ti.
tulo gratuito, con fines eminentemente sociales.
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Entre aquellas valiosas donaciones aplicadas con admirable celo y
constancia, en conjuncion de fuerzas convergentes a la educacién inte-
lectual y material, para expansion del espiritu y del musculo, merecen
mencionarse las que se han verificado en este ultimo cuatrienio, siendo
la mas importante la de 32.000 metros cuadrados de terrenos en favor
de la Casa de la Cultura Ecuatoriana, con destino para ‘‘La Biblioteca y
el Archivo Nacionales””, y que el seiior Alcalde, en su Informe de 1951,
la califica de ““millonaria”, en un bello sector moderno de la ciudad; la
del “Estadio del Ejido’’, para especticulos populares y de esparcimiento,
en beneficio de la “Concentracion Deportiva de Pichincha’’, que también
representa varios millones de sucres. De igual modo ha sido favorecida
conun lote magnifico la ““‘Asociacion de Futbol de Pichincha’’, para idén-
ticos fines de educacién fisica; y no podemos dejar de mencionar la venta-
donacién de un espacioso sitio y de las construcciones municipales, en
favor de la ‘‘Cimara de Agricultura’, para las Exposiciones Ganaderas,
que estimulan la industria pecuaria que debe fomentarse en el pais, por
ser una de las principales fuentes de rigueza nacional.

Intimamente vinculado el sefior doctor José Ricardo Chiriboga
Villagémez a la Academia, Colegio y Club de Abogados, como ex-Pre-
sidente de una de estas instituciones y distinguido miembro de todas
cllas, ha prestado su valiosa cooperacion intelectual y social, como ora-
dor, literato y jurista de relevantes ejecutorias, haciéndose acreedor al
singular aprecio y gratitud de sus colegas y conciudadanos.

Programa ejemplarisimo del antiguo Cabildo de Quito

En la estructura y desenvolvimiento sociolégico-juridico de la vi-
da nacional, figuran los Cabildos o Ayuntamientos con efectiva autono-
mia, como los mds antiguos nicleos celulares de la organizacion primi-
genia y politico-territorial, antes de que se formaran las Gobernaciones,
las Reales Audiencias y los Virreynatos de la América Indiana.

A semejanza de los burgos regionales tipicamente espafioles, se es-
tablecio en esta Capital, el primer Municipio, con prerrogativas y omni-
modos poderes jurisdiccionales y un programa de ejemplarisimo gobier-
no y administracién no superados por ninguno de los Cabildos de otras
regiones, en beneficio del pueblo y defensa del sistema agrario insepara-
ble del problema indigenista, como lo demuestran las iniciativas y refor-
mas de justicia social y la amplia vision panordmica del futuro, en la im-
plantacion y arraigo profundamente humanitario de admirables institu-
ciones sugeridas por centenares de Cédulas Reales, que a la vez mantuvie-
ron los fueros de la Ciudad metropolitana, cuyo movimiento de rebeldia
colectiva empez6 con la revolucién popular de las alcabalas de 1592-93.

Quien aspire glorificar a Quito, con imparcialidad, justicia y com-
prension de su pasado histérico, ha de reconocer y avalorar el mérito in-
trinseco de las grandes obras piblicas que han realizado los representan-
tes del Tlustre Municipio, con ¢l concurso de muchas inteligencias que
marcan, a través de los siglos, un ritmo de desarrollo y verdadero pro-
greso, desde la fundacion de esta ciudad acogedora, cosmopolita y sin

fronteras para los ecuatorianos.
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En las conquistas de la ciencia, del arte y la civilizacién, podria-
mos enumerar en elogio de Quito, a renombrados estadistas y hombres de
Jetras, abnegados, fuertes y justos que desempefiaron los cargos de Pro-
curadores Generales, Corregidores y Alcaldes del Concejo Capitalino,
y que lo han presidido en fecundas jornadas civicas, con honradez, pul-
critud y dinamismo, en sus afanes de vencer los obsticulos del tiempo y
del espacio.

Las actividades del antiguo Cabildo de Justicia y Regimiento, co-
mo asi se llamaba, constan en el vastisimo plan que desarrollé en la or-
ganizacién de parroquias y corregimientos de Quito, de reparto de tie-
rras y fijacion de linderos, de policia urbana y sanitaria, de justicia co-
rreccional y de primera instancia, de abastecimientos de viveres, de aper-
tura y pavimentacion de calles y plazas, de distribucién de solares y sitios
para monasterios y templos, ermitas y recoletas criollas, v para el esta-
blecimiento y construccién de escuelas primarias que fueron escasas y
deficientes, etc., etc.

Entre todas aquellas obras de repercusién social y religiosa y de
utilidad publica, tienen especial realce y significado, las de la implanta-
cién de la fe catélica y proteccién a los indios, a quienes se les asigné
“los sitios en que se formaban pueblos y reducciones, con comunidad de
aguas, tierras, montes y ejidos donde puedan tener sus ganados™, dando
cumplimiento a la Real Ordenanza de Felipe 11, de 1573.

Postulados de Justicia Social

La Historia del Derecho Territorial Ibero-Americano, ostenta
admirables postulados de justicia social aplicados por los primeros Muni-
cipios de Quito, y que se han calificado de socialismo agrario, en favor
de la raza aborigen e indeterminadamente e¢n beneficio de las colectivida-
des; y asi vemos que, en el repartimiento de tierras, ‘‘junto a la propie-
dad individual, hubo reservadas a comunidades de indios, entidades juridi-
cas donde se refugio la propiedad colectiva o corporativa’’.

Propugnando nuevos principios y teorias que hoy figuran en el
Derecho Laboral Interamericano, la sapientisima Recopiiacién de las In-
dias, contiene 6.377 leyes, en 218 titulos y en 9 libros, la mayor parte en
beneficio de los indigenas y campesinos, con reglamentacion del trabajo
v de los salarios, reprimiendo los tributos excesivos y los innumerables
abusos de los encomenderos, patronos y caciques que se cometian en las
mitas y obrajes. Felipe II en 1563, reiter6 al Presidente y Oidores de la
Real Audiencia de Quito, las 6rdenesa que se suprimieran los trabajos for-
zados. Respecto a los trabajos voluntarios, considerando que no era sa-
tisfactorio el salario que se pagaba, se prescribié que en adelante era ne-
cesario tasarlos para que se abone un competente jornal. Al efecto se es-
tableci6 el de un real diario en la ciudad y el de un tomin de oro y hasta
dos tomines, por el trabajo de las minas.

Al mismo tiempo, se emprendis en una campafia defensiva de las
clases obreras, habiéndose empefiado para ello el Tlustre Municipio de
Quito, en la organizacion de todos los gremios de artesanos, expidiendo
reglamentaciones adecuadas, con fines morales, altruistas, econémicos y
culturales, que contenian salvadoras férmulas tendientes al fomento y
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perfeccionamiento de las artes plasticas de arquitectura, pintura y escultu-
ra que hoy son aplaudidas y admiradas por los nacionales y extranjeros.

, Y aqui una observacién histérica que la hemos consignado en el
libro ““La Conquista Espafiola juzgada juridica y socidlogicamente’’: So-
bre el alto idealismo de los apéstoles defensores del indio, sobre las ma-
ravillosas Cédulas Reales saturadas de sabiduria y justicia social, sobre la
accién tutelar y generalmente benéfica de las comunidades religiosas y la
de proteccién avanzada y expansiva de los Cabildos de la Ciudad de San
Francisco de Quito, guardianes y defensores de los derechos y garantias
que reclamaba la raza aborigen y el artesanado, es doloroso confesar que
prevalecian las ambiciones, explotacion y autocracia del gamonalismo es-
pafiol, incompatibles con los intereses colectivos en la desigual lucha an-
tagonista de clases aguijoneadas por el quijotismo peninsular. Sin embar-
go han quedado indelebles las sabias instituciones juridicas que otrora
proclamé6 Espafia para la América, y que hoy sirven de caudal de inspira-
cion para las reformas sociales del régimen republicano al servicio de la
democracia. :

Los Cabildos Municipales tenian antiguamente mayores atribucio-
nes de las que ahora tienen: “‘a su competencia, pertenecia toda la juris-
dicci6n civil y penal en primera instancia. Contra sus resoluciones habia
apelacion ante el Gobernador, para ante la audiencia inmediata y el Con-
sejo de las Indias, segun los casos’’. Ejercia algunas funciones legislati-
vas, en junta de los Regidores que actuaban como Concejales. Ejecuta-
ba las Ordenanzas y los Acuerdos de la Corona de Espafia; y hacia las ve-
ces de Cuerpo Electoral para la provisién de ciertos cargos piblicos, co-
mo de Diputados para las Cimaras de Recusacion y para el encabeza-
miento de alcabalas, para el nombramiento de Procuradores Generales,
Corregidores de Partidos, Mayordomos de la Ciudad, Alguaciles vy De-
positarios, Abogados y Procuradores de pleitos, Alcaldes de la Santa Her-
mandad, Alcaldes Ordinarios de Indios y de los gremios de obreros.

Las nuevas leyes de régimen municipal, conforme los principios y
cinones republicanos, han establecido reformas trascendentales, deslin-
dando las atribuciones entre el Concejo Cantonal y el Provincial y los de-
mads organismos estatales de la ad ministracién publica, para la diversidad
de obras parroquiales, cantonales, provinciales y nacionales.

Solares Municipales que se trocaron en Santuarios de Oracién
y de Culto a las Ciencias

El primer Cabildo de Quito y los demds Municipios coloniales, con-
cedieron terrenos en el perimetro urbano, para la construccién de igle-
sias v edificios conventuales; y en esa superficie funcionaron en esta ciudad
anexos los primeros colegios seminarios de enseflanza secundaria y las
universidades. de educacion superior originarias de la Peninsula, adapta-
dos a la sombra de algunos Monasterios de Religiosos que regentaban las
facultades de Teologia y Derecho Candnico, Filosofia, Derecho Civil, Pe-
nal y de Procedimiento, Medicina, Artes y otras disciplinas. _De este n}f)d.o
llegé a imprimirse, con la cooperacién de los Cabildos Civil y Eclesidsti-
co, una nueva era cientifica y juridica para las letras patrias y bellas artes,
paralelamente, en la Presidencia de Quito,
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Al hablar del arte quitefio, en los siglos XVI, XVII y XVIII, di-
ce Fr. José Maria Vargas O. P. que: ““Con Ia primera floracién artistica
comenz6 el establecimiento de los estudios universitarios. Quito se ofre-
ce a la vista como un gran Museo de Artes Pldsticas; templos monumen-
tales, imagenes policromadas y miltiples lienzos de indiscutible mérito”’.

Para los que critican a Espafia, hay que recordar que di6 _cuanto
tuvo y pudo dar de sus entrafias de fuego y de sangre, hasta la Cruz de
sus brazos de martirio y de gloria, con la fortaleza castellana y el Cristia-
nismo oficial y popular. Su sangre generosa y cilida como las olas del
mar, se mezclé en aluvién inmigratorio, con la valerosa y dispersa sangre
americana, transmitiendo un rico acervo de civilizacion, con la herencia
espiritual y fisica de pueblos iluminados por la luz purisima del Evangelio.

Se trata de investigar si en esos albores de cultura intelectual, en
que la virtud estuvo hermanada a la ciencia, y a la sabiduria de unos pocos
la ignorancia colectiva, el ingenio al esplendor del arte quitefio, y la ju-
risprudencia a la vocacién de algunos privilegiados que ejercian con éxito
la abogacia y las mas encumbradas funciones, hubo o no alguna Acade-
mia de Abogados del Foro quitefio, sin que hayamos podido encontrar
documentos reveladores acerca de esta institucién, en la época en que
funciond la Real Audiencia.

Sabemos que primero se fundé un Colegio Seminario y luego mu-
cho tiempo después, mediante una Bula Pontificia de Sixto V., de fecha
20 de agosto de 1586, la Universidad de San Fulgencio que fué regentada
por los Agustincs hasta el siglo XIX. Felipe IV cre6 la segunda %Jniver-
sidad de Quito, con el nombre de San Gregorio Magno, que fué dirigida
por los Jesuitas con los Estatutos de Salamanca, habiendo el Concejo
Cantonal de esta ciudad enviado informes favorables al Rey, en 1763, y en
1619, concedido al Colegio Seminario, a cargo de dichos religiosos, el
privilegio de que en él se dictarin cdtedras de ensefanza superior. La
tercera Universidad fué la de Santo Tomds de Aquino, fundada por Car-
los II1, con autorizacién de la Silla Romana, en 1688.

Existieron Academias de Abogados del Reino de Quito
en el siglo XVIII?

Al hablar de las Academias, en general, el fantdstico y notable his-
toriador Padre Juan de Velasco, consigna el hecho de que hubo dos en
esta capital: «Una con el titulo de San Fulgencio de los Padres Agusti-
nos con facultad Real y Pontificia de dar grados de doctores. La otra
con el titulo de Academia de Pichincha, que era una sociedad de litera-
tos, la cual se ocupaba en las observaciones astronémicas y fenémenos fi-
sicos y se componia de personas seculares, eclesidsticas y regulares, fomen-
tandola los Jesuitasy.

"~ Sabemos que esta tltima Corporacién se organizé temporalmente
en la ciudad de Quito. Pero en cuanto a la Academia que el religioso
riobambefio la llama de San Fulgencio, creemos que no pudo existir co-
mo cuerpo funcional de abogados; y si acaso se cre6 alguna como orga-
nismo anexo a la Universidad Agustiniana, con ese nombre, no hemos
encontrado datos cronol6gicos acerca de su fundacién.
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: No pudieron existir Academias de Abogados en la América Colo-
nial en el siglo XVIII, sino después que se fundaron en Espafia. Para la
comprobacion de esta tesis, recordemos que en Madrid se erigi6 la Real
Academia de Derecho, en 1673, en la época de Felipe IV, y un si-
glo mis tarde, en 1773, la Real Academia de Jurisprudencia te6rico-pric-
tica, creada por Carlos III. Estas Corporaciones fueron disueltas en la
Guerra de la Independencia, habiendo antes funcionado la Academia de
Ciencias Eclesidsticas para el estudio de los Sagrados Cinones, Patristica,
Liturgia, &, la de Ciencias Exactas, Fisicas y Naturales y adn la de Be-
llas Artes.

Data d= una fecha mis antigua la originaria Academia Espaifiola
de la Lengua erigida en 1713, que la aprobd un afio mds tarde Felips V.

Al mismo Rey se le debe la Acad=mia d= la Historia, que se orga-
nizé definitivamente en 1738, en la patria de Cervantes y de Lope de Ve-
ga, en aquzllos florecientes tiempos, a semejanza de las que existian en
Italia y Francia.

A estos Centros magisteriales y de honda Investigaciéon que abar-
caban los mds importantes grupos de disciplinas y del sabsr humano, en
sentido figurado y por antonomasia, se les llamaba universitarios, por los
grandes privilegios que se les concedia y por los titulos y condecoraciones
de los Académicos de Nimero.

La creacién de las Academias en los pueblos Orientales y Occi-
dentales, es anterior al advenimiento dal cristianism», v mucho mds an-
tigua es la frrmacisn milenaria d= los Colegios d= Abygidos, galardona-
dos con miximos honores y digaidades oficiales, cuyo vigoroso augs y
superacion cientifica, encontramos en la Roma de los Césares. Su exis-
tencia se remonta a la época de la Repiblica Consular, en la que nota-
bles jurisconsultos abrieron célebres Escuelas de Derecho.

Si los Edictos de los Pretores filosoficos, nos han dejado fanales de
ciencia juridica humanista, no es mencs aluvione la fuente histérica y
doctrinaria formada por las sabias respuestas v decisiones de los jurispru-
dentes clisicos que figuran, d=sde antes de Aquilo Gilo, coetineo de
Cicerdn, sobresaliendo Servio Sulpicio, Aulus Ofilius v Labe6n, en la
épaca imperinl, hasta Salvio Juliano, Giyo, Mure=lo, Papiniano, D>mi-
cio Ulpiano y Julio Paulo, que fué Prefecto de Alejandro Severo y es-
tuvo al frente de una Academia de Abogados.

Se refiere que los Emperadores Leon y Antenius, estimaban en
tan alto grado la carrera de la jurisprudencia que decian: ““que quicnes
llevaban el escudo y la coraza no eran los dnicos que combatian por el
Imperio; sino también los abogados que lo hacian con denuedo, porque
cllos con su altiva voz defienden la esperanza, la vida, la propiedad y la
familia”’

Con finalidades especiales, *‘las Ordenanzas Je los Reyes Catélicos
de Espaiia de 1495, constituyeron las bases iniciales para la a remiacion
en orden al establecimiento del primer Colegio de Abogados de Madrid,
el 13 de agosto de 1595, con el fin de conseguir la solidaridad y propen-
der al lustre de la profesién’.  Siglos mds tarde surgieron las Academias
de Derecho Prictico y Ciencias Juridicas, en un proceso de evolucion.

En el primer tercio del Siglo XIX, cuando estallaron las guerras
de la emancipacién, descubrimos modeladas las primeras Academias de
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Derecho Prictico, en el Ecuador, protegidas por las Leyes peninsulares
y las republicanas que reconocieron la excelencia de la abogacia, cuyo
ejercicio requeria el mayor acopio de experiencia y conocimientos cien-
tificos para el noble desempefio de las labores profesionales y el ingreso
a una Academia de Prictica Forense.

Si bien es cierto que Fernando VII y las Cortes de Espafia, por
Decretos de 1825 y 1837, concedieron a los abogados, médicos y demads
profesionales aprobados, que puedan ejercer libremente su profesién, sin
necesidad de adscribirse a ninguna corporacién o colegio particular, y
s6lo con la obligacién de presentar sa titulo a la autoridad local; es in-
cuestionable que tales Decretos no se pusieron en vigencia por el Liber-
tador Bolivar ni en las Prefecturas de los Departamentos Republicanos,
por el Jefe de Administracién del Estado del Sur de Colombia, que, en
1830, fué el General Juan José Flores.

Y al respecto existe una abundante documentacion inédita en el
Archivo de la Corte Suprema que demuestra fehacientemente, que sélo
en la primera década del Siglo XIX se instalo una Academia de Derecho
Prictico, en el Reino de Quito, que funcionaba anexa a la Universidad
Central, con atribuciones para conferir el grado de doctor a bachilleres
que hubiesen cursado los primeros cuatro aios de Jurisprudencia, de-
biendo matricularse después en la Academia, en la que completaban su
carrera, para la investidura del doctorado. Ante el Director de ella,
dos Académicos y el Secretario gue certificaba, debia rendirse rigu-
roso examen sobre las materias teodricas y pricticas de las principales
ramas del Derecho, con arreglo a la Ley Orginica de Estudios, enton-
ces vigente.

En los dltimos tiempos de la Colonia, conforme a las Ordenan-
zas, Pracmaticas y Despachos Reales, vigentes en la Presidencia de Qui-
to a los que habian obtenido en el Colegio Mayor de San Luis de Quito
o en la Universidad de Santo Tomds de Aquino, después de haber cur-
sado cuatro afios, el grado de Bachiller que tenia el nombre de Bacalau-
reatus, se les otorgaba el titulo de doctor, previo un examen riguroso que
lo rendian ante un Jurado compuesto por el Regente que lo presidia, el
Alcalde Ordinario, el Oidor Fiscal y el Decano, magistrados de la Real
Audiencia, y certificaba el acto el Secretario de ]a Cimara y Gobierno.
El examinado tenia que acreditar, entre otros requisitos, el haber con-
currido durante cuatro afios, al despacho profesional de un abogado de
nota, ejercitindose en Ja prictica forense.

Después que la Real Audiencia hubo cesado en sus funciones en
los albores de la Repiblica, en una nueva era internacional de cultura y
de orientacién educativa, se instalé la Academia de Derecho Prictico,
el dia 27 de setiembre de 1827; y en ella debian matricularse para asistir
a las conferencias y hacer estudios sobre materias forenses, los que habian
obtenido el bachillerato, con la obligacién de cursar tres afios con arre-
gloala Ley Orginica de Estudios de 30 de abril de 1825 y sus reformas.
Ante la Academia que funcionaba en la Universidad Central, rendian los
Bachilleres en jurisprudencia los exdmenes respectivos, inclusive el de
incorporacién de Abogado, previos los certificados de capacidad y buena
conducta y el de haber cumplido con los demis requisitos legales,
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Consta que el primer Director de aquella Academia de Derecho
Prictico fué el Dr. Nicolds de Arteta, abogado de los Tribunales de la
Repiiblica, en la época de la Gran Colombia, Gobernador y Provisor del
Obispado de Quito; habiéndose cambiado la férmula del juramento para
los que recibian las borlas del doctorado en jurisprudencia, quienes ofre-
cian por Dios Nuestro Sefior y los Santos Evangelios sostener y defender
la suprema autoridad de Su Excelencia el Libertador Presidente de la
Repiblica de Colombia, guardando y haciendo guardar los decretos y
disposiciones que emanaban de aquella autoridad, y cumplir fiel y exac-
tamente con los deberes de la profesion de abogado.

En un cuadro sinéptico complementario, presentaremos el ciclo
de existencia de aquella célebre Academia, hasta el afio de 1875, olvida-
da y casi desconocida, en la que actuaron inicialmente los mds notables
personajes del gobierno y la administracién publica.

o seré yo quien haga la apologia de las modernas Academias an-
helantes de engrandecimiento, pletéricas de ciencia y sabiduria en las
ciudades electrizadas de Europa y las Américas. Mi voz seria disonante
si, en estos momentos, quisiera hacer el panegirico de las colosales y
doctas Academias de la Edad de Oro medieval que evocan, a través de
millares de infolios, las glorias castellanas y del Continente Europeo. Mi
voz se apagaria en los dmbitos de este recinto, si quisiera rememorar la
hegemonia y grandeza de las antiguas Academias de Grecia y de Roma,
que alcanzaron laureles de triunfo, supremacia histérica en el muado y
vislumbres de eternidad.

Origen de las Academias Creco - Romanas

Sin remontarnos al proceso de civilizacién de los pueblos Estados
que precedieron a la estructura politica de Grecia y de Roma, se atribuye
el origen de una Academia, cimentada en la filosofia orientalista a Aka-
demos, que la formé en Atenas, como un cendculo cientifico y literario,
y la vemos ataviada de flores, en un modesto jardin; luego después apa-
rece en un campo travieso de avanzadas teorias sociales y politigas que
consignara Platén en una de sus obras, ““La Repiblica™, con principios
igualitarios; y, por fin, con mayores brios, nuevos 1d§-alcs y teorias, abre
Ja Academia un anchuroso campo especulativo y universalizado por to-
das las ciencias divinas y humanas, ontolégicas y sociolégico - juridicas,
con Aristételes, principe de los fil6sofos en la antigiiedad, como lo es
Santo Tomids de Aquino, en el iltimo periodo de la Edad Media que
levant6 columnas vertebrales para la escolastica y teologia, sobre bases de
granito. ' ' ;

Se discutieron entonces, con mayor amplitud, diluyeron y purifi-
caron, como el oro en el crisol, las teorias analiticas de Pitigoras, fun-
dador de teoremas algebraicos y matematicos y las concept::iones acadé-
micas de Ja filosofia socritica y aristotélica, que abarcan la vida espiritual
y supra sensible, en los dominios abstractos de la ciencia y la moral y
que buscan nuevos horizontes, al escudrifiar los problemas del Derecho
Natural, de la Justicia, de la Religion y de la Etica, y los valorizables de
la virtud y del sacrificio en los actos humanos, prevaleciendo por su ca-
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tegoria y finalidad trascendente los estudios teologico- metafisicos sobre
la soberania y existencia de Dios, autor del hombre y del Universo, y
sus divinos atributos y perfecciones.

Entre los grandes polemistas y doctores de la Iglesia, figura San
Agustin que en sus ‘‘Obras Filos6ficas’, didfanas y cristalinas, refu-
t6 los errores de los académicos, en la busqueda de la verdad y sabidu-
ria, y se muestra admirador de Marco Tulio Ciceron, que sentd citedra
de retérica y elocuencia, como orador y jurista en una de las Academias

de Roma. (106-43 a. de J. C.)

Predominio de Estudios Cientificos y del Derecho Romano
en Academias y Universidades

" En el automovilismo de sistemas heterogéneos como los de los
epiciireos v estoicos y de centenares de sectas religiosas y filoséficas, hasta
la reforma protestante de Lutero y Enrique VIII; y desde el Renacimien-
to con el que resucitaron los estudios de las ciencias matemadticas, filosé-
ficas, politicas, médicas, fisicas, naturales y otras y el predominio del
Derecho Romano en las Universidades y Academias, hasta el enciclope-
dismo y las fantisticas doctrinas del contrato social de Rouseau y de la
Revolucién Francesa que engendré al liberalismo individualista; llega-
mos a las postrimerias del siglo XVIII, que preparé el camino para el
triunfo de los derechos y libertades humanos, con la dialéctica juridica
de Mirabeau y el “‘Espiritu de las Leyes’’ de Montesquieu; con la critica
y el desmoronamiento de las antiguas instituciones y la reaccién del pue-
blo contra la aristocracia y el feudalismo. Ldgica encarnacién de esas
doctrinas filos6fico - juridicas, fue la poderosa reaccién intelectiva y re-
volucionaria que sefialé nuevos rumbos para Sudamérica, al comenzar el
siglo XIX, debido a los principios democriticos que habian germinado
allende los mares y que fueron esparcidos en las masas por los grandes
gestores de la emancipacion politica, destacindose Bolivar y San Martin,
formidables genios de la guerra y el Mariscal Sucre, héroe maximo de
la Libertad que culminé en la Batalla de Pichincha.

Si el siglo XVIII, fué en la peninsula espafiola el siglo de las Aca-
demias, en el XIX, éstas se multiplicaron prodigiosamente para el cultivo
de las lenguas, de la historia v literatura, del Derecho Publico y Privado
y de las ciencias politicas y sociales, en los territorios americanos: en Co-
lombia, Argentina, Ecuador, Venezuela y en otros paises.

En Venezuela, como en todo el Continente Americano, antes de
la emancipacién politica, rigieron entre otras leyes espafiolas las de la
Novisima Recopilacion, de conformidad con las que se organizé, por
primera vez, en Caracas, el Colegio de Abogados, en 1.788, cuyos Esta-
tutos fueron aprobados tres afios mas tarde, por la Real Audiencia, erigi-
da:por Carlos IIi, en 1.777. A los miembros del referido Colegio, se
debe la creacién de la Academia de Derecho Piblico y Espafiol, cuya
constitucién fué aprobada definitivamente por la Real Cédula de 16 de
noviembre de 1790; y funcioné, bajo la autoridad del Director que la
instalé Dr. Antonio Liépez de Quintana, «dentro de la Universidad Real
y Pontificia de Caracas, sin perjuicio de las actividades de ésta y del Se-
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minarion, con los laudables fines de proporcionar a los Abogados la ma-
yor erudicién de que eran capaces y a los que aspiraban a la distinguida
profesion de la Abogacia su mds completa formacién e instrucciény.

«Podian hacerse miembros de la Academia de Abogados, los in-
corporados al Colegio y las personas de graduacién que asi lo solicitaren,
para lo cual se requeria poseer el titulo de Bachiller y presentar el infor-
me de dos Académicos sobre aplicacién y buena conducta; y el postulan-
te debia someterse a las Constituciones y reglamentos, segiin los que cada
quince dias se lejan disertaciones, por turnos; y ademds, tse impusieron
ejercicios de prictica de Tribunales con e/ fin de contribuir a la JSormacion
de nuevos abogados y a la capacitacién de los recién graduados, que debian
emplear el mis puro castellano y el mejor estilo.

Algunos de estos sobresalientes razgos que se han consignado en
la «Historia de Abogados de Caracasy, por el preclaro jurista y sapiente
escritor Dr. Héctor Parra Mirquez, coinciden con los de la Academia
de Derecho Prictico, que en la época de la Gran Colombia, se estableci6
en Quito, y, luego después, en Cuenca, en 1848, como institutos de
extension universitaria, con cursos de seminario para los licenciados que
aspiraban al doctorado, fomentando en ellos y en los «recién graduados
el espiritu de disciplina cientifica, el amor a la investigacion, el sentido
de critica y del analisis, el desarrollo de la facultad de pensar y de expo-
ner con claridad y precision las ideas, para aprovechar y utilizar de la
mejor manera posible los principios y conocimientos adquiridos en las
aulas universitariasy.

Con anterioridad, en Bolivia se fundé oficialmente la Academia
Carolina de Abogados, que adquirié personeria juridica en la ciudad de
Sucre, con la Real Cédula de 28 de agosto de 1.780; v su constitucién se
semeja a la de las Corporaciones similares que existian en Espafia y en
Francia, para el desarrollo de la cultura juridica y extension universi-
taria.

En cuanto a la Academia Mexicana de Jurisprudencia y Legisla-
cion, ha experimentado vicisitudes y notables reformas en sus primitivos
Estatutos, desde antes de la creacion de la nueva Universidad Nacional de
1910, en lugar de la Real y Pontificia, en la que se conferia el grado de
Doctor en Derecho, habiéndose estructurado con nuevos Planes las Fa-
cultades que existian y la Escuela Nacional de Jurisprudencia, con la re-
volucion de métodos, principios y doctrinas que ha culminado, en diver-
sas etapas, con la autonomia de aquellas instituciones de caricter cientifico
y formacion profesional, predominando el espiritu laico, y el de emanci-
pacion de los moldes antignos americanizados. Los Licenciados figuran
como miembros de las Academias, en México.

Mayor fué el nimero de estudios de literatura que se organizaron
en el Peri, Chile y Santa Fé de Bogotd; v habia también Academias de
historia filosofada; y, “‘al final, comienza la curiosidad cientifica acicatea-
da por los viajeros europeos”, segin lo anota €l erudito escritor Luis Al-
berto Sinchez. Y, en su importante Libro “‘Historia Genqra! de Amé-
rica”’, recuerda como en el siglo XVIII, empezaron a constituirse a imi-
tacién de Francia, cendculos o academias literarias que convirtieron la
poesia en un entretenimiento ingenioso. “‘Poco después grupos de inte-
lectuales -en el Brasil- criados en los pechos de las lecturas francesas, se
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apresuraron a constituir sociedades destinadas a  propagar las ideas de los
enciclopedistas que habian de contribuir como contribuyeron, a dar al
traste con la hegemonia lusitana’.

Es verdad comprobada histéricamente que, en muchos Cabildos
Municipales y en el seno de las principales Universidades y Academias de
América, se prendid y atizé la llama revolucionaria; y en esas barricadas
mis fuertes que las del campo de batalla, palpité el alma de la juventud,
intensamente, luminosamente, con infinitos matices relampagueantes de
puro patriotismo.

Entre nosotros, precursores de la emancipacién politica, fueron
Fray Vicente Solano, primer poligrafo y periodista del Azuay, Eugenio
de Santa Cruz y Espejo, primer estadista y fundador del periedismo, en

uito, que en 1791 organizo la Sociedad Patrictica de Amigos del Pais,
de la que ¢l fué Secretario y su Presidente el Obispo Pérez Calama. De
acuerdo con ellos se esboz6 el movimiento revolucionario separatista,
habiéndose dado cita los proceres, en una hacienda de Chillo, en 1808,
del Marqués de Selva Alegre, y, luego después, para proclamar el 10 de
agosto de 1809, en la casa de la ilustre patriota quitefia dofia Manuela
Caiiizares, en junta deliberante y soberana.

En el telescopio histérico hay que ver como Juan Pio Montifar,
Presidente de la Junta, el Obispo José Cuero y Caicedo, los doctores
Manuel Quiroga y Antonio Ante, abogados, Juan de Dios Morales, doc-
tor en Teologia y don Manael Larrea, educados en la Universidad de
Quito y algunos de fama académica como el doctor José Mejia Lequeri-
ca, alumbran como soles en el firmamento de la Patria libre y de-
mocratica.

Academia, Colegio y Club de Abogados de Quito

Aparte de la supremacia, sélida estructura histérica y cientifica
que tienen las Academias, para todo espiritu amante del arte y de las le-
tras, no es necesario destacar ahora el cuadro de funciones juridico—socia-
les que corresponde desarrollar a la Academia, Colegio y Club de Abo-
gados de Quito. En la fiesta conmemorativa de F/ Dia del Abogads,
esbozamos un programa sintético y merece recordar que la reforma estatu-
taria de 1949, fué formulada con el fin de trabajar por la buena adminis-
tracién de justicia y la moral profesional, por el perfeccionamiento de la
legislacién ecuatoriana y para el estudio de las ciencias politicas y sociales,
con el plausible objeto de estrechar los vinculos de solidaridad y de enno-
blecer y prestigiar a la abogacia tan combatida y menospreciada.

- Existe vivo empefio en la juventud ccuatoriana de que se en-
mienden rumbos, para su mayor realce cientifico y de que se enno-
blezca la carrera de la jurisprudencia. Es preciso que los que se de-
dican a ella, lo hagan por vocaciéon y no por mercantilismo, con pro-
fundo estudio de los intrincados problemas del derecho positivo, de las
leyes aplicables al litigio y de la filosofia juridica, con buenas intenciones
y un corazén sensible a la justicia, a que nadie pase por encima de su
conciencia ni se atropellen las normas legales.

Para el cumplimiento de los fines relacionados con la moral pro-
fesional y forense se ha establecido un Tribunal de Honor, a fin de que
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se Juzgue la conducta de los abogados con relacién al agravio u ofensa
que se les hubiese inferido.

Asi lo requiere el prestigio de la abogacia rodeada de fueros y pri-
vilegios, por su elevada categoria y por la probidad y rectitad que requie-
re su libre ejercicio, a mds de la pluralidad de conocimientos cientificos.

Pero no bastan generosas iniciativas y programas de accion, si en
las Universidades no se hace una justa revalorizacion de las aptitudes y
meéritos, sino se forman hombres de ciencia v verdaderos técnicos; y esta
no es labor de ninguna Academia, ya que de antemano ha de inculcarse
el amor al estudio, la disciplina necesaria v la moral, a que no imperen
otras armas que las de la justicia y el derecho, que han de tener culto
permanente, dentro y fuera de los planteles educacionales, descartando
las luchas incendiarias, los intereses partidaristas y la politica arribista.

La supresion del latin en los colegios y del Derecho Romano en
las Universidades Oficiales, es una de las causas de inevitable crisis para la
vida profesional de letrados que ignoran la etimologia y las raices del
idioma castellano y las originarias fuentes de legislacion universal, que
desde el siglo XII, en adelante, han servido para la evolucién juridica de
asimilacién y formacion de las diversas ramas del Derecho objetivo, en
las naciones de Europa, y desde el siglo XVII, en las Américas.

El Derecho Romano que no desaparecié ni en la invasién de los
pueblos birbaros, ha merecido el nombre de razin escrita que le dié Lo-
renzo de Tous, por haber fijado a perpetuidad v en bases histéricas “‘to-
das las categorias del pensamiento juridico’’.

*“Hay que dar a los estudios juridicos su debida importancia’’, lo
ha dicho enfiticamente, con frases de sincera experiencia y admonicién,
en su Mensaje a Ja Nacion ecuatoriana, el Excmo. Presidente Constitu-
cional sefior doctor Velasco Ibarra.  Es preciso regresar a la investiga-
cién austera del Derecho Romano, ciencia inigualable en materia juridi-
ca, como lo es la Biblia o en filosofia, Platén’’.

**Preparemos buenos técnicos ecuatorianos. Démosles ciencia, y
sobre todo, conciencia y el pais serd servido. Buenos pensadores, buenos
juristas y publicistas, técnicos competentes, caracteres herqicns salvardn al
Ecuador, aunque éste en un momento de desgracia sufriere transitorio
quebranto”’. ¥ A

Comprendiendo la misi6én trascendental de la Universidad moder-
na y los enjuiciamientos que se hacen a la Ley de Instruccion Superior,
para su reforma, el inteligente y acucioso Rector de la Central sefior Dr.
Alfredo Pérez Guerrero, esti empenado en ampliar el Plan de Estudios
y modificarlo, mejorandolo conforme a las nuevas necesidades y a la rea-
lidad del medio ecuatoriano; pero ante todo se deberia establecer mayor
disciplina y fomentar el espiritu de trabajo en los universitarios, restrin-
giendo la super-produccién que denuncia la crisis de abogados sin pleitos,
médicos fracasados e ingenieros a granel, que aumentan el ejército buro-

critico y el proletariado de levita. ‘ ‘ . .
“Nuestro sistema universitario, necesita de serias rectificaciones.

Necesita reconstruirse, elevando el nivel o restableciendo los nicleos fun-
damentales filosfico-humanisticos y de ciencia e investigacion pura;
perfeccionando la ensefianza profesionalista; creando Institutos Técnicos de
acuerdo con la politica econémica ccuatoriana; penetrando cada vez mds
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en el pueblo por sus cursos de ensefianza universitarsa’'; segun el vigoro-
so pensamiento y sinceras convicciones del ex-Rector de la Universidad
Central sefior doctor don Julio Enrique Paredes C., expresadas en una
ocasién solemne.

En la hora actual en que peligran las instituciones juridicas de
Europa y de las Américas, le corresponde a la juventud que es cerebro e
inteligencia, una misi6én histérica que cumplir, cual es la de salvar los
fundamentos de la cultura occidental y defender los atributos mds precia-
dos del hombre, contra las doctrinas ccmunistas disolventes del hogar, de
la familia y de la patria.

Es necesario que las juventudes despierten a la realidad de los pro-
blemas raciales que agitan a la humanidad y que requieren hondo estudio
y penetracién juridica y sociolégica. ‘‘América debe salvar la cultura
europea de la que es usufructuaria, dice el Rector Universitario Josué
Gollan. Ha de mantener intactas sus instituciones fundamentales: la fa-
milia, los derechos civiles, el dsrecho internacional, el prestigio de la
inteligencia y el respeto a la personalidad humana. Ha de seguir soste-
niendo el ideal de paz y justicia entre hombres y naciones’.

Hay que proclamar la solidaridad y cooperacion del Gobierno:
ecuatoriano y del Poder Legislativo, en todos los planos de su incumben-
cia, para que se fomente la libertad de enseflanza que es postulado demo-
critico, la libertad que requiere “‘el espiritu de asociacién’’~ como dice
Domingo Faustino Sarmiento- y que €l llama ‘‘agente de la instruccion
piblica y de progreso’’, al servicio de todas las clases sociales y del pueblo.

Excmo. Sefior Presidente de Ja Reptblica, Honorables sefiores
Legisladores: Sometemos a vuestra discreta consideracién el gravisimo
problema econémico que confrontan la Academia, el Colegio y Club de
Abogados de Quito, que no disponen de subsidios ni para Ja publicacién
normal de la “‘Revista Forense’’ y aspiran obtener el apoyo del Gobierno
y del Congreso Nacional en la dificil empresa para la construccién de los
edificios destinados a las entidades donatarias, que para ello sélo tienen el
plazo de cinco afios.

Valiosos son los servicios que la Corporacion de Abogados, y, en
especial, la Academia viene prestando desde afios atrds, con su colabora-
cién para varias reformas legislativas y sus anteproyectos han sido acogi-
dos en algunas Legislaturas favorablemente. EI Colegio de Abogados,
por su parte, acaba de presentar a la consideracion de la H. Cimara de
Diputados, un concienzudo pliego de reformas al Cdédigo de Procedi-
miento Civil.

__ Sabemos la angustiosa penuria por la que atravieza el Fisco, y no
exigimos sino una subvencién razonable que sea escalonada para iniciar
la referida obra que contribuird al embellecimiento de la ciudad y que
serd de relieve nacional.

Con sereno e imparcial estudio del problema econdémico que nos
preocupa y de cuya atinada soluciéon depende el funcionamiento y estabi-
lidad de las Instituciones reunidas en esta Asamblea, es preciso que se
excogiten los medios oportunos y adecuados, con la eficaz cooperacién de
los Poc.icres Pablicos y las instituciones culturales del pais, por haberse
adquirido un compromiso juridico y de honor para con el Ilustre Mu-
nicipio.
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La Academia se halla honrosamente representada en el Parlameti-
to, por Honorables Senadores y Diputados, que tienen el merecido titulo
de académicos y que a la vez son conspicuos personeros de la Repiblica,
como es también, en la Funcién Ejecutiva, el Excmo. Presidente Cons-
titucional, vinculado a la Corporacion de Abogados y a las principales
Academias del Ecuador. (1)

Op-rtunamente se nombrard una Comisién Ejecutiva, para el de-
sarrollo de las actividades conducentes a la realizacién de las obras de edi-
ficacién que debemos emprender con todo entusiasmo, fe y optimisino.
Abrigamos la esperanza de conseguir la permuta o subrogacién legal de
los terrenos donados con un sitio que sea mas adecuado o hacia el norte
de la ciudad, previa la respectiva autorizacién del Ilustre Concejo Can-
tonal a fin de que corresponda al espiritu moderno constructivo y urba-
nistico de la ciudad de Quito, el Palacio destinado a la H. Corporacién
de Abogados.

Salvemos un pasado honroso, de meritoria labor y auténtico civis-
mo y un futuro de amplias posibilidades de progreso.

Hay que vencer toda clase de obsticulos y dificultades por insupe-
rables que parezcan. Hay que dar, diez, cien pasos adelante y ni uno
atras. (2)

(1).—Se alude a los sefiores doctores Alfonso Troya Cevaﬂos,_ M'anuel _(;ldenl
Arteaga, Alfredo Pérez Guerrero, Benjamin Terin V. y Manuel Benjamin Carrién.

(2).—Se suprimieron algunos parrafos, cuando se pronuncic este discurso, por la
premura del tiempo.
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< El Brote Tifico de 1952

Con un titulo exactamente igual al que antecede, entregamos a la
preiisa y a la Gaceta Municipal No. 122 un estudio tendiente a esclarecer
el origen de aquel brote. Eu «El Comercion de los dias 30 de Junio, 7,
14 y 21 de Julio, el Médico de Enfermedades Transmisibles, hizo publi-
caciones destinadas a rebatir nuestras opiniones.

Nuestro estudio se verific6 al terminarse el brote y averiguar el pa-
pel que pudo desempefiar el agua potable. Por lo tanto, dicho trabajo,.n‘o
tenfa una opinién predeterminada. Igual cosa mno sucedié con las publica-
ciones hechas en «E| Comercio», en las fechas indicadas, puesto que, ha-
biéndose emitido una opin 6u respecto del origen al comienzo del brote,’
al terminarse éste, se estaba obligado a mantener el mismo criterio, com-
batiendo todas las apreciaciones que se le opusieran. No hemos querido
hacer polémica y por eso nada hemos contestado en los periédicos, pero el
quedarnos en silencio, podria interpretarse como la aceptacién al conieuido
de las publicaciones indicadas. Hay que distinguir dos intenciones en to-
das las publicaciones hechas: la nuestra, no preconcebida y la otra, dJesti-
nada a probar, afin con datos obtenidos posteriormente a su enunciacién
—como, por ejemplo, un pequefio mapa con la distribuciébn esquematica,
sin detalles exactos, del agua potable- el criterio hidrico del brote. e

No seremos n« sotros quienes digan si las publicaciones que comen-
tamos, han prob do que fue el agua de El Placer la que ocasiond el brote
tifico; eso lo dejamos para quien quiera estudiar ambos trabajos: el nues-
tro y el otro.

Nosotros vamos a glosar dichas publicaciones para indicar lo que, a
nuestro parecer, tiene poco o ningfin valor, dadas las inexactitudes y afin
incousecuencias entre las diversas partes, de que adolecen aquellas publi-
caciones.

Creemos que servird a la claridad de nuestro propdsito, presentar
el comentario de los aspectos de orden general y luego el anilisis de las
conclusiones del referido Médico, que como se sabe, representan el fondo
y la médula de un trabajo.

El antor que comentamos, dice en su primer articulo: «Como he-
mos llegado = estas conclusiones?: las iremos resumiendo punto por puntoy.

Como se aprecia por esta frase, cada punto de los que trata, tiende
a probar el origen hidrico de la epidemia. Nosotros veremos si en efecto
cada «punto» va probando que el brote tifico obedecié al agua de El Placer.

Acapite A.— Dice la publicacién: «Clasificacién por grupos de
edades. La edad que més ha sufrido el azote, es la comprendida entre 16
a 20 afios con 31 casos, siguiendo en frecuencia el grupo de individuos
que estan deutro de las edades de 21 a 25 afios con 25 casos).

Nosotros preguntamos: es ésta una razén que pruebe que fué el
agua el factor que originé el brote? De ninguna manera. A nuestro
modo de ver, resulta, mas bien, que los 56 casos mencionados, del total de
109 enfermos, est4n en edad més propicia al consumo de «golosinasy: fres.

cos, chupetes, pastas, ventas ambulantes, etc., que las personas de ma-
yor edad. - ' ‘
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Acépite B. 1 Dice la publicaciéu: «Clasificacién por profesiones.
Es la columna de los estudiantes (escolares, colegiales, universitarios) la
que mas ha sufrido el atagquen.

Nosotros preguntamos: es esta una razén para que la culpable sea
el agua? A nuestro modo de ver, es mas bien una razbn para que no lo
sea, puesto que los escolares y colegiales son los mejores clientes de golo-
sinas mal preparadas y mal conservadas.

| 2. Continfia 1a publicacién: «No es /a gente mas pobre la que ha
enfermado, sino aquella que tiene recursos econimicos suficientesy. Ea

Nosotros decimos que eso es légico. Naturalwente que no es la
gente mas pobre: la gente mas pobre tomé exclusivamente agua y uo pu-
do consumir leche cruda, peor pasteurizada, ni helados ni frescos ni sada
de lo que venden ambuiantemente. Como no tuvieron recursos econémi-
cos no pudieron comprar nada y solamente tomaron agua y por eso uo se
enfermaron. Quiénes se enfermaron? Justamente los que podian comprar
todos aquellos alimeuntos peligrosos. Este (punto» no debe pasar desaper-
cibido, pues es una palmaria inconsecuencia con el enunciado general.

Achpite C.—Dice la publicacién: «Clasificacién por razas. La
mas afectada ha sido la mestiza. (A qué se debe esto?: probablemente a
escasos fendmenos inmunitarios o a menor resistencia organican, e

Nosotros decimos: nada de fenémenos inmunitarios ni menor resis-
tencia orgénica, simplemente a que un 80% de la poblacién de Quito es
mestiza y ese enorme mestizaje gravita en todo fenémeno colectivo; ade-
més, es justamente ese tipo de gente la consumidora de los alimentos mas
mal elaborados y la de habitos mas antihigiénicos.

Achpite D.—Dice el autor: ¢Alimentos ingeridos El resultado,
de este interrogatorio lo expresamos en el cuadro siguiente:

Agua potable cruda tomada en el domicilio..,. ..... 78,94%

) 1 " B aeamiry AREATde trabajo ‘L i. T3 S8
TEORE'CPEAR = <. o a6 o xih =noaom B STL 2% 2t v MR 4 i
Leche pasteurizada ... STEIRT Y T O
Helados, chupetes, frescos...... ... ...... L 66,61 ,,
Hortalizas (lechugas, rdbanos, ete). .. ... ... .... 66,31,
Caramelos, pastas, etc..... ...... el ey

Nosotros decimos que se da una lista de alimentos con sus respecti.
vos porcentajes. Es una lista en la que se destaca que el 78,947 de los
enfermos tomaron agua en su domicilio. Pero, es ese cuadro correcte? A
todas luces no. En efecto, del cuadro se desprende que agua han tomado
152,50% de enfermos; como puede ser que de 100 personas, tomen agua
152 y media?; los que tomaron leche cruda y pasteurizada, helados, chu-
petes, pastas, hortalizas, etc. hacen 218,18%: c6mo pueden ser gue de
100 personas que tomaron ayuellos produc!:us se payan cfnfermado 2182
Es falso por que se dan cifras y tantos por ciento sin referirse a 100 como
debe ser cnando se refiere a 9. Nos expliquemos: se anota, para impre-
sionar, que tomaron agua en el domicilio 78,94% y que tomaron agua en
su lugar de trabajo 73,58% entonces, de hecho, algunas de los primeres es-
tdn comprendidos entre los segundos y Viceversa; se auota que helados toma-
rou 66,31% y por lo mismo forzosamente algunos de los que tomaron agua to-
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maron fambién helados y viceversa: se pone que comieron hortalizas el
66,31%, pero evidentemeute, algunos de los que tomaron agua comieron tam-
bién hortalizas y viceversa.  Asf con todos los demés datos. Para que ten-
ga valor la enumeracién de los alimentos ingeridos por los enfermos, debfa
ser ella-excluyente, de esta manera:

Personas que so/0 tomaron agua en el domicilio. ... ...... t%
%5 sy Solo 2 vy oy lugar de trabajo.... u,,
W vy $0lo i leohe sfudacuv o ket AL V- 34
6 vy S0lo s 1 ppastentizadar. . o oG il Xy
" yy S0lo 3 helados:.. .................. Y5y
& y» $0lo comieron hortalizas............ . ... 2y

Entonces si sumamos t 4+ u + v -+ X+ y+4+x=100. Si se hu-
biera hecho asi, habria tenido el valor del que ahora carece y asi si ha-
brfamos sabido cual alimento asomaba como posible responsable. El
tcuadron solo revela que los enfermos tomaron una variada serie de diver-
sos alimentos. Probard este punto que fue el agua de El Placer la cau-
sante del brote?

Acépite E.— Dice el autor: «Eunfermos por cada 10.000.

Habitantes Enfermos por cada 10.000
Pl R Reer . .o GEENR, 9,25
La Mezela.,.\.... .. el BTSN L O 6,90
S Senaer o Sy AR T SAVARG . 6,67
La Chorrera. ... .. WL R 3,34
LSt Bozos: ST o L - {2 510 A BRI Y i)

Este cuadro tiene por objeto demostrar que la mayor incidencia de
enf_ermos corresponde al barrio de El Placer, que es el fundamento para
atribuir el origen hidrico del brote. Pero, esto es cierto? No. Es falso
por las siguientes fundamental{simas razones: 19 Si se suma las cifras
de habitantes de los diversos barrios se obtiene 195 197 habitantes y todos
sabemos que Quito, segfin la Oficina de el Censo tiene 212.135 habitan-
tes. Que serd, entonces, de los 16.938 habitantes?; 2° Este momento,
la propia oficina de el Censo no sabe el nfimero de habitantes por
cada barrio, pues ella conoce el nfimero de habitantes por zonas y en
cada zona por sectores y es obvio que no hay exacta igualdad entre

«barrios» urbanos y «zonasy y (sectores» censales; 39 Para determi-

nar el nfimero de enfermos en cada barrio son absolutamente imprescindj-
bles dos datos: uno, el de las direcciones domiciliarias de los enfermos y
otro, el exacto conocimiento de la red de distribucién del agua. Se nece-
sita saber donde vive y que agua toma. De estos dos datos, el autor dis.
pomne del PTIMEro pero no conoce exactamente el segundo. Sabe donde vi.
V€ Pero mo exactamente que agua toma. ' ' '
' Acépite F. Dice la publicacién: «Datos bacteriolégicosy.

1. Eu este punto se copia un cnadro nuestro de exdmenes de agua
potable hechos en abril y queremos aprovechar de este cuadro para que se
compruebe que nosotros, cada vez que empleamos % nos referimos a 100,
Asf, en nuestro cuadro se anota: El Placer: nfimero de muestras — 11;
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sin coli: 9 = 81,81%; con Coli: 2 = 18,18%. Si sumamos el % con coli
més el % sin coli, tenemos: 81,81 + 18,18 = 93,99 o sea 100, puesto que

si falta una centécima, es porque no consta la tercera cifra de los de-
cimales,

2 En este wismo acépite se establece lo siguiente: “La estadis-
tica no estudia pocos casos ni hace porcentajes en muy pccas muestras’’.

Esta afirmacién se vuelca contra el mismo exponente. El propio
brote tifico. ~como 16 denominamos nosotros, considerando como pocos los
casos—'0 la Epidemia— como se ha llamado considerando muchos los casos—
deberia salir de la Estadistica por que 109 enfermos son pocos casos para
la Estadistica. Si la Estadistica no estudia pocos casos, por que Se ha
sacado, dando enorme importancia, tasas de enfermos por cada 10.000 ha-
bitantes, tau minimas como 9,25; 6,90 y 3,17 del cuadro comentado en el
Achpite E?. Pero hay algo que creemos méis importante. Al sacar la 53
Conclusién del Acapite titulado ‘‘Datos Bacteriolégicos’, con Un solo dia
Je contaminacién en El Placer: ‘‘se deduce que la red en referencia ha
estado contaminada en el 100%’’. Mientras tanto, con Un solo dia de con-
raminacién en Los Pozos, se dice: ‘‘siendo solo ese el finico caso que se
ha presentaio, 7o tiene valor estadistico ni bactertoligico’. Queremos que
<e anote bien: Una Muestra con Colibacilo en el El Placer ndica que la
red estuvo 100% contaminada, pero, en cambio, una muestra con Colibacilo
en Los Pozs, no tiene valor estadistico ni bacterioligico.

Volvamos al nfimero de casos que estudia la Estadistica por que
creemos que hsy una confusién es esta apreciacién. Por pequefio que sea
el nfimero de casos ya tiene valor estadistico y de deduccién, evidente-
mente, de valor estadistico relativo y de deduccién relativa. Debemos in-
dicar que la Estadistica necesita de gran néimero de casos, de enorme nfi-
mero de casos, pero para de ellos sacar Leyes Estadisticas. Esto es otra
cosi: sacar Leyes Estadisticas. Eun efecto, en la imposibilidad —por una
parte— de hacer las observ iciones de un fenbémeno todas las veces que se
da en la Naturaleza —las que se ha dado, las que se da y las que se dard-y
ciendo —por otra parte- las Leyes estadisticas, deducciones basadas en
aquellas observaciones y 1o ez todas las observaciones que podrian hacerse,
es necesario que el nfimero de observaciones sea grande, suficientemente
grande para asegnrarse de que, cnando aquel fenémeno se ha dado tan
grande nfimero de veces, sé dara siempre de ese mismo modo, ya que en
12 Naturaleza no son posibles las arbitrariedades

3. En este mismo acépite se aconseja hacer nuevas tomas de agua
cuando se ha encontrado Colibacilo ‘‘a fin de conocer si la infeceién fue
sblo local o era toda la red la contaminada’’. Nuestros libros estdn a la
disposicién de quien quiera revisarlos, para que se aprecie en ellos la for.
ma nuestra de juzgar el grado de infeccién de la red. Es pertinente ha-
cer resaltar que ios datos dados por nosotros ya han sido dados a conocer a
otros Organismos de cardcter pfiblico como la Dircccién de Agua Potable,
la Direccién de Higiene Municipal y por intermedio de esta filtima, la
misma Inspectorfa Técnica de Sanidad de Pichincha, sin que haya, de esta
manera, la menor posibilidad de formaciones ad-hoe o de combios y alte-
raciones eu los datos, como puede pasar en informaciones personales re.

servadas,
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Acédpite G. 1. Dice la publicacién: “‘Contaminacién del agua y
apariciéu de los primeros casos. FEl primer abastecimiento que se conta-
mind fue El Placer”. -

Esta afirmacién no es exacta y ademas no guarda consecuencia con
el Gréfico N° 1 titulado ‘‘La precipitacién fluvial . . ... ", Este grafico
es precioso. Debfamos haberlo presentado nosotros como una prueba més
de nuestras afirmaciones y resulta curioso que esta dado para probar lo
contrario Quien quiera que vea el mencionado grafico, observa que, en
abril, el Primer abastecimiento contaminado fue el de La Chorrera, el dia
4; el Segundo fue el de El Placer; el Tercers fue el de Los Pozos y La Mez-
clay El Sena no aparece contaminado.

2.  Se da este grafico de la precipitacién fluvial para indicar la re-
lacién entre las lluvias y la contaminacién Coliforme del agua. Concepto
que no es original y, adem4s, es inaplicable en el mes de abril al que se
refiere dicho grafico, en el que se revela que no hay relacién entre conta-
minacién Coliforme y lluvia.

En efecto: 19) hay Coli en dias sin 1luvia: 4, 18, 22 de abril.

29) hay Coli en dfas con luvia: 16 y 21 de abril.
39) No hay Coli en dias Con Nuvia: 1, 8, 14, 17, 24,
25, 29 y 30 de abril.

En 8 dfas con Iluvia el agua no tuvo Coli.

Acdpite H. 1. Dice la publicacién: “‘Ocho religiosas en el Con-
vento de San Carlos’’, :

Se anota esto con un sentido formidable de alarma. En primer
lugar debemos hacer notar la inexactitud del nimero: el titulo del acépite
establece que “‘Oc/o”’ religiosas han enfermado, pero en la descripeién
del caso de San Carlos y en 1a 112 conclusién aparecen s6lo 7. Son 8?.
Son 7?. Ni 8 ni 7. El caso de San Carlos es asi: el 19 de mayo caen en
cama 6 religiosas que desde unos 4 a 5 dfas antes ya se sentian enfermas;
el 10 de mayo cae otra religiosa ~Sor Salazar— que habia atendido, como
eufermera a las anteriores enfermas y que, por lo tanto, se trata claramen-
te de un contacto; después cae enferma otra religiosa.  Asi se hacen los 8
casos que permanecen en el Convento de San Carlos, sin ninguna medica-
cién especificamente anti-tifica, hasta el dfa 17 en que les pasaron al Hos-
pital de Aislamiento. Pery e/ diz 17 ya estaba en pie una madre -Sor Bor-
Ja- y cuatro méas -Sor Salgado, Sor Chamorro,.Sor Carrillo v Sor Aguilar—
estaban sin temperatura y ese dia debian levantarse ya. Sin embargo se
obligé a cambiarse de ropa y trasladarse al Hospital de Aislamiento en el
que permanecieron hasta el 28 de mayo 5 religiosas, quedando afin muchos
dfas mas, otras 3.

Asi pues, de las “‘8 enfermas” en una se establece claramente el
contagio personal —-Sor Salazar- y quedan sélo 7, pero de las 7 ya hemos
dicho que una estaba en pie -Sor Borja- y 4 mas, por estar apiréticas, de-
bian dejar 1a cama el dfa en que les obligaron a ir al Aislamiento. Por
consiguiente quedan como casos comprobados solamente bs religiosas que
cayeron inicialmente y una mis por contagio personal. il

2. El autor informa haber verificado “Una encuesta minuciosa’”
que le demostré lo signiente:

t «1°: que las religiosas no habfan salido del Convento por 3 meses -
antes,
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29: que no rectbieron alimentos de sus familiares. | |

39: que no habfan jamés tomado helados, chupetes y mas alimentos.
gue se expenden en la ciudad. (i

49: que tomaron leche hervida.

59: que tomaron agua cruda: /s ocho enfermas de un filtro de piedra.
pomez y todas las demas religiosas de un filtro de bujia.

El punto 2° no es exacto, Un par de semanas antes de enfermar
si tuvieron las Religiosas visitas de sus parientes y 2 de ellas reciberon
sendos cajones de manzanas; un cajén procedente de Quito y otro, proceden-
te de Riobamba: las manzaunas se repartieron entre ellas. '

El punto 39 tiene gravisimas omisiones y por eso resulta falso.
Diez o doce dias antes de que cayeran enfermas las primeras religiosas,
falté carne en el Convento y para reemplazarla se compré gueso de una de
las tiendas vecinas. De este queso comieron de 25 a 30 religiosas ‘‘de se-.
minario” y de este grupo son las enfermas. Ninguna de las 20 a 25 reli-
giosas ‘‘de hébito’’ comid ese queso y no hay enfermas en este grupo.

"El punto 59 tiene también una grave inexactitud: del filtro de pie-
dra pémez tomaron agua no silo l3s ochos religiosas que se enfermaron
siné unas 30 hermanas més, pues del filtro de bujia tomaron exclusiva
mente las religiosas de alta gerarquia.

3. En este acipite consta la declaracién més sorprendente que se
podia esperar y textualmente se pone: ‘‘Deciamos que el 16 de abril se
contaminaron las aguas de El Placer; e/ bacilo tifico vino en aquellas unos
pocos dias antes: supongamos el 12°.

El fundamento de esta suposicién no se ha dado para poder com-
prender por que Jos bacilos tificos vinieron antes del Coli, supongamos el 12.

Pero supongamos que el bacilo viuo el 12 de abril. La publicacién
afirma In go:  ‘Las personas que ingirieron ese bacilo presentardn sus

primeros sintomas después de 7, 10 o 14 dias més tarde, esto esen la se-
mana del 21 al 27 de abril. Efectivamente en esa semana caen enfermas
5 personas, de las cuales 3 viven en el sector de El Placer”.

Parece, decimos nosotros, una ecuacién algcbraica: El bacilo su-
pongamos vino el 12 de abril y las personas tenian que enfermarse del 21
al 27 de abril y asi ocurrid. Tenemos, empero, que demostrar la falta de
consecuencia con las aflrmaciones del principio, pues, en la publicacién
del 30 de junio se lée: ‘‘El primer enfermo que cae atacado es una sir-
viente cuyos primeros siutomas se ponen de. manifiesto el 7 de abril”’.
O sea, decimos nosotros, cinco dias antes de que vinieran los baciles tificos,
razén por la cual a este enfermo no se le consider6 perteneciente al brote
o epidemia de tifoidea, separacién que se ha hecho sin que para nesotros
exista fundamento, a menos que sea el hecho de haberse enfermado antes
de que llaguen los bacilos. Eun el mismo articulo se lée casia reng 6n
seguido: ‘‘Transcurren 7 dias: el 14 de abril cae euferma otra persona’’.
Nosotros decimos después de 3 dfas que vino el bacilo tifico en el agua de
El Placer y muchos dias antes del perfodo de incubacién, anotado por el.
mismo autor. Esto, siempre.que supiéramos que este enfermo tomé agua
de El Placer, pues, eu realidad es un enfermo que no ha de habeﬂa toma-
do ya que vive y trabaja como la misma publicacién lo establece: "'se trata
de un estudiante cuyo domicilio estd ubicado en la MoutGfar 945, pero la
Iustitucién donde realiza sus estudios encuéutrase en la 6 de Diciembre y



GACETA MUNICIPAL 233

Jorge Washington’’ o sea en zonas donde no hay agua de El Placer. Es-
te estudiante tom6 o no tomé agua de El Placer?. Si tomé, se enfermé
con 3 dias de incubacién, pues el bacilo ‘‘supongamos’ que vino el 12,
Si no tomé, hay otro origen del brote tifico que no es el agua de El Placer.

4. Leémos esto: “El segundo caso y dos mas coustituyen prova-
blemente la misma cosa. Estas tres orimeras personas siéntense enfer-
mas la primera el 15 de abril y las otras dos el 19 del mismo mes. Epi-
demiol6égicamente este grupo de enfermos han sido catalogados dentro
del grupo de casos de la epidemia actual’’ . Compéreceu estas dos afirma-
ciones opuestas del mismo autor: s

193 personas se sienten enfermas el 15 y el 19 de abril y son ca-
sos de la epidemia (pub’icacién del 30 de junio),

2% Las personas que ingirieron el bacilo tifico que vino el 12 de
abril presentarén sus sintomas en la semana del 21 al 27 de abril y efecti-
vamente asi ocurri6 (publicacién del 21 de julio).

Se puede saber cuando empezé la epidemia?

con la sirviente que comenzb el 7 de abril?

con el estudiante que comenzé el 15 de abril?

con dos personas que comenziron el 19 de abril?

con 5 personas que ‘‘efectivamente’’ comenzaron en la semana del
21 al 27 de abril?

Hagamos notar que de las 5 personas que cayeron enfermas en la
semana del 21 al 27 de abril, 3 fueron de El Placer, pero 2 mno lo fueron.
No importa esto?. Es esto exactitud de eriterio epidemiolégico ‘‘que por
tal es imparcial y es cientifico’’ como asi se aclata en el primer articulo
publicado?. T a propésito de exactitudes, hagamos presente otras mas.
Se dice ‘‘el 15 de abril cae enferma otra persona, se denuucia mucho més

tarde: el 2 de mayo’’, y casi de seguido consta: ‘Estas tree personas
siéutense enfermas la una el 15 de abril, sus denuncias a la Sanidad se
efectfian el 29 de abril para el primer enfermo’. Al fin, preguntamos,

el "‘primer enfermo’’ -que es realmente el segundo, pues el primero fue
la sirviente que cayé el 7 de ab il cuando denuncié: el 2 de mayo como se
zi‘ijo primero o el 29 de abril como se dice después?. ‘También consta:

Otras dos siéntense enfermas el 19 de abril, sus denuncias a la Sanidad
se efectfian: el 2 de mayo para el segundo y el 20 de mayo para el terce-
ro’’. . Al fin podrfamos saber si la denuncia hecha a la Sanidad el 2 de
mayo corresponde al primer enfermo, el estudiante que sinti6 los sintomas
el 19 de abril?.

Acépite I.—FEn el acapite titulado: “‘Cémo se deben clasificar los
abastecimientos de agua en Quito?’’ se refiere a un cuadro nuestro y dice:
“‘Desgraciadamente no sabemos si este cuadro se refiere a un afio, a un
mes 0 a un dia”. Nosotros nos esmeramos en presentar los datos en la
forma mas clara, como que estaban destinados a la comprensién del gran,
ptiblico lector de peribdicos y por lo tauto creimos que para los Médicos
eso no tendria obscuridades. Nos hemos equivocado. En realidad, des-
pués de leér nuestro trabajo del lunes 23 de junio en el que se inserta un
enorme cuadro que comprende 13 meses a cuyo pie dice: ‘‘Del cuadro pre-
cedente, se deduce que en 13 meses ..., en realidad, decimos, cabe al-
guna du@'a de que los dos cuadros que le siguen y que son conclusiones
del auterior, se refieren al lapso de 13 meses? Cémo, leyendo desapacio-
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nadamente no ha de entenderse que el cuadro de promedio indice colifor-
me se refiere al tiempo transcurrido entre abril de 1951 y abril de 1952?
Pero dejemos de lado esta obscuridad y refirimonos al fondo de este acapi-
te en que el autor anota los {udices aceptados en otros paises para clasifi-
car las aguas. Queremos preguntar nosotros: alguna vez hemos dicho que
nuestra agua es buena?, hemos dicho que el agna es inofensiva? Todo lo
contrario, en mnuestro trabajo publicado el 21 de junio puede leérse ‘‘No
pensamos que sea hidrico el brote y més afin para pensar que el agua es
solo una —y no siempre la mas peligrosa— de las causas que en Quito pueden
originar epidemias’’. Con esto estamos manifestando nuestra preocupacién
por el peligro potencial del agua y justamente bajo esta preocupacién, es-
tudiamos el brote tifico, lo que nos obligh a ser mas severos en nuestras
apreciaciones.

Las Conclusiones.

Como resultado del largo estudio en 4 publicaciones y al que hemos
puntualizada las observaciones precedentes, el autor establece 20 conclu-
siones. Nosotros indicaremos el nfimero de orden de la conclusién y lue-
go el grado de valor que tenga.

12 Conclusién, *‘La epidemia se inici6 en la semana del 21 al 27
de abril”. En el pérrafo 3 y 4 del acdpite H hemos expuesto su ine-
xactitud.

28 Conclusién. Ya nosotros en la publicacién del 21 de junio he-
mos indicado que eu el estudio de la epidemia tenfan importancia los pri-
meros casos y no los secundarios.

32 Conclusién. No creemos que 72 enfermos en 3 semanas en una
ciudad de 212.550 habitantes sea tan ‘‘explosiva’’. Cemo ejemplo de ex-
plosiva mencionaremos la epidemia producida en los barrios de I.ondres
donde en 260.000 habitantes se produjeron 718 casos debidos a la leche, y,
sobre todo, la epidemia producida en Owego, aldea de 5 000 habitantes del
Estado de New York, durante la segunda quincena de diciembre de 1936:
epidemia de escarlatina originada por la leche que afecté o 511 personas.
Esto quiere decir que esta epidemia di6 una tasa de 10 220 por 100.000
habitantes. Que diferencia entre 43 -o, si hemos de ser exactos, 42,3-
que es la tasa por 100.000 el mes de mayo en Quito y 10.220 que es la
tasa por 100.000 en una quincena en Owego.

48 Counclusién. Se levanté la prohibicién parcial y gradualmente
sin que signifique, desde luego abandono de un control riguroso, manteni-
do hasta mucho después de la epidemia.

58 Conclusién. En esta se da una afirmacién que entrafia una no-
vedad cientifica que nosotros tenemos que reconocer nuestro desconoci-
miento si es cierto que es asi. Consta: “Lps exdmenes de sangre demues-
tran que el germen causante es ¢/ bacilo tifico caracteristico de las epidemias
hidricas’’. Sabiamos que hay caracteristicas en las epidemias perv no en los
bacilos de las epidemias. La afirmacién anterior indica que los bacilos pro-
cedentes del agua producen en la sangre de los enfermos alguna o algu-
nas caracterfsticas que no las producen los bacilos tificos de otra proceden-
cia. Culles son esas caracteristicas reveladas por los exAmenes de sangre?
Hasta donde conocemos nosotros no hemos hallado referencias a tales da-
cilos tificos “‘caracteristico de las epidemias hidricas’. Respecto de exdme-
nes de sangre nosotros citaremos la opini6n de Ruiz Sénchez segfin la
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cual: “la gran frecuencia de aglutininas naturales es consecuencia directa
de la contaminacién de las agunas de abasto pfiblico’’, pero de esto a asegu-
rar que los exdmenes de sangre demuestran que hay bacilos tificos carac-
teristicos de las epidemias hidricas hay una gran distancia. Se querra,
talvez, insinuar que el Laboratorio de Sanidad ha efectuado la clasificacién
de los bacilos tifoideos por medio del bacteriéfago que introdujeron Craigie
y Yen en 19382 Se querrd insinuar que dicho Laboratorio ha clasificado
los bacilos hallados, segtin su poder de fermentacién sobre la xilosa y ara-
binosa en los Grupos I y II de tipo rural o urbano, respectivamente? Ni
afin asi seria exacta la 52 conclusién.

6% Conclusién. No ¢s verdadera, pues no guarda conformidad con
la historia de la epidemia dada por el mismo autor, como lo hemos hecho
resaltar en el acapite H, parrafos 3 y 4.

72 Conclusién. - No es verdadera y lo prueba el grafico No. 1 del
mismo autor, como lo hicimos notar en el acapite G.

82 Couclusion  No es verdadera, lo prueba el grafico No. 1 del
mismo autor y Jo hicimos notar en el acépite G.

92 Conclusion. Una de las mas valiosas del autor, no es verdade-
ra, como lo hicimos notar en el acipite E.

102 Conclusi6u. En esta se puede leer: ‘‘La supervivencia del ba-
cilo tifico en el agua es muy breve’’. Nosotros preguntamos, como, en-
tonces, los bacilos tificos venidos en el agua el 12, teniendo muy breve su-
pervivencia, actuaron con la més alta intensidad y extensién em la 52
semana de la epidemia o sea a los 30 dias y m4s afin en Ja sexta semana o
sea a los 37 dias, como el grafico No. 2 del mismo-autor lo esta revelando?

112 Conclusiéu. No es verdadera y lo indicado en el acapite H,
parrafo 1. _

122 Conclusiéon. No es verdadera porque esti subordinada a la 92
y ya lo demostramos que es falsa aquella y por consiguiente, ésta es su
consecuencia,

132 Conclusion. Esta conclusién es consecuencia del acapite titu-
lado “Quimicamente ccmo es el agua de El Placer’’.  Nos sorprende que
se den datos de su turbidez y contenido en nitrato como si fuera una agua
matematicamente estable e invariable y tanto no es asf que la 182 conclu-
sién es una contradiccién a este acépite y la 132 conclusién.

142 Conclusién  Es una conclusién curiosa: los enfermos de zonas
servidas con otras agnas que no sean las de El Placer, fueron, expresa-
mente, a tomar estas iltimas para enfermarse con tifoidea. Preguntamos
nosotros: serian las personas enfermas con tifoidea de las otras zonas las
finicas que fueron al centro a tomar agua de El Placer? En la compleja
vida de nna ciudad, con el desplazarse de grandes nficleos de poblacién, no
serian muchos miles los que tomaron esas mismas aguas? Inversamente
no habria cientos de personas que viven en la zona de E] Placer que hayan
ido a comer y beber en €] resto de la ciudad?

152 Conclusién y 192 Conclusién. Estas dos se refieren a los re-
sultados del examen de los “portadores’’ para buscar en las heces a los
germenes del grupo tifico paratifico. Se hace aqui una denuncia de una
gravedad tremenda al ponerse que ‘‘en efecto, de los 24 habitantes que vi-
ven en el trayecto de la citada acequia (la de Lloa) conforme a los anali-
sis bacteriolégicos respectivos, dos de ellos determinaronse como portadores
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sanos’*. ‘Tremenda si fuera cierta. Porque declaramos terminantemente
que la 15 y especialmente la 19 conclusién no son verdaieras? Porque
entre otros facultativos el propio Sr. Tuspector Técnico lo sabe. -

168 Couclusién. Nosotros no hemos dicho que el origen fue el
consumo de hortalizas por lo tanto es improcedente esta conclusién. No-
sotros digimos que en Quito habfan varias causas de epidemias. o

172 Conclusién. Nosotros no hemos dicho que la epidemia haya
terminado por efecto de la vacunacién, por lo tanto no nos atafie ‘

182 Conclusién. En esta se puede apreciar una rara manera de ser
consecuente con sus propias afirmaciones. En el acépite titulado *‘Qui-
micamente como es el agua de El Placer”’ leémos lo signieute: ‘'Asi pues,
con estos datos podemos afirmar que existen factores (turbidez y materia
orgAnica) que impiden la accién bicteriolégica del cloro”. A renglén se-
guido se pone en esta 182 conclusién esto: ‘‘A pesar de las lluvias que
han caido en Mayo, todas las muestras de agua tomadas este mes y en to-
das las zonas han sido negativas’. Nosotros preguntamos cémo puede
explicarse que ‘‘a pesar de las lluvias que han caido en mayo™ y que au-
mentaron la turbidez y la materia orgdnica y aumentaron, por lo mismo,
los factores que impiden la accién bacteriolégica d=1 cloro, todas las mues-
tras de agua hayan sido negativ.s? Talvez la explicacién la da el mismo
autor al decir: ‘‘lo cual presupone una atencién esmerada de los funciona-
rios de Agua Potable’’ si es que esto significa que ‘'a pesar de la lluvia’,
‘“1a atencién esmerada de los funcionarios’ hizo posible el milagro de que
el agua viniera cristalina y sin materia orgénica para que el cloro pudiera
actuar.

202 Conclusién. Nosotros preguntamos: Podria quedar en pié es-
ta 20% Conclusién después de haber demostrado la inexactitud y falta de
verdad de las 15 conclusiones que le sirven de base? 1 as 4 conclusiones
restantes o sea las nfimero 10, 14, 16 y 17 no tienen directa relacién o con
lo que hemos afirmado nosotros o con lo que ha afirmado el autor de las
pub'icaciones.

Muy de desear serfa que alguna entidad de Higiene y Salubridad,
por ejemplo, una comisi6n de la Facultad de Medicina de la Universidad
Central, conociera de estos trabajos -el nuestro y el de la Secciébn de En-
fermedades Transmisibles- para que se dé la filtima palabra sobre el brote
tifico de 1952 y quede para lo posterior estas ensefianzas.

Dr. Anibal Villagémez,

Director de los Laboratorios Municipales.
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J  El Agua Termal de San Pedro del Tingo y la
Tensiéon Arterial

',Tuis presentada al Tercer Congreso Médico Ecuatoriano por el doctor
Carlos Troya Albornoz Delegado por el I, Concejo Municipal
de Quito.—Enero 30 de 1942.

Sr. Dr. Dn.
José A. Montero Carrién
Secretario del Tercer Congreso Médico Ecuatoriano.

Ciudad.

Habiendo recibido oportunamente el nombramiento de Delegado
ante el Tercer Congreso Médico Ecuatoriano, por parte del I. Concejo
Municipal de Quito, designacién que constituye para mi un alto honor del
que no me considero merecedor, he tenido a bien aceptarlo por creer, ante
todo, que mi espiritu de disciplin y mi afan de cooperacién no me permi-
tian presentar mi excusa, 2 pesar de no sentirme con la preparacién vy
capacidad suficientes para corresponder a la coufianza en mi depositada
por tan alta y benemérita Corporacién.

En consecuencia, con el anhelo de cooperar, a medida de mis limi-
tados alcances, a la labor cientifica que, con buen éxito y brillo, desarro-
llard, a'mo dudar, el Tercer Congreso Médico Ecnatoriano, con la colabo.
raci6n de tan prestantes personalidades como son las que a él asistiran, he
creido de mi deber presentar una tesis que, bajo el titulo de “El Agua
Termal de San Pedro del Tingo y la Tensién Arterial” pongo en sus ma-
nos, a fin de que, si Ud. 15 considera de mérito suficiente, 'se sirva llevar-
la a'consideracién del citado Congreso.

La Crenoterapia eu el FEeuador todavia se encuentra poco estudia-
da y desconocida, a pesar de poseer en el pais manauntiales minerales y
termales cuyas virtudes terapéuticas sou de valor inestimable. Mi deseo
serfa que el Congreso Médico aliente la idea de procurar, de alguna ma-
nera, que se efectfien investigaciones en este ramo, a fin de obtener una
bibliografia completa de todos los manantiales del pafs.

A cerca del balneario del Tingo, en el cual permanec{ dos aflos

con el nombramiento de Mé&dico Director, procuré verificar observaciones
y recopilar cuantos datos he podido, los que me han permitido apreciar en
lo que valen las aguas del citado balneario, por haber presenciado éxitos
sorprendentes.
'_ Actualmente me ocupo en escribir una Monografia relacionada con
€l citado balneario, ‘de la cual he extraido uno de sus temas por parecer-
me de interés y en el que lo presento, no sin vacilacién, a juicio del Ter-
cer Congreso Médico Ecuatoriano,

Mi afin es dar a conocer, por el momento, hasta cnando pueda

completar mi estudio, por lo menos uno de los aspectos de aplicacién de
las admirables aguas del Tin go. '

Del Sr. Secretario, muy atentamente,

311 5] . Dr. Carlos Troya Albornoz,
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PRIMERA PARTE :

Consideraciones generales sobre la tensiéon arterial. —Valor clinico de las
mediciones de la tensién arterial.—Interpretacién de los datos ten-
siométricos.—El gasto cardiaco.—El gasto cardiaco y la tension di-
ferencial.—Valor clinico de la tensién diferencial.—Escala tensional
normal.—Escala tensional y coeficiente de Josué.—Valor clinico
del coeficiente de Josué.

Particular interés puse yo. durante mi permanencia en el Balneario
de San Pedro del Tingo, en estudiar la accién del agua sobre la tensién
arterial. Muchos de los bafiistas visitantes fueron invitados por. mi para
someterles a observacién y pude tener la suerte de que gran parte de ellos
se prestaran de buen grado, y otros acudieran espontineamente, poniéndose
desde el principio bajo mi vigilancia, en lo que se refiere al tratamiento
crerr t rhpico. Los datos recogidos y anotados cuidadosamente serdn es-
tudiados méas adelante, después de que consigne un breve resumen de con-
ceptos sobre tensién arterial. .

Al hacer este resumen, temgo por mévil principal encausar
la mente del lector hacia dos puntos importantes: el valor clinico y la
interpretaci6n que, segfin mi entender se debe dar a la tensi6n diferen-
cial, cuyo concepto es muy puesto en duda por algunos autores, apenas
valorizado por 6tros y quizés exagerado por 6tros; y hacer resaltar, como
si dijéramos la génesis o mejor expresado, los fundamentos cientificos en
que se apoya el coeficiente de Josué, como orientador en el equilibrio car-
dio-vascular.

Tensién diferencial y coeficiente de Josué tienen preponderaute
aplicacién en mi estadistica y ciertamente yo los considero de mucho inte-
rés y de valor clinico de merecidos quilates. A mi me han servido para
poder interpretar, con la mayor justeza posible, las variaciones de tensién
arterial ocasionadas, de modo acentuado, por la balneaci6n en las aguas
del Tingo, variaciones que, como se vera eu el contexto de esta tesis som
de tal naturaleza e importancia, que este balneario esta, por sus virtudes a
veces inexplicables, llamado a convertirse en un centro importante de tra-
tamiento crenoterapico, donde podrédn encontrar salud y vida innumerables
enfermos.

Valga este trabajo también para salir, aunque sea ocasionalmente,
por los fueros del coeficiente cardio-arterial de Josué, tenido por lo comfin
tan a menos y frecuentemente impugnado en la préctica clinica, siendo
asi que es un indicador, no diré absoluto, pero si valioso para poder, de
modo sencillo, justipreciar las relaciones que deben tener los términos
tensionales para que se aproximen a un estado que pueda-intepretarse si
hay, en un caso dado, equilibrio cardio- vascular.

Valor clinico de las mediciones de la tension arterial

La medicién de la presién sanguinea y la interpretacién de los va-
lores obtenidos fueron objeto de largas discusiones. Sailli, por ejemplo,
el més escéptico de todos, no da valor alguno cientifico a las mediciones
esfigmomanométricas, y al respecto se expresa irbnicamente cuando dice
que, pretender obtener datos sobre la circulacién con medidas esfigmoma-
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nométricas, es casi lo mismo que querer precisar la capacidad de trabajo
y la velocidad de una locomotora, cuya estructura nos es desconocida, por
s6lo 1a observacién del mandémetro de la cAmara de vapor (Laubry).

Pachén consideré que la observacién de la minima era dato sufi-
ciente para las necesidades de la clinica, una vez que la minima repre-
senta la carga counstante de los vasos (H. Vaquez).

Martinet da a la diferencial un valor diagndstico y pronéstico pre-
ponderante, en contra de la opinidn de otros autores para quienes no tiene
valor alguno, entre ellos, para el mismo Pachéu.

Vaquez se sitfia en un plano diriamos transaccional o de mis sere-
no juicio y expone el valor clinice que se debe dar a cada uno de los datos
proporcionados por la esfigmomanometria: la maxima, la minima y la di-
ferencial, reconociendo, igual que lo hace Laubry, los contingentes erro-
res a que estas medidas estdn sujetas. '

Segfin este ilustre autor es indispensable la observacién de las pre-
siones extremas, maxima y minima, por cuanto ambas mediciones cum-
plen con un fin clinico bien definido y en apoyo de su aserto trae los si-
guientes ejemplos:

““En casos de arritmia completa, dice, la desigualdad de amplitud
de las pulsaciones, es en ocasiones tal, que es imposible apreciar la pre-
sién diastblica. Forzoso es, entonces, recurrir a la presién sistdlica’’.

““La insuficiencia aértica, es de todas las afecciones, la que deter-
mina entre las presiones, las més considerables deferencias. Este dato
permite, con mucha frecuencia, establecer el ‘‘diagndstico’’ esfigmomano-
métrico de la afeccién sin el recurso de la auscultacién. (Cémo llegar a
esto si no poseemos mas que la cifra de la presién minima?”’

“‘Otro ejemplo: dos sujetos estan uno y otro afectados por insufi-
cencia de las vdlvulas aérticas. La cifra de 1a presién minima es la mis-
ma y no pasa de 4 a 5 cent. Hg. Pero en el uno la presién sistblica es de
19 cent. Hg., en tanto que en el otro no pasa de 14. {Qué se puede pre-
sumir? Que en el primero la lesién orificial no es mas que un episodio
sobreafiadido al curso de una esclerosis generalizada en las arterias, en
tanto que en el segundo, aquella constituye toda la enfermedad pronésti-
co grave en el un caso y relativamente benigno en el otro. ¢No es evi-
dente que esta conclusién no es posible mas que con el conocimiento de
las dos presiones extremas?’’

El concepto que expresa Vaques al referirse a la presién diferencial
es que no debe ser menospreciada en clinica. Que aunque la férmula ma-
temdtica con que se la expresa no sea muy aceptable, ‘‘presenta por lo
menos cierto interés, en razén de los servicios que proporciona ya y que
estd llamada a proporcionar, si se la quiere apreciar no por inducciones
tebricas, sino por deducciones basadas en la observacién metédica y riguro-
sa de los hechos’’.

Si Vaquez toma en cuenta la tensién diferencial como un dato de
algiin interés, Martinet le da mucha importancia y llega a considerar es-
ta tensién ‘‘como el reflejo, como la expresién esfigmomanométrica de
la potencia cardiaca’’, de modo que semejante interpretaciéu hace subir
de punto la importancia de la tensién diferencial, pues le da un valor
inapreciable en la traduccién del trabajo cardiaco.
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Tal divergencia de opinién entre tan eminentes hombres de cien-
cias, ha despertado mi curiosidad cientifica y me ha inducido a estudiar
un poco méas a fondo la cuestién. Apoyado en lo que nos ensefia la fisio-
logia cardiaca y en leyes que rigen los intrincados fenémenos de la circu-
lacién, leyes descubiertas por no menos eminentes cientificos, me esforza-
ré més adelaute en exponer lo mejor que pueda mi modo de pensar y las
conc]u]sioues a que he llegado en lo que se relaciona con la tensién dife-
reucial.

Interpretacion de los datos tensiométricos

Es generalmente aceptado que la tensién maxima o tensién sist6li-
ca expresa el valor total de la energfa cardiaca. Causas de error compro-
badas en las mediciones esfigmomanométricas hacen afirmar que se obtiene
siempre una cifra mas elevada de lo que realmsnte es, afin tomada con el
sistema tensiométrico de Riva Rocci que, segfin Galavardin, es el que
traduce de modo mas aproximado, por lo menos la tensién sistélica.

L.a tensién minima, tensién diastélica de la generalidad de los au-
tores, dicho sea de paso, parece que no deberia llamarse asi, porque no es
un efecto directo de la didstole. En el momento de la diastole, la accién
del ventriculo es més bien de aspiracién y por tauto su tensién es nega-
tiva, y precisamente esta aspiracién coadyuva al cierre de las vélvulas
sigmoideas. La tensién llamada diastélica es propiamente el efecto de la
presion constaunte que obedece al influjo directo. de la elasticidad arterial,
La propiedad elastica de las arterias reserva uua parte de Ja energia car-
dfaca para suplir la accién inyectante del corazén que falta en el momento
de la diastole. De este modo queda asegurada la constancia de la corrien-
te sanguinea, aunque su velocidad no sea uniforme.

La tensién diferencial es la diferencia entre la cifra que representa
la tensién sistélica y la que expresa la tensién diastélica. Interpreta la
tensi6n llamada variable por Galavardin y otros autores. Excluyendo los
errores, a que como hemos hecho notar estan sujetas las medidas esfigmoma-
nométricas, traduce, muy aproximadamente, el esfuerzo fitil del corazéu pa-
ra asegurar el gasto sanguineo. Por lo tanto, se relaciona con la cantidad
de sangre que vierte el corazén en el drbol adrtico durante cada sistole, o
mejor dicho con la energia que el miocardio debe desarrollar para asegu-
rar la inyecciébn, en el sistema arterial, y la cantidad de sangre nece-
saria para el constante consumo de los Organos, desde el momento en
que la contraccion cardiaca vence la resistencia valvular de las sigmoidas,
hasta ¢l momento que termina de vaciar el contentdo ventricular.

El Gasto Cardiaco

En sujetos normales de igual tallay peso, en estado de reposo y
bajo el influjo de condiciones similares, el gasto sanguineo poco debe va-
riar, comparéudolo de un sujeto a otro. El promedio fisiolégico del gasto
cardfaco por cada sistole calcula Gley en 60 gramos. _Este gasto tiene que
ser regulado por el corazbn de acuerdo con las nece51da4es de nutricién y
actividad de los érganos y, mejor expresado, en proporcién al nfunero de
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calorias que debe desarrollar para sostener el equilibrio en las combustio-
“nes y en los cambios metabdlicos. Naturalmeute, el desarrollo de calorias
no es igual en todo momento y para equilibrarlas el corazén tiene, entre
6tras, dos importantes maueras de regulacién: variaciones de tensién, bajo
el influjo del aumento o frenacién de su eunergia countractil o dei mecanis-
mo vasomotor y modificacién del ritmo bajo el influjo de excitaciones aunto-
motoras y de los centros aceleradores y moderadores. Con frecuencia po-
ne en juego ambos arbitrios como suele ocurrir eun un sujeto que corre 0
hace ejercicios violentos, en el que se evideucian el ascenso de la teusién
sistblica y de la diferencial y la aceleracién del ritmo, con lo que queda
asegurado el aumento de gasto.

En estados patoldgicos, sin lesiéu cardiaca, habra equilibrio circu-
latorio siempre y cuando el corazén proporcione un gasto normal, aunque
la tensién aumente o disminuya por otros motivos (alteraciones de la
elasticidad arterial).

En estados patolégicos, con lesién cardfaca, habrd también equili-
brio cuando hay compensacién.

Eu ambos casos, el corazéu se esfuerza en proporcionar al organis-
mo un gasto normal y para lograr su objeto, no siendo ya suficientes las
variaciones de tensién y de ritmo como en estado fisiolégico. tiene todavia
el recurso de dilatarse, de hipertrofiarse, es decir adapta su 6rgano, por
todos los medios a su alcance, al trabajo que tiene que soportar. Si este
esfuerzo cardfaco llega a producir un gasto normal, afin sostiene el equili-
brio, de otro modo, sobreviene el desequilibrio por déficit o exceso.

Cuando releo las sabias lecciones de Martinet relacionadas con el
sindrome hiposfixia, sindrome al que atribuye inmediata conexién con la
hipotensién diferencial y la baja viscosidad de la sangre, me pregunto si
estos fenémenos no estaran ligados a un gasto insuficiente del corazén
que esta sea la primera causa, aun para la modificacién del estado de vis-
cosidad?

Indudablemente que un déficit del gasto cardiaco debe presentar un
cuadro sintomdtico idéntico al sindrome hiposfictico tan bien trazado por
Martinet.

En cambio, el desequilibrio por exceso de gasto debe relacionarse
con un estado inverso de plétora, copgestién e hipersfixia.

E! Gasto Cardiaco y la tensién diferencial

Eu sujetos cuyo sistema circulatorio se encuentra en perfecta nor-
malidad y que, por tanto, sus cifras tsnsiométricas se encuentran ajusta-
das tambiéu a los términos de lo normal, podriamos considerar que la ten-
sibu diferencial tiene una relacién de proporcién con el gasto cardfiaco, en
forma que, bien podriamos expresar que a mayor gasto corresponde ma-
yor tensién diferencial y a menor gasto correspende menor tensién dife-
rencial. Pero lo curioso es que la inversién de esta proposicién, es decir,
que a mayor difereucial corresponda un mayor gasto, etc., no siempre es
exacta, especialmente cuando entran en juego cierto orden de resistencias
que elevan la diferencial, pero uo por esto se eleva el gasto,

Cuando las arterias, debido a una accién patolégica, alteran el to-
uo de su elasticidad en sentido de una mayor resistencia a dejarse dilatar,
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el valor de la diferencial va subiendo en escala ascendeute hasta limites
bastante elevados de 12 y 13 cent. Hg., desde 3 y 4 cent. Hg: que pudo
haber sido antes de iniciarse e. proceso de calcificacién y engrosamiento de
las paredes arteriales, que las hace mas resistentes e inextensibles.

He aqui lo que puede presentarse con frecuencia en la préctica:

Sujeto A, normal, con tensién Mx. 13, Mu. 8, 5, Dif. 4, § y gas+
to cardiaco que suponemos sea de 60 gr. por sistole. '

Sujeto B, arterioescleroso, con tensién Mx. 20, Mn. 11, Dif. 9y
También su gasto cardfaco suponemos que no pasa de un promedio normal
de 60 gramos.

No obstante esta igualdad de gasto, las cifras de tensién acusan de
uuo a otro diferencias muy considerables ;Por qué esto?

Marey se encargb de despejar este hecho, al parecer, paradéjico,
con sus famosas experiencias, de las que dedujo su ley de elasticidad ar-
terial y que fue enunciada asi por el citado autor:

““‘La reaccién elastica de las paredes de la aorta crece mas rapida-
mente que la presiéu interior que dichas paredes soportan.,

O bien, segfin mds comprensivamente lo expone Galavardin: ‘‘La
dilatabilidad de las paredes de la aorta disminuye a medida que se eleva
la presién interior que aquellas soportan’’,

Todavia mas explicativamente podemos aducir la siguiente amplia-
cién de ideas, como consecuencia de la ley de elasticidad arterial: Si se
iutroduce a presién eu un vaso elastico una cantidad de liquido xy a
coutinuacién otra cautidad igual y luego una tercera también igual, es
decir x 4 x + x, la presién total necesaria para introducir estas tres can-
tidades no estard representada por p 4 p + p, llamando p a la presién
luicial, sino por p + p’ + 2", siendo p’ mayor que p, y p" mayor que
p’, y tanto mayor cuauto mayor sea el grado de inextensibilidad del vaso
o globo elastico. Este grado de tonicidad eléstica puede depender del
:spesor del vaso o del material de su coustitucién.

Por lo tanto, corolario del principio anterior seria que, para intro-
ducir una cantidad igual de liquido en dos vasos del mismo material
elastico y de igual calibre pero de diferente espesor, serd necesario impri-
mir presion mayor en aquel que tiene pared mas gruesa que en aquel que
tizne pared mas débil.

Strasburger repitié y amplié los experimentos de Marey y compro-
b6, haciendo uso de aortas humanas, la exactitud de la ley de elasticidad
arterial. Los resultados obtenidos por este autor los resume Gulavardin
en los siguientes términos;

1. Que una misma cantidad de liguido introducido en la aorta
produce nna variacién de tensién tanto mas fuerte, cuanto el punto ini-
cial de la presiu es mas elevado.

2. Que una misma variacién de tensién corresponde a cantida-
des de liguido inyectado tanto més débiles, cuanto la presién inicial es
mas elevada’'. d

Estos privcipios, aplicados a la circulacién arterial, explican muy
clara y satisfactoriamente la razén por la cual una misma cantidad de san-
gre vertida en la aorta, con cada onda sistélica, es capaz de obligar al mio-
cardio a desplegar, en ciertos casos, una proporcién de energia tanto mis
crec gute, cuinto més elevada sea la reaccién eléstica de las paredes arte-
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riales, ascenso que suele afectar a todos los términos temsiouales, pues
suele observarse elevacién mas marcada de la presién sistblica, elevaciéu
bastante menos acentuada de la presién diastdlica y en consecuencia un
aumento correlativo de la teunsiéu diferencial.

Légicamente se desprende entonces que hay una correlacién, cuya
proporciébn absoluta es, por muchos motivos, dificil de establecer, entre la
energia fitil del corazéu (llamaudo asi arbitrariamente a la desarrollada
en el tiempo de inyecciéu del gasto), entre la resistencia de la elasticidad
arterial y la tensién diferencial, correlaciéu, bajo cierto aspecto, indepen-
dieute de la cantidad de gasto que, como dejo dicho, puede quedar inva-
riable en su rendimiento promedial, especialmente cuando la variacién de
la temsién se origina en un cambio del tono vascular.

Como ninguna ley es absoluta en la economia orgénica, puede ha-
ber excepciones, pero éstas dependerin, con mucha frecuencia, de un de-
sequilibrio circulatorio o de otros fenémenos concomitantes, como varia-
ciones de ritmo y de gasto y otros un tanto mis dificiles de precisar.

Valor Clinico de la Tension Diferencial

Por tanto, creo que variando un poco el concepto de Martinet,
quien dice que ‘‘la diferencial es la expresiéu esfigmomanométrica de la
poteucia cardfaca, concepto que parece estar mejor aplicado a la tensiéu
sistélica, podriamos decir que la tensién diferencial interpreta el sobre-
esfuerzo.eficaz del miocardio para impulsar al arbol _circulatorio el gasto
fitil de sanugre. O, en otros términos, que la diferencial es el reflejo, la
expresién fiel de la presi6u variable de la circulaciéu, puesto que esta pre-
sion variable es su razén de ser,

Traduce también, aunque con menos exactitud, las resistencias
creadas por parle de la reaccién eldstica de los vasos arteriales, tanto es
asi que, como queda demostrado, cuanto éstos aumentan de tono, la dife-
rencial suele elevarse-correlativamente.

Enu los estados de hipotensi6u, en los que la debilidad de las pare-
des arteriales susle ser acentuada, la diferencial es corta en consonancia
com una menor energia cardfaca; y en ocasiones se acorta tanto que este
solo dato puede llegar a hacer presumir un mal pronéstico.

En los estados de hipertensién, la diferencial alcanza cifras en
ocasiones muy elevadas, también en consonancia con un mayor esfuerzo
del miocardio, y puede también llegar a elevarse tanto, que sélo este dato
puede llevarnos a concluir un mal pronéstico.

En ciertas lesiones valvulares del corazén puede la diferencial se-
pararse de los principios generales, sobre todo en lo que se refiere a ex-
presar el estado de elasticidad arterial, pero no por eso deja de ser un
dato fitil. Basta, recordar que en la iusuficiencia abrtica. por ejemplo,
una diferencial muy elevada con una minima baja, es signo de inestimable
valor para el diagn6stico y pronéstico.

_ La observacién sucesiva de 1a diferencial en un mismo sujeto, sin
descuidar naturalmente las cifras de los extremos de tensibén, puede indi-
carnos las reacciones favorables o desfavorables de su tensién arterial en el
curso Eie un tratamiento, sea este medicamentoso o hidroterépico, ete., Las
variaciones comparativas de la tensién diferencial nos orientan sobre los
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efectos depresivos o estimulantes del esfuerzo cardiaco para suplir las ne-
cesidades del gasto, efectos que pueden ser benéficos o nocivos, segfin los
casos. En los hipotensos el estimulo de la energia cardiaca, traducido ge-
neralmente, por una elevaciéu de la diferencial podra serle favorable, lo
cual méas bien podra ser desfavorable a un hipertenso. Inversamente a un
hipertenso podré serle favorable una depresién o acortamieuto de su dife-
rencial, lo cual no serd beneficiosa a un hipotenso, siempre que en estas
variaciones el resultado sea de equilibrio. :

Este procedimiento de comparacién de las tensiones diferenciales
he adoptado sisteméticamente en los bafiistas de San Pedro del Tingo, to
mando en cada caso la tensién arterial antes y después del bafio y anotan-
do los resultados, datos que me han servido para deducir valiosas conclu-
siones referentes a la acciéu del agua del Tingo sobre la tensién arterial.

Escala tensional normal

Galavardin, apoyAndose en numerosas observaciones ha establecido
una escala tensional normal en la que se observa: 19—que en la ascen-
si6bn progresiva de la presibn arterial, la tensin sistélica se eleva en pro-
porcién mas acelerada que la presién diastblica; 2v—Que, por cowvsi-
guiente, la tasa de la presién variable aumenta de una manera casi cons-
tante con el grado de la hipertensién arterial’’.

Estas conclusioues no son mas que consecuencias légicas de la ley
de elasticidad arterial.

L.a escala tensiona! normal dada a conocer por Galavardin, mas
bien que ‘‘mormal’’ quizd podria llamarse escala teusional equilibrada o
escala de tensiones equilibradas, siguiendo el ejemplo de Laubry quien a
las hipotensiones e hipertensiones de este tipo las denomina equilibradas.

Habiéudose ob ervado que hay una correspondencia de ascenso en-
tre la minima y la maxima, ascenso no paralelo desde luego, porque a una
elevacién de la minima, corresponde una elevaci6bn mucho mayor, de la
méxima, y por tanto un prolongamiento de la diferencial, se ha querido,
como recurso nemotéenico, expresar con nfimeros, esta coustante relacién
entre los dos términos tensionales extremos.

Galavardin, como puntos de referencia para que el clinico pueda re-
cordar facilmente en su practica, da las siguientes cifras de correlaciéu en-
tre la maxima y la minima, expresadas en milimetros Hg.:

Max/Mu  :==80750 — 120775 — 16090 —2007110— 2507140 — 2807160
Diferencial: 30 45 70 90 110 120

El ascenso progresivo de la diferencial, como puede notarse, es ri-
guroso dentro de esta pequefia escala que uo es sino una extractacién de
otra més extensa y detallada. . .

Lian también propuso un método nemotécnico para encontrar la ci-
fra de teusi6bn minima que debe corresponder aproximadamente a una cifra
de tensi6n méxima dada, dentro de los términos de la escala de tensiones
equilibradas, y cousiste en afiadir un valor fijo de 1 o de 2 a la mitad de

la tensibu maxima,
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La férmula %+ 1 se explica con bastante aproximacién a esta-

dos hipotensivos o a los hipertensivos medianos, en tanto que la férmula
% + 2 se aconseja aplicar a los estados hipertensivos altos.
Laubry considera como tipos de tensiones equilibradas las expresa-

das en centimetros Hg., en la siguiente gama:

Mx. Mn. (Dif.)

16,0 9,0 (6,5) Hipertensién  ligera

19,0 10,5 (8,5) o mediana
22,0 12,0 (10,0) + fuerte

25,0 14,0 (11,0) A muy fuerte
28,0 16,0 (12,0) £ enorme

“De un modo aproximado, dice Laubry, se debe considerar la hi-
pertensién como equilibrada cuando la Mx. equivale al producto de fa Mn,
PoY 1579 '

La férmula de tensiones equilibradas de Laubry seria entonces
Mx. = 1,7 X Mn.

Mx _

Expresada de otro modo: —~ = 1,7
n

Y de esta manera, hemos llegado concatenadamente a la expresién

del coeficiente de Josué y l4gicamente hemos podido observar en qué fun-
damentos cientificos se apoya.

Coeficiente de Josué

La férmula de tensiones equilibradas de Laubry no viene a ser més
que una conversiéu de la férmula ideada y propuesta por Josué desde el

afio de 1908. El fue quien, al resultado de la relacién %E‘ lo denominé
n

“‘coeficiente cardio-arterial’’.

Solamente que, segfin, Josué, el promedio que obtuvo con la apli-
cacién de su férmula, dié como resultado el coeficiente de 1,6, en lugar de
1,7 que ha obtenido Laubry. |

El valor clivico del coeficiente de Josué cae, pues, por su propio
peso, Pretende expresar el equilibrio o desequilibrio cardio-vascular, se-
gftin el resultado que exprese la relacién entre los dos términos extremos
de tensién,

Segfin he podido observar en la practica, el coeficiente de Josué no
es absoluto ni rigido, en forma que dijéramos que aquel sujeto cuyo coefi-
clente no es igual a 1,6, se pueda asegurar que sufre un desequilibrie ¢ir-
culatorio, del mismo modo que no es absoluta ni rigida \a escala tensional
de Galavardin nila gama de tensiones equilibradas de Laubry, pues los
fenémenos organicos no es posible encajarlos dentro de una cifra precisa y
matemdtica. El resultado de tales cifras son promediales y, por encima
por debajo de é&stas hay 6tras que, no por alejarse, en un sentido u otro,
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del promedio, acusan desequilibrio. Esto est4d de acuerdo con el maravi-
lloso sistema de regulacién cardfaca que dista much » de ser como un apa-
rato de relojeria en el que, si penetra una pe.usa o se tuerce un eje, el re-
loj se para. El corazén tiene, como todo nuestro organismo, muchos re-
cursos para luchar con éxito venciendo las resistencias y adaptdndgse, de
modo a veces inexplicable, al trabajo que demandan las necesidade orga-
nicas y los procesos patolégicos, hasta cuando estas resistencias est 4n por
encima de sus poderosos medios de defensa y sélo entonces comienza a des-
fallecer y al fin se rinde. De alli que quiza sea mis fitil saber, antes que
una cifra promedial, los extremos en que puede fluctuar el trabajo cardia-
co sin que haya desequilibrio, porque es més seguro que rebasados esos li-
mites, entonces si, éste sobrevenga con todas sus consecuencias.

Para nna mas facil comprensién de los resultados obtenides en las
estadisticas que presento, he creido de utilidad comenzar mi exposicién con
este somero resumen de conceptos sobre tensién arterial. No he podido
sustraerme a la tentacién de tratar algo sobre estos interesantes puntos,
una vez que como se verd mas adelante es evidente la accién del agua del
Tingo, como agente terapéutico regulador de los estados anémalos de ten-
sibn arterial.

Creo, con las aclaraciones que dejo expuestas previamente, justifi-
car y apoyar en principios cientificos mis deducciones y conclusiones, espe-
cialmente en lo que se refiere a la tensién diferencial y al coeficiente de
Josué.

Ajustandome a la doctrina sostenida y comprobada por eminentes
hombres de ciencia, he pretendido contribuir modestamente con algo de
mi propia iniciativa, esperando que la critica sabia sepa situar ciertos cou-

ceptos por mi emitidos, en el ‘plal'l('l del valor que les cnrresponda, chpués
de multiplicar més las investigaciones.

( Continuara).
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- Relacién de un veterano de la Inde-
N pendencia

Por Carlos R. Tobar.
( Continuacion)

SEGUNDA PARTE
XVI

No juzgo de importancia para los lectores la historia de Juan, desde
que cayd lanceado a vista de Castillo, que estuvo persuadido de su muerte
hasta que volvimos a juntarnos, y tants por esto, como por obedecer in-
quebrantablemente al propésito de ser breve en esta mi ingenua reiacién,
omitiré aquel y otros pormenores, y proseguiré la de lo notable de la cam-
pafia que marchaba de prisa a su desenlace.

La persona del interior que por primera vez va a la costa, encuen-
tra ahi, seg@n ereo haberlo dicho antes, tanto que le sorprende, asi en la
naturaleza como en las costumbres, de todo punto diversas de las serranie-
€48, que se siente como transportado, no a una parte de la misma nacién,
sino a un pueblo antipoda, dirélo asf: tales y tantas son las diferencias
que impone la variedad de temperatura,la distancia ‘de la cordillera, la
proximid4d del mar.

Tendido en una hamaca, -catre, sofd y todo para el montuvio-, en una
de esas casas sui generis, sostenidas en lo alto por los cuatro gruesos postes
que semejan las cuatro patas de un cuadrfipedo, viendo correr delante un
manso y hermoso rfo donde se reflejan las palmeras, los platanos, los ar-
boles del pan, de cacan, de achiote, los naranjos, los cafetos, los ceibos y
las guaduas; escuchando los destemplados gritos de los monos, de los lo-
ros, de los pericos y los graciosos silbos de otros pobladores del bosque;
rodeado del ambiente tibio y cargado de las emanaciones de una vegetacidu
estupenda; debilitado atin por la hemorragia, la fantasfa volaba por los es-
pacios infinitos, cou algo asi como la libertad ilimitada del delirante. Una
noche de ésas, precisamente la vispera de la partida de las tropas, debi no
sélo delirar en silencio, sino tambiéu a- voces; pues D. Mariano, dej6 su
hamaca, vino a sentarse en la mfa y, tom4ndome de la mano con ternura
de padre, me interrogé carifioso.

—¢Qué te duele Antonio? Tienes calentura?

—No, sefior, le contesté: el elevado calor de la atmésfera y la debi-
lidad de la cabeza, me hacian desvariar acaso. ¢Parten ustedes mafiana?,

—Si, hijo mio, y voy a confesarte una flaqueza, que no te la darfa
si no estuviésemos a oscuras; me repugna irme, me siento fatigado, desfa-
llecido . . . cobarde . ..? Cobarde? No es la palabra: desalentado. ...V
sabes que quiza tfi, belitre, te tienes una partecica de culpa en esto.

—Yo?

—T .. Mira, chico, alguna vez habfa de decirtelo; pues que sea
hoy. « Yo, que sacrifiqué todos los sentimientos de familia por servir a la
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patria, yo que ni siquiera he querido hacerme presente en mi pueblo a mis
hermanos y decirles “‘que estoy vivo, no cual ustedes lo creen, fui degolla-
do el glorioso 2 de agosto, aqui estoy en consecuencia, para recuperar mi
puesto en mis intereses, en mi hogar, en mi familia, siquiera entre los vi-
vos...."" Nada he hecho, con la abnegacién que yo me sé y que a ti no
te importa, nada, nada he hecho, digo, para tornar a ser viviente: me en-
tregue al pais, a la noble causa de la independencia y con el corazén muerto
excepto para ella, sin alma excepto para ella, cadaver para los mios excepto
para mi patria .. Crefa, crefa, haberme desprendido, despojade, alejado
de todo. ... Mas, no ha sido asi: débil soy .. ay! hombre soy: te be cons-
tituido hijo de mi corazén muerto, de esta alma que no es mia. A falta
de otros afcctos, te he consagrado todos los mios....Y....y,—creo que
sollozaba,-y ese corazén que yo juzgaba muerto, me duele al pensar que
me separo, quz te dejo, que no volveré a verte......

—Pero ¢por qué dice Ud. eso? (No volverme a ver? ¢Qué signifi-
can sus palabras? ¢Qué va Ud. a hacer?.

Nada, Antonio, nada. Pero no sé qué voz intima me anuncia que
no tornaré a estar contigo ... Y no vayas a suponer que tengo pena por-
que me he despojado de mi familia, de mis bienes de fortuna, de mis de-
rechos civiles, de mi casa, para vivir errante; de no haberme casado, de
vejetar en el aislamiento, especie de eremita en el desierto del campamen-
to; de dejarte mafiana, el hijo de mis privaciones, de mis negaciones, de
mis sacrificios, hijo péstumo de un muerto en vida, finica familia de un
hombre sin ninguna familia: Lo que me apena es que quiza todo sea es-
téril, que estemos abriendo con la pblvora la grieta donde hoy sepultemos
un duefio, y por donde mafiana brote de los infiernos un amo; uo por re-
conquistar los derechos del pueblo, sino por labrar la riqueza de un hom-
bre, de una familia, de las dinastias, de los que andaran a traer a la Pa-
tria como a un borracho, tambaleante entre el despotismo y-la revuelta,
entre el desastre v la infamia, entre la ambicién de uno y la necedad de
todos, euntre la ruina y la desolacién, entre el descréiitoy la miseria,
entre las hipocresias de un patriotismo mentiroso y las estupideces de la
inconsciencia de las muchedumbres; entre los delirios sin freno de utopias
quiméricas y la rea idad de desengafios evidentes; entre la tirania, despo-
tismo de uno, y la revolucién, tirania de muchos; entre las convulsiones
de la epilepsiay los esfuerzos de romper la camisola de los orates; entre
los fraudes, hurtos e infamias de unos, y eutre las ambiciones, las codi-
cias, las concupiscencias de otros; entre la fermentacién de la inmundicia
de la vida de los gusarapos de la iniquidad, y la putrefaccién cadavérica
de los residuos de algo que no fue afrenta. Me duele también haberte se-
parado de tu madre, haberte prohijado, haberte constituido heredero de mi
misma orfardad, de mi careucia de nombre, de recursos, de existencia, de
ilusiones, de esperanzas . si alguna cosa tangible pudiera entregarte...
cerfa esta pistola compafiera de la que he de servirme para el suicidio:
jgran cosa el legado de la soga del que se ahorca!l

Callése un rato, anhelante, 'ivido, la mirada vagabunda en el espa-
cio, y prosiguié:

—dNo escuchaste ayer aqui mismo esa conversacién fervorosa de
esos oficialillos que, al propio tiemp» que hojeaban febrilmente con los de-
d»s las barajas, hoj2abiu trem:nlameate ¢ou los labios el libro dz2l porves
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nir de América? (No les ofste, di, no les ofste? ¢No?— Pues ésos, ésos
se preguntaban, hoy que el enemign esta al frente vigoroso, poderoso, for-
midable, hoy que no tienen todavia mas glorias que las de las derrotas, se
preguntabaun: «Para qué quisieras ser Presidente de la Repfiblica?-Yo,
contestaba uno, para reunir uu capitalito deceute e ir a establecerme en
Buropa.-Yo, decia otro, para fusilar de una vez a todos los pillos, —los
pillos sou todos los que no piensan com» él.-Vo, respondfa otro més, para -
ser tau Emperador com» Nipsledu, para engrandecer mi familia, para pro-
teger a mis parientes, para sicarlos de la oscuridad».... [Ah Antonio!
Si no confiase todavia en Sucre, si no conociese su alma, si no supiese que
€l no participa de los pensamientos de estos infimes sin Dios, sin Ley, sin
conciencia, sin pudor; si €], el General no hubiese estado aqu{ en este ni-
do de sabaudijas téxic1s, putrefactas, habria yo prendido fuego a est1 casa
y al parque, con lo que hubiera también obtenido la ventaja de librarme
de una existencia ya casi sin esperanzas, y de coustituirte a ti heredero de
lo finico que puedo darte: la muerte, antes de que te dafien los hombres,
de que te carcoman el alma tus propias pasiones; antes de que comprendas
que sblo la sociedad de zorras conviene a las zorras, que s6lo los cerdos
pueden vivir entre cerdos, y dejes de ser paloma para ser zorra, o armifio
para ser marrano. Pero bien: esperemos afin, si confiemos todavia en B.-
livar alld y en Sucre aci.

Cerca del amanecer, D. Mariano comprimié mi cabeza contra su pe-
cho y no sé si se adormecié, o sf, juzgAndome dormido, se conservé en
quietud completa. Cuando los rayos del sol principiaron a tamizarse, di-
r€ asi, por el tupido ramaje del bosque, deposité dulcemente mis sienes
sobre la cartuchsra que me servia de almohada, me besé, ise me creera?
me bendijo y descendif de prisa por la escalerilla de la casa. Yo, en tér-
miuo m=:dio, entre la posesiéa de mis facultades y entre el anonadamiento
de las emociones, de la anemia y del insomio, comprendiendo, por otra
parte, merced al conocimiento, que tenia de Castillo, que no debia fomen-
tar de un modo o de otro, ni por la contradiccién ui por el asentimiento,
la nerviosidad cercana a la mia de su alma de oro, pero que, cual oro, le
conducia también a 11 perdicién, dejéle hablar, desahogarse, soliloquiar
como lo he expresado, 1o sin experimentar, por cierto, las torturas del co-
razén que el lector, quien supougo me conoce ya, puede conjeturar que
experimentarfa yo, acostumbrado a mirar a Castillo verdaderamente como
a mi padre,

Poco después experimenté también el dolor de despedirse de Artu-
10, 3 quien en breves palabras referf 1o que me habia pasado con D, Ma-
riano, a fin de que le vigilase a ser posible, y le precautelase respecto de
si mismo, enemigo mas temible que aquéllos con quienes se iba a comba-
tir. Yo seguiré a usiedes, agregué, tan pronto como las piernas no se
nieguen a sostenerme. Quedéme en extremo triste.

Mis heridas aunque no de gravedad, me precisaron, pues, a sepa-
rarme de Castillo y Pefiamar, y quedarme con otros heridos y algunos
enfermos de fiebres y de desinterias, comunes en aquellos lugares, en
aquel hospital de sangre improvisada en la montafia, mientras con la tris-
teza que he dicho vewa partir al ejército hacia Guaranda, aunque merma-
do a causa del estratégico envio que antes Sucre habia hecho de una bri-
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gada a Cuenca por la via del Naranjal, y un cuerpo a Latacunga por el
camino del Zapotal.

Las tropas mandadas por el General en Jefe, segin lo supe des-
pués, entraban en los términos de cada jornada al dia siguiente del en que
Jos desocupaba el ejército realista hasta Riobamba, donde éste pudo to-
mar un respiro, y hasta Mocha, donde los nuestros asimismo pudieron
entregarse a un corto descanso, exigido imperiosamente por las incesan-
tes fatigas de una verdadera persecucién a Aymerich. |

XVl

Tan luego como me fué humanamente posible ponerme en mar-
cha, parti a la sierra en compaifiia de Juan, quien tanto por alguna con-
tusién recibida en la jornada en que me salvé, cuanto porque lo tomé
para mi asistente, me habia servido de enfermero. Nuestra prisa no fué,
con todo, bastante a alcanzar a nuestros batallones que apenas clavadas
tiendas en Guanujo habian continuado al norte, en la cual direccién los
realistas marchaban también apresurados.

Gracias doy al cielo de no haberme incorporado con el ejército;
pues no transcurridos muchos dias en Guaranda, donde la debilidad oca-
sionada por las heridas no del todo cicatrizadas nos oblig6 a detenernos,
nos llego la cruel noticia de una nueva derrota padecida por nuestras ar-
mas en el ominoso campo de Huachi.

Alli, en esas fatidicas llanadas -donde yo recibi el bautismo de la
malaventura de mi propia sangre-, acababan de ser destrozados los tercios
republicanos. Lo que los ecuatorianos denominamos desde antigao el
“‘correo de brujas” fué el que al amanecer el dia 13 de septiembre nos
di6 la primera noticia de la derrota. Pero quién la ha traido? nos pre-
guntibamos los unos a los otros. Nadie sabia dar razon; pero lo cierto
es que al amanecer del dia signiente unos cuantos oficiales de los nues-
tros, aun tratando de disimular el desastre, mostraban en los rostros y en
el aspecto en general, y revelaban hasta en la contradiccién de sus relatos,
la verdad de lo acaecido el 12. Yo, angustiado ademis, por Castillo y
por Arturo, me pasaba en la plaza averiguando por ellos a cuantos llega-
ban, que hacia la tarde fueron muchos. Respecto del General ya me sa-
bia que felizmente no habia muerto ni caido prisionero, que hubiera sido
lo mismo; pues imposible que Aymerich no lo hubiese fusilade y hasta
dejado su cabeza expuesta en jaula de hierro, como la del infortunado
Garcia.

— Arturo. Arturo, Arturo que ya viene, participéme con aire de
oran regocijo, Juan que continud espigando nuevas en la poblacién,
cuando yo, delicado ain, me habia recogido a mi alojamiento.

Poco después, en efecto, reuniame con Pefiamar, quien, por otra
parte, ninguna noticia pudo comunicarme acerca de D. Mariano: la lle-
gada de aquél, pués, en vez de tranquilizarme aumenté mis temores.
Imposible nos fué dormir: la noche entera la pasamos en finebres re-
flexiones acerca de nuestra situacion, al parecer desesperada, y en la repe-
tida relacion de los varios incidentes del combate y la derrota. ' 71

Sucre conocedor de la buena caballeria de que disponia el enemi-
go, habiase resistido a librar la batalla cuando nuestra descubierta lo avis-
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t6 a tiro de fusil; mas, por desgracia, el Geéneral Mires, -que conscr.vaba
todavia con la aureola del triunfo de Yaguachi, en gran manera debido a
él, el prestigio y la influencia naturales-, opiné que habiendo sido casi
una persecucion la que los nuestros hasta ese dia habian efectuado sobre
el ejército de Aymerich, debiamos cargarle en el acto; y en mala hora se
dd la orden de formarse en batalla a campo abierto, mientras los realistas,
apoyados en una ensenada al remate de la llanura, nos esperaban en co-
lumnas ligeras. 104,

Rotos los fuegos de parte nuestra, lo mismo que en la anterior jor-
nada de Huachi, la caballeria carga con furia sobre los cuadros formados
prestamente por el advertido Sucre: la primera, la segunda fila han caido;
pero la muralla de pechos y de bayonetas ha resistido a pié firme, los
hombres como enclavados en el suelo, compactos, apuntalados, digimos-
lo los unos por los otros se conservan inméviles. Nada mds primoroso
que el cuadro de veteranos: los jinetes en el vértigo de la carrera se estre-
llan contra‘esa pefia erizada de bayonetas vy que estalla en mil tiros, los
pechos de los brutos y las lanzas de los soldados hacen caer cincuenta,
ciento, mds hombres, que son reemplazados en el acto por nuevas bocas
de fuego y nuevas bayonetas que detienen el aluvién de muerte de los es-
cuadrones.

Se rehace la caballeria mandada por Moles, recibe un considerable
refuerzo de caballos de refresco, nos enfila por el flanco izquierdo com-
puesto de reclutas, rompese el cuadro y .. . nuestra derrota,

Segin el parte del Jefe de Estado Mayor espafiol, quedaron 800
soldados patriotas tendidos en el campo, v prisioneros del temerario Gene-
ral Mires, cuarenta oficiales y casi todo el resto del ejército, constante an-
tes de entrar en batalla de 1.600 hombres. El mismo General Sucre fué
herido en la refriega, aunque levemente. Armas, municiones, baga-
jes, tropa, todo lo perdimos en el segundo Huachi, menos el honor y a
Sucre.....

He oido aseverar que los espafioles pagaron muy cara la victoria,
pues perdieron cosa de mil hombres, inclusive el Jefe Payol. Y asi debié
haber acaecido, supuesto que, a pesar del encarnizamiento del degiiello
en los primeros momentos de Ja derrota y en los alrededores del campo
fatal, no se efectué la persecucién del Genersl en Jetfe y de los oficiales
que con €l consiguieron salvarse, y que por su propia fatiga y por el can-
sancio de sus caballos, pudieron ser ficilmente alcanzados por los jinetes
de Moles.

—Y Castillo? Y Castillo?

Volvia yo a preguntar temdticamente a Arturo, quien al menos,
después de afirmarme por su palabra de honor que no habia visto morir
ni muerto a D. Mariano, me dejaba una vislumbre de esperanza, como
se comprende, sin fundamento alguno, puesto que para nada servia la tal
afirmacion procedente de un derrotado, especialmente es, de un desven-
turado que no pudo pensar durante la catistrofe en otra cosa que en sal-
var instintivamente no mas que el propio pellejo.

Los residuos de Huachi replegaron todos a Guayaquil, cuartel ge-
neral de la libertad. Pefiamar, Juan v yo, recelosos de que antes de mu-
cho Guaranda fuese ocupada por los seides de Aymeirich, que no perdian
ocasion de saquear y hostilizar de todos modos las poblaciones que, por
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los azares y contingencias de la guerra, eran ocupadas sucesivamente por
los unos o los otros beligerantes. Imposibilitados ademds de tornar a la
Costa de donde, como adehala, Juan y yo traiamos unas pertinaces fiebres
intermitentes, resolvimos internarnos, esperanzados de topar con Illing-
worth o quizi con Luco, en cuyas filas pudiéramos darnos de alta y evi-
tarnos los peligros de andar solos, en el desamparo de vencidos, res nu-
llius de cuya vida podia disponer quienquiera, o de ser tomados por unos
de tantos bandidos que, merced al desbarajuste de la guerra, infestaban
los caminos piblicos, desde el Carhi hasta Pisque, y desde Tiopullo hasta
el Arenal y las montafias del descenso a las Bodegas.

Emprendimos, pués, el gravoso viaje a pie y por atajos, a fin de
evitarnos algin mal encuentro.

Mientras el cuerpo estd sano, no sélo las penalidades y los peligros
son soportables, sino que se convierten en un estimulo de nuestro vigor y
hasta en un placer cuando son domefiados: pero el malestar fisico, empe-
quefieciendo los brios del alma, nos afemina y anonada. Sin Arturoy
Juan, yo me habria dejado morir congelado en el Chimborazo, o de ina-
nicién en una de las etapas interminables, desiertas, tristes, que aiin hoy
el viajero acomodado transita con los mil sinsabores con que le sale al
frente una naturaleza no domada por la industria humana, agria e in-
hospitalaria.

En nuestros descansos, forzosamente prolongados, al aire libre o
en alguna choza abandonada de los hatos del pdramo o en las cuevas que
los repuntadores abren para guarecerse de las ventiscas y de las nevazones,
Pefiamar, con rostro al parecer tranquilo, olvidado de los reveses pasados
y de los contratiempos actuales me hablaba de sus teorias filoséfico-cien-
tificas, de esa aglomeracion no del todo digerida de sabiduria descabalada
que €l poseia, y conseguia abstraerme de mis lagubres pensamientos.

—Qye, me decia. No serdi un ente con vida el mundo que
habitamos? No seremos respecto de él lo que el arador que serpea bajo
nuestra epidermis es respecto de nosotros? Este bosquecillo en donde
nos escondemos no sera uno como el moho que la humedad ha hecho
criar en el pan que estis limpiando, operacion con la cual de cierto das
muerte a millones de habitadores, v acaso, acaso destruyes pueblos y ciu-
dades? Ves las gotitas de rocio que brillan en las hojas de las hierbecillas?
Pués quizd esa luz vibritil, nueva via lictea, estard atrayendo los telesco-
pios de los racionales microscépicos, tal vez mds racionales que nosotros,
pues las facultades intelectuales no estin en relacion con el volumen:
diganlo sino la hormiga comparada con el carnero o el mismo hombre
cotejado con la ballena o el mastodonte.

Por rodeos y vericueios, una tarde a la postre, a indicacién mia,
nos encontramos a corta distancia de la choza de Blas, de la en que, lo
recordard el lector, nos reunimos con D. Arturo. Llevibame la espe-
ranza, si no de encontrar a D. Mariano, de recibir noticias suyas sumi-
nistradas por el duefio de casa. Mas otro desengaiio debia también
amargarnos: no quedaban sino escombros carbonizados del antiguo
albergue. . .

No necesitibamos que nadie nos explicase lo acontecido para com-
prenderlo, o mejor dicho, para recordar lo que teniamos previsto: alli se
veia la mano negra de Rey. En el desvalido Blas y en su misera habita-
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cién el Sota-Gobernador se vengaria de las ofensas de Castillo y Pefiamar.
Nuestro compaiiero Japiter pisose a manifestar el reconocimiento del
sitio de la choza, ahullando ligubremente sobre los escombros.

A distancia no pequefa descubrimos, gracias a una lucecita,-pues la
oscuridad de la noche nos envolvia,—una casuca, a la cual nos encamina-
mos y donde la bondad natural que caracteriza a nuestros indios nos d.ié
hospedaje. Alli supimos que, por felicidad, Blas vivia, aunque muy aleja-
do de su pueblo por el pinico que le inspiraban Rey y Pantorrés, cuyos
desafueros, despotismos y crueldades tenian amedrentadas en particular a
las pobres gentes de campo.

El incendio de la casa de Blas y el temor de que por algin evento
se descubriese nuestro paradero, nos decidié a proseguir al siguiente dia
nuestro viaje al lugar menos pensado: a Quito.

— Estds imposibilitado, Antonio, me dijo Pefiamar, para la vida de
campaifia, y Juan po lo estd menos: si no son ustedes atendidos de la ma-
nera debida por un médico, no respondo de las consecuencias. . Ademis,
menos dificil me parece conservarse oculto en una poblacién no pequeiia,
que en un cortijo o en un poblacho, y iqué contentazo no dards tu, capi-
tancito, a tu madre que te llora sin descansol.

— Pero ello serd como una desercion, repliqué flojamente.

— Desercion de qué?  ¢De la muerte? tal vez porque tu anemia y
el paludismo te matarin luego. Por lo demds, no tenemos la culpa de
no haber obtenido noticia alguna del General Illingworth, a quien pro-
yectdbamos reunirnos. Desercion sélo puedo cometer yo, que sano, voy
acompanando a ustedes soldados de San Juan de Dios que, hablemos con
franqueza, serd milagro no dejen los mondos huesos en las veinte y tantas
leguas que tenemos que recorrer.,

—Y entonces para qué tomarnos la molestia de andar? jno seria
mas cuerdo morir aqui mismo. que ir a ocasionar ese dolor més a mi
madre?.

—N6, porque la robustez de la edad y las extravagancias de las en-
fermedades puede reaccionar en e organismo, para ‘lo cual contribuirin

no poco ]a-vuclta al hogar, los cuidados de tu madre, y de contado la es-
peranza misma de verla.

No me atrevi a replicar.

Al amanecer del dia siguiente pusimonos en camino, v al oscure-
cer nos alojamos en los suburbios de Latacunga. (Cudnta diferencia
entre la manera ¢c6mo iha yo a encontrar hoy en esa poblacién v cé6mo
sali de ella! Vencedor, lleno de ilusiones, poco menos que seguro de
que s6lo recorria una via de triunfos y de glorias; ahora enfermo, desvali-
do, desfallecido, derrotado, llevando en el alma una puiialada mis, la fal-
ta de D. Mariano, y el recuerdo de su dltima conversacion.,

No debo impacientar al benévolo lector con la ingrata relacién de
lo ocurrido en las cuatro jornadas que me vi precisado a hacer hasta las

de oscurecido. La misma dolorosa comparacion que en Latacunga se
me ocurrié respecto a las distintas situaciones en que habia transitado por
aquellos lugares, me aflijic en todo el trayecto que, como lo he dicho,
caminamos en cuatro dias, ya por la necesidad del reposo a que me obli-
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gaba la debilidad, ya por los desvios y rodeos a que estimos impelidos en
nuestra condicién de insurgentes. Sin embargo, el murmullo del rio de
mi pueblo natal y la idea de que en breve abrazaria a mi madre y a Auro-
ra, hicieron por fin palpitar vigorosamente mi corazon de sentimientos
no funebres cual los que hasta entonces me habian acompaiado.

Tan presto como se oculté el sol, me puse €n pie, y pedi a Arturo
y Juan que siguiésemos; mas el primero contuvo mi impaciencia alegdn-
dome el peligro de exponernos a la luz del creptsculo vespertino.  Fué,
pues, menester aguardar que se extendiese completamente el manto de
tinieblas de la noche para encaminarnos, como ladrones, a nuestra pro=
pia casa. Tropezando aqui, cayendo alli, guiados por el instinto de Ju-
piter, faldeamos el Panecillo y nos encontramos por fin encima de la
Cruz de Piedra, palenque de mis primeros pasos €n la ardua carrera en
que me hallaba empefado: pareciome ver ahi Jos caddveres de los com-
batientes del afio 10, que yo éolsigueaba para llevar cartuchos a los com-
pafieros que defendian la bocacalle. Bajamos por tras San Juan de Dios
para evitar la guardia del Hospital militar, subimos la calle del Mesén,
entonces tan detestable como lo peor del antiguo descenso de Guipulo,
penetramos en los fangales de la Plaza de Santo Domingo y en la que-
brada de Manosalvas, subimos a Santa Catalina, todo en la oscuridad mis
completa, aun cuando no serian quizd mas de las nueve,-pues Quito go-
zaba en aquella época s6lo del buen alumbrado de la luna, cuando la ha-
bia-y sin tropezar con otros vivientes que con los perros que, en mana-
das, se buscaban Ja vida en los precipicios que nuestros mayores candida-
mente denominaban calles, torcimos hacia San Marcos. Lo que, por lo
demis, no debia contrariarnos a Pefiamar, Juan y yo; pues las rondas,
linterna en mano, se estarian por la Plaza Grande, por las calles del Co-
mercio, del Correo, de la Plateria, de la Concepcion y del Sagrario, pero
no aventurarian sus huesos mds alla de los lugares mencionados, unicos
donde era posible caerse sin matarse; ya que, aub cuando tenian tantos
pedriscos y desigualdades como el lecho de un rio, al menos no poseian
un abismo para recibir en su seno a los tunantes y trasnochadores, como
sucedia en toda la extensién recorrida por el arroyo de Jerusalén y por
las dos guebradas centrales, y en todas las corroidas acequias cuyas aguas
se precipitaban mugientes, lodosas, fétidas en aquellos albafales, naturales
grietas del astroso vestido del Pichincha.

XVIII

1Ha salido Ud. alguna vez fuera del pais, seiior lector? Algo mds,
¢Ha salido Ud. a campana? ¢(Ha meditado Ud. en el campamento en
visperas de una batalla, en el sosiego de su casa, en la paz domeéstica, en
los seres queridos de su corazén, a los que estaba Ud. seguro de que no
volveria a ver jamds? Y después de esto, ha regresado Ud. al hogar,
donde le esperaban una madre, una hermana, 0 una esposa o una novia?
Si? Pues es Ud capaz de encarecer mi emocion en el momento en que,
deteniéndose Peflamar ante una casa €n la calle larga de San Marcos,
me dijo.
' 'l-—-Vaya. mi capitancito, hemos llegado: ahi dentro tiene Ud. a su
madre, & quien dard las buenas noches a m1 nombre. Manana, entre es-
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tas horas, vendré a saludarla personalmente; ahora seria inoportun.o mi’
presencia: no debe haber extrafios cuando, después de larga ausencia, se
abrazan madre e hijo. .

—Traté de retener al excelente amigo; pero me apret6 la diestra,
se la apret6 a Juan, y nos repitié el ““hasta mafiana’’,

Tembloroso, jadeante, llamé a la puerta, con tal timidez que Juan
tuvo que volver a llamar hasta que, abriéndose una ventana baja y "aso-
mandose a ella mi madre, si mi madre, con su dulce voz pregunté:

—iQuién es?

—Yo, sefiora, Juan, que le trae noticias de su hijo.

{De mi hijo. de mi Antonio? Dijo trémula la pobrecita,

—35i, buenas noticias; pero abra Ud. luego, afiadié Juan, mientras
yo me sentaba en el umbral sin poderme sostener.

Rechinaron los cerrojos, crujio-la gruesa y claveteada puerta, y
mi madre, dejando caer la vela que traia en la mano, me recibia en sus
brazos convulsos. Feliz oscuridad! = La besé mil veces, la empapé en
mi llanto, sin que lo viese Juan: el enfermo, el débil se vuelven nifios, en
especial, cuando les acaricia su madre. Llevéme ella como un lazarillo
al aposento, me encaminé a su lecho y sentindome en él, comenzd con
las blandas manos a recorrerme suavemente la cabeza, el rostro, el cue-
llo, como deben de hacer las madres ciegas con los hijos que han estado -
ausentes y a quienes no han palpado largo tiempo. -

—Estds flaco, Antonio, exclamé suspendiendo repentinamente su
examen acariciador. (Estds enfermo, hijo de mi alma?

—Nada, madre, dije para librarme de esas adivinaciones incom-
prensibles del carifio, ;De dénde se te ocurre semejante cosa?

—No me engafio, replic6, voy a verte la cara.

Y a tientas salié a la entonces dificil operaciéon de encender una
vela: los fésforos fueron importados a Quito en una época muy posterior.

Afuera, en el corredor, se encontré con Juan, que prudentemen-
te se habia quedado sin entrar, y aquien en el instintivo y disculpable
egoismo nuestro, habiamos olvidado. Al oirles hablar, me dirigi a la
puerta y le llamé.

Mande, mi capitin, respondio.

—Qué capitan ni que nada, Antonio a secas, SOy para ti: aqui
dejas de ser mi asistente, para ser mi hermano. Vente abrizame, Juan.

No pudo contener un grito de dolor mi madre, al verme a la ¢la-
ridad de la bujia: la demacracién y lividez, afiadidas al desarrollo duran-
te el tiempo de la ausencia, debian de haberme vuelto inconocible.

—Pero, hijo de mi corazén, me dijo, como has venido, c6mo has
llegado? Si eres un esqueleto. Dios mio! Para eso te separaste de mi
lado.  Estds herido? Qué enfermedad tienes?

' No hubiera terminado en sus interrogaciones, que me hacia ¢on
aire de desesperacion, si Juan no hubiera intervenido para calmarla, ex-
plicindola que mi deterioro provenia, ya de las fatigas del viaje efectuado
a ple y con carencia absoluta de recursos, ya de unos frios contraidos en
la costa. Reflexién que la calmé algdin tanto; pues quien ha vivido en
Imbabura, en particular, conoce perfectamente los estragos de las fiebres:
estragos con los que, por lo demids, estin como familiarizados los calen.
Zanos, esto es, los habitadores de los valles calurosos, donde son endémi-
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cas las “‘tercianas’’, cual las denomina el pueblo, ain cuando los accesos
sean cuotidianos y ain dobles cada dia.

Una pregunta me bullia en los labios, pero no me animaba a ha-
cerla, temeroso de que mi madre se considerase como defraudada en lo
de dedicarle exclusivamente los primeros instantes de mi restitucién al
hogar. El lector puede comprender que esa pregunta era; Y qué es de
Aurora?

El eximen ripido de la habitacién me acababa de manifestar dos
cosas: primera, la extrema pobreza de su duefia, v segunda, que ella vi-
via ahi sola; pues el menaje se reducia al catre en que estabamos senta-
dos, —por faltar un sofd y hasta una silla—, una mesa en una esquina, y
una caja en otra esquina. Que en la miserable casuca no habitaba otra
persona, demostribalo también el silencio que reinaba y la expedicién de
los actos de mi madre, que no parecia cuidarse de no llamar la atencion
a vecino alguno.

Por ultimo no pude contenerme por mds tiempo, e indiscre-
tamente,

— Estis sola? le dije.

—Sola, sola, contestéme.

—Y ....alguien que antes te acompanaba?

—Chist ... Maifiana te lo contaré todo, después que hayas descan-
sado. Por hoy bistete saber que estd bien, que es siempre un agel, y
que vive con mds comodidades que esta pobre viuda.

—De veras? Pregunté entre dudoso e intranquilo.

—Te ha mentido alguna vez tu madre?

—Perdén, madre mia: no eres capaz de ello.

—Pues, paciencia hasta mafana, y acuéstate.

Y, cual lo verificaba antes de que yo cumpliese los seis afios, prin-
cipi6 a desabotonarme la desgarrada chaqueta.

—Pero, donde voy a dormir? pregunté, sefalando el dnico lecho.

—Aqui, aqui mismo.

—Y ta?

—Delante de tu cama, como cuando enfermabas siendo chiquiti-
to. Te acuerdas? Hoy estds enfermo también, y éste es mi puesto, el que
con mis gusto puedo ocupar.

Y%lacién dome stave violencia, me obligé a meterme entre las si-
banas.

— Para quitarte escripulos, afadié te probaré que tengo un: re-
puesto, y que solamente vamos a hacer un cambio, ya que voy a ocupar
tu cama.

Y, con efecto, del arcon fué sacando de una en una, dobladas,
guardadas religiosamente, olientes a sahumo de alhucema, mis antiguas
mantas, las mismas que yo dejé cuando abandonando el hogar, me fugué
con Castillo aquella mahana memorable.

Juan con parte del expresado repuesto, fué trasladado a un cuar-
tucho vecino, mientras yo, vencidos en parte los escripulos, obedecia a
mi madre y tomaba plena posicion del lecho, que me agasajaba el cuer-
po entero, me lo acariciaba, me lo abrazaba dirélo asi. Prescindiendo
de la inefable dicha de estar junto a mi madre, sabe el lector cudnto pla-
cer se experimenta al acostarse ¢n ui lecho blando, con sibanas blan-
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quisimas y frazadas suficientes, después de mucho tiempo de fatigas y
azares, de dormir a la intemperie, sobre el duro suelo, sin desnudarse,
con las ropas raidas, lodosas. mojadas por la lluvia o el granizo? Sabe por
desventura lo que es tiritar con el escalofrio de la fiebre, acurrucado
contra una piedra, o encogido sobre la hierba empapada por el rocio?

jQué bienestar, Providencia divina, al oir, como en otros tiempos
junto a mi el murmullo de los rezos de mi madre, que con acrecida de-
vocion daba gracias a Dios por el retorno del hijo prédigo al hogar de-
samparado de la viuda desvalida!

Ah! Si Aurora hubiese estado alli, ya supiera yo de cierto lo que
es la felicidad!

Aquella noche correspondia un acceso de intermitentes; pero sea
por el abrigo, o sea mds bien por las sacudidas morales del dia, que tan
poderosa influencia ejercen en las enfermedades y sobre todo en las fie-
bres palidicas, no me acometi6; y la verdad es que, aunque no dormi
por no serme ficil sacudirme del desvelador pensamiento, pasé con tal cal-
ma y bienestar, que no cesaba de agradecer al Cielo, -mi1 perenne bien-
hechor atin en los inevitables sinsabores de una agitada existencia-, el
visible beneficio de haberme librado de tantos y tantos peligros, y de ha-
berme restituido salvo al seguro del hogar.

Al alborear, segin costumbre, 'la viuda comenzé a levantarse.
Dile los buenos dias, que ella correspondi6 con las caricias de mi in-
fancia.

—Que no se sepa mi venida, le previne.

—Por qué?

—Por que soy insurgente, lo has olvidado? Necesito, lo mismo
que Juan, conservarme a ocultas para  que el Sr. Aymerich no me aloje
cémodamente en un calabozo. P

— Dios nos libre! _

—Arturo, Juany yo hemos caminado por senderos excusados, y
muchas veces por la noche: conque ya ves cuan necesario es el secreto.

—No serd dificil guardarlo, supuesto que nadie me visita, si no es
el P. Adeodato, a quien supongo deseards también ver.

— Por cierto. : .

—Y a quien voy a buscar ahora mismo, para que te proporcione
manera de hablar con otra 'persona, que no temerds te denuncie a Ay-
merich. :

—Aurora?

—Qué facilidad tienes de adivinarlo!

—Hiblame de ella, te lo ruego.

-—-No todavia: en este momento urge ver al padre. Es la hora
apropiada, pues sale al confesionario. Nadie s¢ me igualard como carce-
lera: echaré llave al- portén por la calle, por acaso alguién me buscase,
evento que, como te he dicho, es muy poco probable. Hasta luego, hi-
jo de mi vida. Llamaré a Juan para que'te haga compafiia mientras
vuelvo. jCuidado con levantarse hasta entonces! Y me mostré el dedo
en sefial de amenaza, como lo hacia' cuando yo era chiquitin.

Juan entr6 luego; hicele sentar algo contra su voluntad, en mi ca-
ma, y nos pusimos a conversar acerca de las diferencias entre la agitada
existencia de fuera y la tranquila y dulce de familia.
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Lo mismo que a mi, tampoco le habian vuelto las intcrmi;cnt_ci.. |
Fué menester recibir también los saludos de Japiter, que, al oirnos

hablar en el cuarto, llamé fuertemente a la puerta con las uiias y aillos
perentorios.

XIX

No se hizo esperar mucho mi madre; pues, apenas el buen agusti-
no supo mi llegada, dej6 el confesionario, se puso el manteo y el som-
brero, y se vino con aquella a casa.

---Loado sea Dios, entr6 diciendo v se precipité a abrazarme, ope-
racién que ejecutd también con Juan. Vamos, revolucionario, ya sabia-
mos que eras alférez; conque refiéranos algo de sus aventuras, sefior
alférez.

---Capitin, le corregi.

---Capitdn? Si, barbiponiente?

---5i, sefor, Capitin, y de una manera bien merecida, agregé
Juan.

---Calla, Juan: eso no te corresponde a ti decirlo.

Mi madre me miraba con unos ojazos de sorpresa y de orgullo,
tales que, por fin, experimenté asimismo algin orgullito por mi grado.

---Yo soy su asistente, continud el buen muchacho, y sé de cierto
que se merece el grado de Coronel

—-Silencio, adulador: ya os diré como es é]l quien merece los ascen-
sos que no ha recibido ain.

La prisa de mi madre para traer al P. Adeodato provenia de que,
entendido como era este en medicina, debia ser é] quien me recetase. Co-
sa que no sorprendera al lector, quién probablemente sabe que en las épo-
cas no muy antiguas de este relato, no abundaban en San Francisco de Qui-
to s médicos, y esto a pesar de haberse fundade bastantes ailos antes en la
Universidad de Santo Tomids de Aquino, las ensefanzas de las materias
de la Medicina con un profesor; de la carencia de los cuales resultaba
que cada hijo de vecino y sobre todo cada comadre podia ejercer libre-
mente y a contento la ardua profesion hipocritica, dando asi pdbulo a la
innata aficion de nuestras gentes a la ciencia de curar. Ciencia reduci-
da, por otra parte tocante a remedios, al conocimiento de la calidad frigi-
da o cilida de unas cuantas hierbas, de la Aarina de Castilla, del vinagre,
del aceite, de la sal comiin, de la manteca de cacao, de la saliva y de al-
giin otro liquido; y, respecto de enfermedades, del mal de costado, del
tabardillo, de los frios, de los flatos, del mal de gjeadura del ventoso y
de la reama. Por lo demis, la tradicién asevera que las gentes morian
menos que ahora: estando irresoluble ain si escaseaban los médicos por
falta de enfermos, o si escaseaban los enfermos y muertos por falta de
médicos.

Ademads de los vecinos y vecinas empiricas, habia facultativos tal
cual doctos, a los que pertenecian generalmente !os clérigos, padres regu-
lares y ain monjas de clausura. Para confirmacién de lo que me bastara
citar al sefior prebendado Bernal, muerto no ha mucho tiempo, especia-
lista en obstetricia v sabedor ad pedem litterae de los preceptos de Mosco-
rrofio y de las probadas verdades de Fr. V. de Burgos, que en su obra de
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Protetatibus rerum sostiene, como sus contemporineos, que el gallo
cuando viejo pone un huevecillo en los estercoleros del que, incubado
por el sol, brota el basilisco.

El P. Adeodato, sin embargo, perteneciente a una orden donde
se instruia a los religiosos, y de donde habian salido hombres de veras
doctos como el Ilmo. St. Dr. Dn. Fray Gaspar de Villarroel, conocia las
experiencias de la Condesa de Chinchén, corroboradoras de las practicas
antiguas de los indios de Quito y del Perd; y, en consecuencia, realizaba
milagros con la quina, siempre que se le presentaba ocasién de hacer uso
de este especifico maravilloso.

Tan pronto, pues, como saci6 su justa curiosidad acerca de los per-
cances de la guerra, que he narrado anteriormente, me pulsé, me exami-
né la lengua, me interrogé tocante a la forma de la enfermedad, e indico
a mi madre el modo como habia de propinarme la admirable corteza.
Lo propio hizo respecto de Juan, cuyo organismo menos maltrado que el
mio, prometia mds presta curacion.

---Digame, Padre, qué es de Aurora, le dije asi como termind el
oficio de médico, y no sin ruborizarme hasta los pelos.

---Le he ofrecido que vuesa reverencia le hablari de ella, dijo mi
madre a la sazén.

---8i, si, qué misterios hay por medio? afiadi animindome viva-
mente.

---Ninguno, sefior militar: repértese U. v escuche. No sé si lle-
garia a tu noticia, Antonio, que Aurora fué prohijada por tu madre, poco
tiempo después de tu partida.

-—-3i, sefior, me lo refirié, no recuerdo si Juan.

---Pues bien. Tu madre despedida con Aurora de casa del pa-
drastro de ésta, comenzé una serie de penalidades de que no quiero ha
blarte sino ligeramente.

—Pero de las que, en gran manera, fui aliviada por este santo sa-
cerdote, dijo mi madre. -

--La plancha y la aguja, prosignis, no descansaban, pero no pro-
porcionaban lo necesario para la vida. Tras el hambre vienen siempre
las enfermedades, y tu madre enfermé gravemente.

—-Pobre madre mia! '

Aurora, dngel en forma humana velaba junto a la cabecera de la
enferma, le propinaba los remedios, prepara los alimentos . . .

--Con las limosnas de vuesa reverencia, interrumpidle otra .vez la
viuda.

—-Cillate, por Dios, mujer. No es esto de todo punto exacto: lo
que hemos hecho ha sido simplemente adelantar un poco de dinero para
que se nos desquite en el aplanchado de los lienzos de iglesia, agrego6
el padre noblemente ruborizado, mientras yo hacia inauditos esfuerzos
para contener las ldgrimas.

---Por dltimo, continué, cuando mejor6 la enferma, cay6 la en-
fermera: una terrible tifoidea por poco se lleva a la santita al cielo.  Sa-
né también gracias a Dios, y tanto por no seguir siendo gravosaa tu ma-
dre, como dice con un exceso de delicadeza la nifia, cuanto en especial,
por otras razones que ella se tiene, entré en un convento . . '

—-jCoémo! ¢Se'ha hecho monja? interrumpile al sacerdote.
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---No, hombre. He conseguido de las virtuosas Carmelitas que
la tengan en su seno, sin el caricter de novicia, ni nada. Mejorate un
poco, que te sea dado, ademas, poder ir buenamente por las calles, y la
verds y conversaras con ella .. con tu hermana.

——-Gracias, padre, le dije tomandole la mano y estrechdndosela con
cfusion.

---No hay de qué, muchacho.

---5i hay de qué, padre, y habrd mucho mis, si Ud. mismo se dig-
na decirme que otras razones precisaron a Aurora a separarse de mi
madre.

—Impaciente estas: te las dird aquella.

—En la necesidad de conservarme oculto, no veo cuando serd po-
sible ir al Convento de Aurora. Digame Ud., sacie Ud. mi curiosidad,
si no hay impertinencia en mi stiplica.

Con tal interés dirigi ésta al Agustino, que, no pudiendo negir-
mela, me di6 la explicacion siguiente:

—Rey, el infame padrastro, ha echado sus cilculos utilitaristas res-
pecto del porvenir de la nifia, y ha resuelto casarla.

—Casarla? grité, saltando como si me hubiese mordido una ser-
piente.

—No ves como te causa daiio esta conversacion? Mejorate y la
proseguiremos.

—No sefior, hoy me causaria mayor dafo quedarme a medio sa-
ber lo que atafie a Aurora, repliqué asiendo al sacerdote como si fuese a
escapirseme. (Y con quien quiere casarla?

—Con un antiguo conocido, tuyo, con un bribon tan bribon co-
mo Dn. José Segundo, con quien ha hecho compaiia, poniendo cada
cual un caudal de intquidades: con Pantorrés.

—iPantorrés, Cielo santo! si es tan viejo como Rey - ..

Y qué importa eso, hombre de Dios?  Para el sacramento podrid
acaso ser un inconveniente; pero para el negocio, para los arreglos de dos
que se entienden, la diferencia monstruosa de edad no vale mada, hijo.

é--Nada?

—Nada

—Nada, segin esto, seri el carifio, serd la simpatia al menos?
Nada serdn la incompatibilidad de las edades, la repugnancia que la ve-
jez inspira a la juventud. .. T _

-—-jComo se conoce que estds con los ojos vendados para las cosas
de la vida! Todo eso valdri mucho para el sacramento establecido por

Dios; pero, nada, nada, lo repito, para los que establecen los hombres,
frecuentes deformadores de la obra de la Divinidad, (Que se sacrifica a
una nifo? Adelante! (Acaso no se degiiclla en los campos de batalla,
acaso no se envenena cuando es necesario; acaso no se calumnpia, no se
mata el crédito, el porvenir de un hombre, de una familia para salir bo-
yante en un proposito? jQué importa el destino de una mujercita, qué
su infelicidad, su desesperacion, un infierno en vida, si en cambio el intri-
gante ha comprado con el porvenir de este ser desvalido, una renta, ho-
nores, el supeditar a sus semejantes, 1r arriba, arriba a un puesto vedado,
hasta por la providencia misma, supuesto que nego toda dote al intrigan-~
te...excepto la intriga! (Crees ti que la vidade un hombre, ~sea un padre
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de familia sostén de unos cuantos desventurados, sea un ciudadano inte-
ligente, virtuoso, util, sea un patriota ilustre-, vale algo a los ojos del
aspirante infame que no tiende sino a la consecucién de sus propdésitos
fijos, invariables, manidticos! La propiedad, el crédito, la existencia de
los demds para él, no valen mdis que el gusarapo, que el insectillo, que
al seguir nuestro camino pisamos, sin darnos cuenta de ello, sin que
quede una sombra de su recuerdo en la conciencia, en la conmisera-
cion ... La oposicion le importuna; pero no le detiene: los conciudada-
no, la delicadeza, el honor le gritan: jatrds! mas él no oye sino la voz
interior de si propio, y, atropellindolo todo, rodando él mismo por el
cieno de la infamia y de la desvergiienza, va por el misterioso sendero
hasta que la mano justiciera que rige la creacién, le sale al paso, le azota,
le huella y con la planta le hunde en el fangal de su propia ruindad.

— Prosiga Ud., padre.

—Habianse entendido, supongo, tocante a los bienes de fortuna de
Aurora que, con el acrecimiento del valor de la propiedad territorial, lle-
gard probablemente a ser algo de provechd andando el tiempo. Se ha-
bian entendido, asimismo, tocante a las ventajas de poseer un lazo de
union el Sota~Gobernador y el recaudador de tributos, que esos son ahora
los dos personajes, fieles, fidelisimos, por otra parte, a Su Majestad el Sr.
D. Fernando VII. = El abogadillo tampoco hari fieros a la espléndida be-
lleza de Aurora; pues es menester que sepas que su cuerpo es tan de ar-
cangel comosu alma... Y ...

—Han resuelto los dos malvados sacrificarla.

—Ni mds ni menos. Y lo hubieran logrado, si no hubiesen teni-
do, por razones de sus empleos y de la revolucién, que estar a menudo
ausentes de Quito, y si la nifia no me hubiese pedido que la alojase en el
Carmen, antes de que la arrancasen del lado de tu madre.

‘ —Qué (Lo pretendieron?

—Naturalmente.

—Pero esto es inicuo .. ..

—Sobre toda ‘iniquidad.

XX

La casita de San Marcos donde vivia mi madre era la de la Sra.
Dofia Manuela Vicufia, a quien presenté muy de ligero a mis lectores en

o

la primera parte de esta Relaciin y a quien voy a hacer conocer mis
despacio, a fin de no dejar incompleta mi galeria de cuadros de la vida
colonial.

Principiaré por decir que la mentada sefora, la mds pudiente qui-
za de Quito, se merecia como nadie la posesion de los crecidos caudales
con que la Providencia habia correspondido el inteligente trabajo de la
distinguida matrona, cuyas casas de San Marcos, de la Recoleta dominica
y del Carmen alto, estaban repletas gratis de familias menesterosas, a quie-
nes ademas la sefiora distribuia cada afio una parte no pequefia del pingiie
producto de sus miltiples fundos de Chillo y de Machachi, de los varios
obrajes y de la gran fibrica de tintoreria que, come complemento de
€stos, poseia en la Recoleta antes nombrada,
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 Doifia Manuela, viuda de un Oidor y madre de otro, sobrina del
Obispo D. Bartolomé Garcia, fundador del Colegio de San Fernando
manejaba y administraba por si misma las cuantiosas riquezas adquiridas
en gran parte por sus propios esfuerzos. Mi madre, aunque de familia
d e independientes, habia sido recomendada a la realista sefora, como
mujer virtuosa, trabajadora y pobre, y, en seguida, so pretexto de algu-

’

na laborcilla que se le encargaba, comenzo6 a recibir una proteccién jcudn
distinta de la de D. José II!

Con tal motivo le fué dado descubrir hasta los pormenores intimos
de lo doméstico de aquella noble y patrialcal familia, que como otras de
nuestra Presidencia, podia servir de modelo de un hogar esencialmente
cristiano.

Si no hubiese oido de los labios mismos de mi madre, y si poste-
riormente no lo hubiese visto con mis propios ojos, no lo creeria: en la
mesa conventual de Dofia Manuela comian, no sélo los amigos pobres de
Ja casa y los comensales invitados al efecto, sino gentes desconocidas que
llegaban « las piezas de espera de la casa en el momento en que los cria-
dos daban las voces: ‘‘a la mesa, la sopa estd servida’”.

No era pequeiio el nimero de personas que adeudaban a la pu-
diente matrona dos, cuatro,u ocho mil pesos, sin pagaré ni otro docu-
mento; y ereo que lo he dicho ya, hubo vez que mandé juntos quince
mil duros, una gran partida de fardos de bayetas, lienzos y otras telas para
las viudas de los soldados realistas muertos en Pasto.

En su casa de habitacién vivian cnatro o cinco huérfanas, a quie-
nes habia prohijado, y puede asegurarse que nunca llamoé a sus puertas
un desvalido que no saliese con recursos suficientes para mds de una se-
mana.

Pero dedicado este recuerdo de gratitud, virtud sumamente rara
en mi patria, a uno de los benefactores de mi familia, vuelvo a la inte-
rrumpida relacién.

Ios medicamentos del P. Adeodato y muy en especial los remedios
del alma propinados incesantemente por mi madre, en forma de atencio-
nes de cuidado, de caricias, de mimos, me restablecieron en breve; sélo
una circunstancia me contrariaba: no poder salir de casa y, en consecuen-
cia, no ver a Aurora, cuyos afectuosos recados no me bastaba.

Otra contrariedadcita vino también a pertubar la delicia de la com-
paiiia de mi madre: en la tercera o cuarta visita nocturna y cautelosa de
Peiamar, nos anuncié lo que acaecia en el campamento. Sucre, hombre
de actividad incansable, aprovechaba del no decaido patriotismo de la en-
tusiasta e hidalga ciudad del Guayas, y organizaba un nuevo ejército pa-
ra volyer a acosar al Leén espaiiol. Los republicanos de la Capital, noti-
ciados de ello, tornaban a fugarse de Quito, para restituirse a la vida de.
de campaiia, que no podia ya concluir sino con el exterminio de uno de
los dos. partidos empefiados mortalmente en una guerra sin otro térinino
posible. Aun otra contrariedad mds: Juan se aburria soberanamente de
la inaccién, del escondite y hasta de la tranquilidad de nuestra casa y se
sentia nostalgico de la inquieta existencia de soldado.  Hasta Jipiter me
parecia que demostraba con bostezos y pandiculaciones el cansancio del

descanso prolongado
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(Lo confesaré? jIncomprensibles extravagancias del humano cora-
z6n! Saboreibame todavia con las dulzuras domésticas, y, sin embargo,
sin caer en la cuenta de las divagaciones del pensamiento, empezaba a ol-
vidar las penalidades pasadas y a rememorar con insistencia los atractivos
de los percances guerreros. Alguna vez me sorprendi a2 mi mismo suspi-
rando por las untiguas esperanzas e ilusiones, segadas en flor con mi regre-
so a Quito.

Parecia que mi madre caia en la cuenta de esto, pues redoblaba sus
afectos para conmigo como si quisiese reforzar con su ternura los lazos
que, ella se sabia, no fueron bastante vigorosos otra ocasién para retener-
me a su lado. Con la instintiva adivinacién del amor materno, paréceme
que discurria acerca de la manera eficaz de de obtener su objeto.

--Hoy veris a Aurora, me dijo una mafana al volver de misa, y al
dia siguiente de uno en que mis caviloso habia yo pasado.

--{De veras? Exclamé sin serme dado refrenar el gozo.

--De veras, hijo: el P. Adeodato ha conseguido que salga por al-
gunas horas del Convento, y vendri a casa a ver a su hermano
quitarle de la cabeza ideas locas que talvez de nuevo van apoderindose de
ésta, de ésta, de ésta, agreg6 besindome amorosamente las sienes.,

--No lo creas.

—{No creerlo? (Acaso una madre no adivina, o mejor dicho no
lee lo que pasa en el corazén de sus hijos? ;Pudieras td ocultar a los ojos
de mi amor, que las fantasias de patria, emancipacion, republica te tienen
embebecido largas horas? No suefias despierto, por ventura, en glorias,

en triunfos, en.. . .los galones de Coronel?
--Perdén, madre mia.
--Perdén ... . No, no eres td quién debe pedirmelo, sino ese deli-

rante de Castillo que te transtorné el magin . . .

--No hables de él, madre. No mentes a los muertos quizi. ...

--{Muerto? No necesita entonces de mi perdon; perdénele Dios.

—-{Conque Aurora viene hoy? ;Y por qué no lo ha hecho antes,
si no habia dificultades para salir del convento?

--Te lo diri ella.

--Te lo dird ella... Desde mi primera conversacién contigo, noto
un no s€ qué misterioso, un algo que se pretende ocultarme respecto a
Aurora. A fuerza de preguntas, de insistencias, de impertinencias, ave-
riguo la mitad, quizd una pequefiisima parte de lo que desearia saber.
{Por qué no se me habla con franqueza? ;Hay mis de lo de Pantorrés?,
Si: ella serd mads franca; ella me lo dird todo; ella no sabe esconder nada
de lo de su pecho.

—Injusto, injusto ;Me recriminas? . . .

. —No, madre de mi alma, dijele reportindome, y tomindola en
mis brazos y enjugando sus ligrimas con mis labios.

Hﬁgn.edos tenia los ojos, cuando sonaron unos pasitos en el corre-
dor, que hicieron latir apresuradamente mi corazén, y prudentes golpes
a la puerta, que yo adiviné quien los daba, y .. Aurora se nos presenté
en el umbral. Aurora, si, la misma Aurora.

_ No hay tal: no la misma. La que yo dejé en casa el dia de la
partida, era una nifa, chica, blanca, casi transparente, vaporosa; la que
ahora veia, érase una espléndida belleza, una espléndida mujer, una pri-
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PRIMER CUADRO DE PATRONIMICOS ABORIGENES

POR BASES
Bases Lenguas aborigenes Patronimicos
ICA Ica: crudo, en paez Ibay, Ibadinga, Ibalan, Ibango,
Icas: descanso, ocioso, en paez Ibagua, Ibaquilin, Ibinga,
IBAS Ipa: iba: novia, enamorado, [bingara, Ibinguila, Ibuntama,
en gualeano. Ibanquifia, Icafia, [cala, Icango,
IPA Ipu: hermano, en gualeano Icancal, Icalumba, Iguiiia.
Igua: rebosar, babear, en quiché [guintama, Igillon, Iguiquilin,
ICA Igua: rebosar, babear, en quiché
IBA Ipan: encubrir, ocultar, en paez Ibay, Ibadinga, Ibalin, Ibango.
IPA + Ef, Eifen: padre, patriarca, en Ibagua, Ibaquilin, Ibinga, Ibingara.
chima Ibinquila, Ibuntama, Ibanquiia.
IGUA Ifin, ifinde: el brujo, limpiado, en Icaiia, Icala, Icango, Icancal.
paez [calumba, Iguifa, Iguintama.
EF Igillén, Iguiquilin, Igtiquitin,
Iguan, Iguancara, llafio, [lasanguil.
Ilalin, Ilaquitse, llasabay.
[lancay, [lacafia, Ilamanga, Ilbay.
Ilapangui, Ilapanta, Illama, Illatasig.
Illamunga, Illillingo, Illambu, lla-
quinga, Ilanquilago, Ilibunga,
Ilatango, llinga, Illicachi, flilo, Ila-
cunga, Ipala, Ipango, Ipaban, Ipulema,
Ipuquilago, 1fin, Ifilago, Ifan, Ifiyal,
[fican, Ififiu, Ifiquin, Inchiglema,
Ichag, Ichapanta, [jindi.
IMBA Imba: tribu-fundadora, tribu pa- Imbago, Imbay, Imbacan, Imbascan-
triarcal, en paez go, Imbaycela, Imbaylima, Imbacala,
IMA I{ne! excremento, lo asqueroso, en Imbaquinga, Imbango, Imbarango,
paez,, Imbalago, Imbaquilin, Imbacanguil,
Im, Unam: rpujer que da de ma- Imbatala, Imbagabas, Imacuan,
mar, en qufche-tautu'gil Imacald, Imancela, Imanquisa, Imal-
(IMBU) h'n‘bu: abejon, chinchén, en qui-  raba, Imapanta, Imapantasig, Imaquin.
ché y quichua. ga, Imacuray, Imashunta, Imabay,
Imbutango, Imbunga.
INA In, ina: aumento, en quiché Inan, Inca, Incayan, Incatufia, Inga-

Ina: el secuaz, en araucano
lnal_'l: cerca, ocioso, en paez
Inaies: imitar, emular, en arau-
cano,

lagua, Inaban, Inabanda, Inapanta,
Inalumba, Inaquinga, Inantamo,
Iracancela, Inangalema, Ingatasa,
Inarincho, Inchilema, Inquibay,
Inquilin, Inquillay, Inquilango,
Inquifin, Inquifafiaz, Inquisay, Inan-
tasig, Ifiapifia, Inacasha, [fapantufia,
Ifasanguil.
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Bases Lenguas aborigenes Patronimicos
IRRU Irréim: timido, en chima. Iru, Truba, (1), Irumpas, Iracay,
Itsa: hechicero, en quiché Iritoa, Irtacuan, Irtapas, Irichoa,
ITA Itaum: mercader, en atacamefio Irinca; Ita, Itacela, Itasa, Itanga,
Itam: vergiienza, en paez Irayago; I, Itulema, lwyishi, a
Itaqui: el sol, en phez * " Tralago, Ttsitsango, Ttsili, ftﬁts'a'._ﬁuna,
Ishapan, Ishiqui, Ishrango, Ichapanta,
Irasay.

Javan: cerdo, puerco, en chimiG Jaiban, Jaican, Jaica, Jaicahua,
Jacuep: ¢l pozo y el que hace pozos Jaicala, Jaicela, Jaicacha, Jaicatoa, _

de agua, en chima Jaicatasig, Jaiquinga, Jache (2)
Janu: pasajero, huésped, en mala- Jaicalumi, Jaitacango, Jairahua,
yo-polinesio y quiché. - Jalamayu, Jalca, Jalamay, Jalcatoa, *
Jambi: curandero, hechicero, en Jarobay, Jalotufia, Jaromangu, Jambi.

quichua, chincha, aimara y ure Jambicela, Jambihuano, Jambatufia,
Jaicoa, jaicao: mujer distinguida,  Jambulima, Jambulagua, Jambuquisa,

en mocoa ., Jalachi, Jalga, Jailaca, Jailiriquin, =
Jaike: hombre distinguido, en Jallallin, Janu, Janulaca, Janubango, '
mocoa, Janulema, Janulami, Janufiun, Jangatasa,
Jaya: el que menosprecia, en Jangatoa, Jangacuan, Januchala, = '
mocoa. Jatay, Jatalinga, Jatayango, Jatacango,
Jan, Kan: vestido, en mocoa Jati (3), Jatabango, Jaguay, '
Jambate: lo volcado, en paez Jaya, Javango, Jauri, Jaucatufia, Jatsa,
Jati: wllo de palma, en mocoa Jatsarcaiia, Janucaiay, Jatsacara,
Jarata: zanja, en quiché~-cuz- Jatsarramba, Jatsacuray, Jatalribay,
queno. Jatacargua, Jatarango, Jayasimbay,
Jal: mazorca de maiz, en quiché Jasintufia, Jami.

Jat: atar fuertemente, en quiché
Jatz: ser secreto, en quiché

Jalitzim: cabellera, en quiché
Jak: abrir, descubrir, en quiché.

JEL Jel: atraer, allegar, en quiché Jelin, Jesilcald, Jelingua, Jibaja, _
Jil: crecer, gemir, en quiché Jibalimbo, Jilcala, Jilay, Jilango, © '/
JUM Ju: chismoso, en quiché Jilapa, Jilami, Jilumba, Jilcay, Jimbe,
Jum: cantar, en quiché Jimbafia, Jinde, Jintufia, Jisintuiia,
JUND  Jund, juend: enroscar, en quiché Jisalata, Jilmay, Jinsaquinga (4),
Jor, jur: arrastrar tirar, ,, ,, Juglay, Jumba, Jumbita, Jurun, Ju-
JOR Jushi: de adentro, en uro ruafia, Jurunda, Juruguay, Juncuri
Junt: grave, en uro Juca, Juledn, Jufa, Jubascin, Juﬂ‘i’bh.
JUSHI  Juca: dame, en cayapa Junda, Jundalema, Jushlin, Jushcan,
Juriki: llorén, en aimara Jundig, Juntalin, Julsinga, Jumbala,
JUCA Jurike: flauta, en mocoa. Jucaya, Juyahua, Jushilagua, Jushilami,
Juyan, Juyasingo, Jurtalagua, Jutsaquin-
JUR ga, Juncabay, Jubacho, Jindig, Jisintufia.,

| —Iruba: Oacique de los pdeces en Iruba Cacique de Iwtag, al O. de Imbabnre en 1567
2 —Jache, ol Gran Régn'o de los Tacungas t".luranto la Conguista Incasca del Reino de
Quito: Don 8anche Jacho, hijo del anterior, fué ennoblecido como el Ati Pillahuazo
r Carlog ¥ . , : .
K] —g:t.i 0 All [véase Ati).—Jati, Cacigne de los Quijos en la Conquista Incaica.

4 —Jinsaquinga, Caciqus Doptrinere de Alangusi, en 1656.
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Lenguas aborigenes

Laica: brujo, en uropuquina y
chincha.

Lab; laib-caj: ¢l agorero que muer-
de, en quiché.

Lalale: erdtico, en gualeano
Lahuen: hierba, herborizar, en
araucano.

Lame: lobo marino, en araucano
Laru: destruir, en araucano
Lalcan: matar, en araucano
Lan: morir, en araucano,
Lachma: sobresaliente, en chimi.
Lag-ua: Jecho nupcial, en quiché.
Lach: separarse, en quiché.
Lagla: piedra plana, en quiché y
quichua.

Lath: roncha, en paez.

Latac: resplandeciente, en quichua.
Laqui: flojo, en paez.

Lame: hilanderia, en paez

Longé: tuerto, en mocoa.

Langé: torcido, en mocoa.
Latz: activo, trabajador, en quiché
Lailai: el insecto bunga, en uro
Laiza: volar, correr, ¢n uro.

269

Patronimicos

Laica, Laicala, Lagua, Laguachi, La-
guan, Lagualla, Laguango, Laguambi,
Laguapanta, Laguatasig, Laguatoa,
Lagualin, Laguasaca, Laglami,
Laglapifia, Laglan, Lacantuiia,
Lacatusa, Lacanpuiia, Laichimba,
Laichila, Laicha, Laichiza, Laicila,
Laicha, Laichiza, Laicila, L.aguaquisa,
Lale, Lalaleo (1), LLamun, Lami,
Lamichi, Laminga, Lameguaje, Lami-
sig, Laminga, Lamiia, (2) Lagsapoma
(3), Lalén, Lago, Lagobanda, Lamuli,
Lamuncay, Lancha, Lanchapanta,
Lanchabay, Lacha, Lachacuan,
Lanchatipan, Lanchaquiza, Lancha-
cunga, Lalchimba, Lalchimbariquin,
Lajaroy, Lajarotisig, Lancalla,
lLanchiza, Landa (4), Lango,
L.angochiza, Languay, Langaguane,
Langaquil, Langoquisa, Langotilin,
Lantay, Laqui, Laquicela, Laquilema,
Laquilagua, Laquintufia, Lanquilacha
(5), Laquimuncha; Lasay, Lasaneo,
Lasanguil, Lasanquilago, Lasayango,
Lasayuma, Lasluisa, Lasinquila, Lasifia,
Lasimbay, I.asinchiza, Lasintufia, La-
simpuld, Lasinquisa (6), Lasimbay;
[Lata, Latabay, Latacela, Latalema,
Lantaquilin, Lantayago; Layaba,
Layango, Lainore, Laiza, Lazay.

LECH
LIM
LIGUA

Liksi: ebrio, en uro

Leche, lech: Jefe, cabeza, en
chimi. '

Lis, litsi: malévolo, en qui-
ché

Lican: piedra blanca, cal cristali-
zada, en araucano
Lime: higuerilla,
araucano

Lim: tembloroso, en quiché
Lich: llevar con cuidado, en qui-
che

Lig-ua: lo pantanoso, el sudoro-
30, en quiché.

ricino, en

Lechén (7), Lechobay, Leicatoa,
Legacho, Legama, Leiga, Lenca-
toa, Lechaco, Lechlanchi, Le-
tapufia, Licin, Licamancha, Li-
chacala, Lichunga, Licalla, Li-
camuncha, Lichilango, Ligulla,
Lema, Lemachi, Lima, Limafia, Li-
maila, l.imatoa, Limanquisa, Li-
mansisa, Limaguano, Limansaca,
Limancallo, Limulla, Lin (8),
Lincango (9), Liquin, Liguinchan-
go, Linula, Liquintisig, Liquin-
silchima, Liguintuiia, Lisingo,
Lisintufia (10), Lisicango, Li-

1.—Lalaleo, famosn carandero herborista de Fsamba. desde 1890 = 1994

2.—Lamina, indio patriota de Sanmillan, al N. de Quito, en 1809,

3.—Diego Lagsapoma, Cacique de Azancoto, en 1581
4 —Landa, Cacigne de Pilahuin, al 8.0 de Ambato. en 1581
® —Lanquilacha. Cacique de Follo-Intag o Fulldn, al O

fué destruida por D. Pedro de Puelles, T

6 = Lasinguisa Juan, Cacique Doctrinero de Llallachanckic, nl N 1.

T7.—Manue! Leehdn, Cacigue socialista

8.—Pedro Lin, Cacique de Twmbigudin,

9.— Lin¢ango Antonio, Caci

10. —Pablo Lisintuiia, Caciq

i de Otavalo, en 1640 v siguientes afios,
eniénte Gobernadar de Qnito.

Fué ahoroado.

Tullen,

de Angamarca, en 1898

de Cayambe (Pesillo ). compaiiero del Gualayishi, en 1926,
en duzacoto, en 1581.

que de Linean, de Addaguite, en 1381,

ue Doctrinera'de Angamareca, de 1900 a 1913
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Bases I.enguas aborigenes Patronimicos
Lit: el desamparado, en quiché tuma, Litufia, Liguin, Liumango,
Liguanrafa, Liunrranquil, Li-
pilla (1). .
LLOO Loo: lo ovalado, en quiché Lobay, Lobato (3), Logacho, Localo,
Lol: goloso de frutas, en qui= Localumba, Logmafia, Logmacha, Loa-
LOG ché " chamin (2), Loachango, Loachilsa,
Log: Precioso, querido, en qui- Loalsaquin, Loatango, Lucamba,
LUISA ché Lolzachimbo, Loacay, Luisa, Luisi-
Luiza: el pobre que llora, en qui- la, Luisaya, Luicango, Lucantango,
LLA) ché Lucumi, Lolo, Loloman, Ludin, Ludi-
Lug: anzuelo, escardillo, en qui- saca, Ludinlema, Ludisin, Lutala,
LLAM) ché. Loatasig, Loaltala, Lugafa, Lon-
Logueifni: querendén, en chim@ do, Luco (5).
LLAN) Lucu: rodilla, en araucano
Luisa: arrancar los ojos, en gua-
leano.
LLA Lla, (sha): obediente, sibdito, ILlagua, Llauca, Llamuca, Llausa,
en quiché. Llauyanla, Llamgasi, Llallaiia,
LLAM Llaj: bailar, en quiché Llallashuma, Llallachila, Lla-
Llam: delicado, enojadizo, en llayan, Llanqui, Llanquila, Llan-
LLAN chima ga, Llanganat, Llangari, Llanga-
Llanqui: débil, enclenque, en hua, Llangami, Llanquilin, Llan-
quichua . gashi, Llanquisaca, Llantoy (4),
Llanguyan, Llantuli, Llapangu,
Llatalay, Llauchun.
LLIUI Lliui: el obediente, en quiché Llivifia, Llivi (6), Llivivaca,
Shiui, Llib: miedo, espanto, en Llihui, Llihuicoto, Llihuinsaca,
LLIM quiché Llihuin, Llihuila, Llihuisupa,
Shiue, llihue: poeta, adivino, Llihuan, Llihuancalo, Llihualima,
inventor, en araucano. Lilala, Llilcala, Llilican, Llim-
Llem: borracho, en chima ba, Llimbu, Llimin, Llimink, Lli-
Llili (shili): buboso, en quiché mincela, Llimitoa, Llisan, Llisi-
Shim: el que encarcela, en qui= lango, Llisulango, Llitasig, Lli-
ché van, Lliyaliquin, Llinsi, Llencén,
Ll!ai; (shis): mujeriego, en qui= Llella, Lliquin.
c
Llio: pulir, componer, en quiché
LLOA Lloa, choa: tierra, pais, en mo= Llomén, Lloa, Lloacana (7), Lloal-
SO tala, Lloasamin, Lloayan, Lloacan-
LLUMI Llum, shum: renuevo, florecer, go, Lloataipi, Llubay, Llucin,

en quiché

Llumi, Llumibay, Llumiguano, Llu-

»
| —Lipilla, Oavigue de las tribus que rodeaban al Tungarahua, como Juijuy y Pondoa, en 1549,
2.-=J u‘;n Luachcﬂnin. Caciguo Doctrinero de Nono, al N.Q. de Quito, en 1894,
3 — Lobato, ol religioso redantorista, principe heredero Duchicela del Puruhi, desde fine~ del siglo X1X.
4 —Manuel Llantoy, Uscigque Dootrinero de Amqui-tu-{}hsu;():ioml, al N. de Quito, en 1720,
5 — Luco: Cacique de Chuimbi y Paira, en s Provincia del Chimborazo, 1540, i
6 — Llivi, Cacique de Guajaald, al 8. de Quito, en 1850. ,
7.—Lloacana iim...., Cacique Doetrinero de Angmmares, en 1832,
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Bases Lenguas aborigenes Patronimicos
Llumi: desobediente, en qui= milagua, Llumipanta, Llumisaca,
chua. Llumitasig, Llumiyuz, Lluman,
Llumi: tardio, en quichua Llumin, Llumincaja, Llumintufia,
Llom, shom: desdentado, en Lumicola, Llullu, Llulluguanga,
quicheé. Llullucando, Llullacana, Llullan-

go, Llullantufia, Llullalami,

Lluqui, Lluquilin, Lluquirin,
Llullayan, Lluriquin, Lluvifia, Llu-
sin, Llusanlago, Llushca, Llusin-
quisa.

MACA Maca: desabrido, en quichua Mabi, Maban, Mabilango, Mabisila,
Maca: vision, visionario, en chin- Macas, Macachi, Macachoa, Macan-

MACHA  cha y uro-puquina cela, Macasig, Macandil, Macan-
Machai: cueva, ebrio, en qui- guil, Macanguisa, Macantasig,
chua, chincha y uro. Macalraba, Machay, Machachla,
Macha: concha, en araucano Machacilla, Machisaca, Macha-

achi: curandero, en araucano quisa, Machahuano, Machanchichu,
Macaun: tejedor de hojas de pon- Machanlago, Machalan, Machanchi,
cho, en araucano. Macabay, Macabanda, Maica, Mai-
aicun: tértola, en araucano  cabin, Maicahuano, Maicanberla,
Maka: culpable, en quiché Maigua, Mahuincela, Maiquisa,
Macha: adorar, en chima Maila, Maiquez, Maisinchu, Maisa,
Maica: hoy, el actual, en uro Maisela, Maina, Maifian, Mainahua-
no, Mainaloa (1), Mainasaca, Maina-
toa, Maicatin, Mainaquisa, Maigi,
Maigila, Maiquilago, Malisa,
Maishquinga, Malatasig, Mafiay.

MAISA Maitsa: muy fuerte en la guerra, Maisaguano, Maitsaquisa, Mai-
en quiché saquinga, Maisanguil, Maisel-

MANU Matse: maiz, ser secreto, en qui-

ché

Mantal: abuelo carifioso, en qui-
ché

Manuc: tabernero, en quiché

Mangg: el meloso, astuto, en
quiché

Mallac: idolo, en chimaG
Manoco: astrglogo, en mocoa

ga, Maisacan, Macabalin, Maita,
Maitacapac, Maitango, Maita-

sisa, Maitaquilin, Maitacara,
Maitanguil, Maitango, Maita-

quisa, Maitayango, Maitalumba,
Maiyango, Mangabay, Mangacela,
Mangatilin, Mangahuano, Mangu,
Mangosisa, Mangobalin, Manuc,
Manobanda, Manopanta (2), Mano.
pantosin, Manohuano, Manoquin-
ga, Manupunlin, Manosisa, Mano-
toa, Manocasha, Manotufia, Mano-
quisa, Manoluisa, Manguquitin,
Manocata, Manopatin, Manosaca
Manduquin, Mantulima, Manguquisa,
Mangosisa, Manta, Mantabuli, Man-
talima, Mandaquil, Mantatsil, Man-

1. ~Mainaloa Bartolomé, Cacigue Principal de Yatun-Sigel 1632 (Chiz 3 1
B inge Latacl:?nga), p gehos en (Chizaald, Provincia de Leén,

2.—Felipe Manopanta, Cacique Doctrinero de Chan, al 0 de Latacunga, en 1581,
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Bases L_Qngm__ _ﬂbo;pigeneg. Patronimicos womatl
tacara, Mantabis, Matiag (1), Ma-
tongo, Maticago, Mantacuray, Matal-

_ raquin. LU
MARCA  Marea: olla, en uro y puquina Marcayata (2), Mareay, Marcatoma,
asi: compafiero, en uro, qui- Marcalima, Marcapifia; Matsay,
chéy quichua Masabin, Masabadin, Masabudio,

MASA Mar: tender en el suelo, en Masabanda (3), Masaguano, Masan-

quiche L chi, Masanguil, Masllec,

MAY Mazaq: el tentador, en quiché Masqui, Masquifia, Masiguana,

Mayu: rio, cn quichua Masilla, Masipan, Masicalla, Ma-

Maiyu, maiyi: madre, en uro  ripay, Maripasagudio, Masinquisa,
Matsaquisa, Matsicango, Masqui,
Mashqui Mashcalla, Matsinquila-
go, Masquifia, Mayin, Mayabata,
Mayancela (4), Mayabin, Mayan,
Mayabata, Mayahuano, Mayarren,
Mavanlema, Mayanquitu, Mayansi-
sa, Mayaquisa, Mayu, Mayucela,
Mayulima, Mayulango, Mayucalin,
Mayuquinga; Maulin, Manga, Maun,
Maurisaca, Maurifia.

MICA Mica: es una fruta, en mocoa  Micala, Micabangui, Micango,
Mico: mono, en zaparo y pano Micaquisa, Micayata, Micabon,
Mica: es una arcilla fina, en qui- Michi, Michilagua, Michicango,

chua Michiguano, Michigay, Micantu-

MIN Min: hombre, en uru-puquina fia, Micantoa, Miji (5), Michie

Min; mine: hilar, en paez cela, Milli, Milligalli, Milli-

MICH Mich: nariz, en chima panta, Mijan, Mimbosa, Minaya,
Michi: gato, tigre, en araucano Minincay, Miniguano, Minatoa,
y quichua Minicara, Minapatulo, Minan,

MIT Mit: hacer pedazos, en quiché Minarcaja, Minacango, Minfuin,

MITSA Mishqui: dulce, en araucano Mingufin, Minguchul, Minulin,
s quichua Miulin, Minchiza, Mininpula,

etan: tener algo en las rodillas, Mincelay, Minti, Minticaja, Mi-

¢n araucano tilingo, Miticargua, Mitaba, (6),

Mitay: desterrado, conducido a Mitay, Mitayango, Mitacara,

otra parte, en chim y quichua Minintoa, Mitacuri, Mitalay,

Mitsa: avaro, en quichua Mitincuray, Mishqui, Mishquiri,
Mitbon, Mitayuma, Mitsacan,
Mitsaray, Mishquilango, Mishi-
taza, Mingabusi. 4

MULLU Molle: es el arbol de cuyos grani- Mochay, Mochacila, Mochanguil,

nitos hacian los aborigenes sabro-

Moca, Mocatoa, Mocabangui,
sa bebida. Esto mismo significa en

Mocanraba, Mocanquirua, Mo-

——— —

| —Matiag: Oacigne de Pudugleo, en Quisapincha, al 8 O de Ambato, en 1830

2 — Andriés Mareayaia 3 y

3 —Juan Masabanda, Cacique Doctrinero de Tigua y Guangaje, sl O de Latacunga, en 1637,

4 — Mayancela, égulo de Licau. Puruha, preteadiente al Reino de Quito Puruwhd-Corangwi, uﬁ?ol
enfermizn Shiri Cacha Duchicela, durante la Conquista Incaiea. . AR Py

& — Aliji, ¢l activo General Cugquedio, del Ejéreito de Gnaina-Capao, en la Conguista Ineaies. . ,

6 — Mitaba, uuo de los caciques de 1a region de Otacalo, en el siglo XV11 )

izl
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Bases I.enguas aborigenes Patronimicos
araucano, quiché y quichua lay, Molungo (1), Molleguano,

MONT MollG: el de sartas de bolitas  Mollebanda, Molletasig, Molle-
(el molle), en chima cara, Mollecasha, Montan (2)

MUCH Multu: bolita, en chim@ y qui-  Montachan (3), Montaguano, Mon-
chua taquisa, Montaluisa, Mentaqui-

MUGSI Montacu: el que espanta, en lin, Montayunga, Mopon, Mopon-
araucano. tasic, Mopontagua, Moposita,
Montun: huir, evadirse, en Mopungal, Mongén, Mondagon,
araucano Mozén, Mosuntasig, Monzol;
Munan: ¢l acomodado en rique- Moyumba, Mullu. Mullalango,
zas, en araucano Mullupanta, Mullutasig, Mu-
Munahuen: pequeiio de estatu- lluyambu, Muisil, Muisiquinga,
ra, en araucano Muisinga, Muizula, Mueldn,
Muchai: besar, en quiché y uro Muso (4), Musuquindil, Musucila,
Moche: el que adora besando, en Musupacha, Musuquilin, Musutasa,
chimua Musuica, Musintoa, Mundoloa,
Muchai: besar sin respeto, en Muguilin, Munguisa, Mungabusila,
paez Muntsa, Muncha, Musquinga, Mun-
Michic: ¢l que ara, en paez ga, Mungatoa, Mungabusin, Muncala,
Mutsu: ¢l bobo, en quiché Mungabadin, Mungalaquin, Mugantasig,
Montag: ¢l costefio, en quiché Mucaray, Mutsalay, Morocho, Muifian,
Muca: ¢l zorro, en diaguita Murga, Murguisa, Muyu, Muyuncay,
Mucay: fumar, en quichua Muyubanda, Murulima, Muyucila, Mu-
Mugsi: cigarro, en uropuquina vusisa, Muyuringa, Muenango (5), Muy-
Mocsa: ¢l que reune, en uropu- celga, Muyumberla, Muyul, Muyulra-
quina ba, Muyulalriquin, Muyusimba,
Morsocho: maiz duro, lo endure- Nuyulati, Muyulumba, Muyambu,
cido, en quichua Muelachilparin.

NA Nab, na, nau: sabio, astuto, pen- Naba (6), Nabana, Nacibila, Na-
sador, en quiché oua, Naguano, Naima, Nala, Nau-.

NALA Nala: hermano, en colorado la (7), Naulasifia, Naulalpa,
Nala: hijos, en paez y pani- Naullan, Nauma, Nalambaquin,
quita Nalaquinga, Naima, Namayjan,

NASA Nasci; nagsi: trabajar, en Namancela, Nalasaca, Nacichim-
paez ba, Nachimbay, Nachimbala,

NAGSI Nasa: el animoso, en paez Nachimpula, Naciguano, Nanay, Nanay-

Nasi. natsi: lengua, en uro
Naln: agredir, invadir, en
araucano

Natz: el que escupe, en quiché
Nas: tonto, imbécil, en quiché

1—Molungo Pablo. Cacique Doetrinero de Poald, en 1560,

2 —Montdn —era végulo Junji, sntes de Guaina-Capac.

3. —Los Montaehdn. Montaquisa. Montaguano, Montaluise, Titvaias. Tamay, Toasa. etc, eran Caci-
ques principales de las diversastribus de Pillaro y Patate, en los siglos XV, XVI y siguientes,

4 —Muso: Cacique Doctrinero de Guano en 1780; Juan Muso, Cacique Doetrinero de Cusubamba, al 8. 0,
de Latacunga, en 1720 '
Pio Muso, Cacique Doetrinero de Quizapincha. de 1905 a 1934.

5.—Muenango, historico Creique de Alance-Quitsaya- Puéllaro, durante la Crnguista Tneaica.
José Muenango, Cacique Doetrinero de San José de Minas, de 1900 a 1934,

6 —Naba: Caciqone de Mulliquindil, en 1540, en Muliambato, al 8. de Latscunga.

7.—Naula, Cacique de Chambo, en 1560,
Juan Naula, Jefe Socialista-Comunista, desde 1908, Senador de la Repiblica por los indios en 1927

1932 y 1933

guano, Nanalin, Nanari, Nanambali,
Nanaquinga, Nanambali, Nauma, Nana-
llin, Nasimbay, Nasitimbay, Narisimba,
Naricango, Nariya, Nagsi, Nagsituli,
Nagsilumba, Nagsiquinga, Nagsicasa,
Nagsichila, Nagsicumba, Nasicala,
Nasinquilago, Nagsipila, Nagsillan,

al N. 0. de Laracunga.
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Nasinlura, Narea, Nazacalquin,
Nazacalriquin, Nazacancela, Naza-
canla, Nazacota (1), Naya, Nayarima,
Nayanlagua, Nayalrraba, Nayayumba,
Nayantoa, Nayaquinga, Nayauma, Nayu-
quisa, Nayumi, Nayunin (2), Natala.
NINA Ni, nina: fuego, candela, en  Nebepil, Nibuela, Nina, Nina-Cipac
malayo - polinesio, chincha, (3), Ninancallo, Ninacuro, Ninacala,
quiché, puquina, quichua y Ninapalla, Ninashunta, Ninalema,
aimara. Ninancango, Ninaluisa, Ninaquimba
NICNA Nien: tener, poseer, en arauca- Nimbaicela, Niquinga, Ninaguinga,
no Niquinlagua, Nininquisa, Niscalin,
Nicna: adentro, en lo interior, Niscalagua, Nirsacando. Nitilima (4)
entre montes, en chima Nulara, Nunaun.
NA Na. fiac; saliva, baba, en chima TS’:;_\’, S:anagg. ﬁang—a;j, ‘.‘:'angu,_b
Nain: pajaro, en chim Nangusisa, Naguay, Nabunga, Naca-
NIN ﬂlngu: (afangu) : hormiga, en shafialumba, Nacanla, Nalumbagquin,
g chimi. fﬂ::ibas!;l, Nacpula, Nausa, Naucupila,
NUN Hln: camino, en quichua Nayambu, Navupifia, Nayulinga;
_ in: lo pantanoso, el lacrimoso, en Nimeque (57, Nicalumba, Nifiansisa,
NUYU chimu. Niquinchild, Nircay, Nircapifia; _
itqui: criado, en paez Noenufin, Noncan, Nocnutan, Nota-
ini: brazo, espalda, en puqui- Jema, Nuiiu, Nufivango, Nungaguano,
na y uro. Nunuguanga, Nuiuguayo, Nungay,
Nin: pepa, semilla, en paez Nungaguila, Nungapuma, _
on: aturdido, en quiché Nungala, Nunralaguin, Nuyu, Nuyu-
un: silencioso, taciturno, en cargua, Nuyumberia, Nuyuncela,
quicheé Nuyumbisa, Nugnaguay, Nubtala,
Nuyu: el chupador, en arauca- I_\éumcqucldq‘, Numi, Numipimbo,
no Nustagan; Nucalagua.
§uﬁu: nodriza, en quichua
uciu: lo meloso y tierno, en
chim y quichua
OCA Oca: beber, en quiché Oca, Ocapana, (cabanin, Ocapin,
Ocan: seguir, acompafiar, en Ocapaguamin, Qcana, Qcaya, Ocatin,
OTA quiché Ochay, Ochalima, Ochig, Ochog,
Ocatan: abandonar, desterrar, Ogllal, Ogllalica, Oguaraca, Ola,
OYA en quiché. Olasango, Olobacha, Olagana, Olo-

Omey: vicjo, antiguo, en quighé‘ quinga, Oifia, Ofabay, Ofacala, Ofa-
Oyeu: iracundo, rifioso, en quiché paguay, Onfalumba, Ofaquinga, Oia-

————

l.—Nazacota el eélebre Puento o rey de Cayambi-Carangui, General del Shini Cacha Duchicela, duran-
te 1a Conguista Incaies

9. — Nayunin, Cacigue ae Mindo en 1830,

3 —Nina-tdpag. Cacigue de Chantilin, en Saquisili, al N. 0. de Latacunga, en 1534, uno ce les vaiero-
sos compaiieros do Ruwifinhui. i . ’

4. —Mutins Nitilima, Uncique de un caserio de Twmbigudn (Provincia de Bolivar), en 1581,

5 — Nimegue Embajador del Carsea Oyaie, ante Benuledsar, en 1534,
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Bases Lenguas aborigenes Patronimicos
Oz: tizén, en quiché pifian, Ofiaya, Ofiayumba, Oﬂarahua.
Ctauan: antojarse, en quiché Ogquinla, Oquindil, Orcan, Orjan,
Oyagata: cresta, corona de plu-  Osgua, Osnayo, Otagua, Otoya (1),
mas, en paez chibcha, mo- Otumahua, Otunga, Otavalo, Oto-
pusch, coconuco. caya; Oyaga, Oyagata, (2), Oyafie
Oye: amar, llorar, en mocoa (3), Opyaifalin, Oyaquinga, Oyanqui-
Oca: viajero, en uro=-puquina lago, Oyascango, Oyavaca.
QOcha: canoa, barquero, en uro-
puquina
PAB Paca: lo valieso, lo de mucho Pabay, Pabanco, Pabunga, Pabunchi,
precio, en paez Pacas (4), Pacabi, Pacasby, Paca-
PACA Pai:lo redondo, en paez cela, Pacaslema, Pacchaccabmac o
Paca: el palmito de comer, en Pachacamag, Pacurucu, Paida, Pai-
PACHA quiché ' dacela, Padan, Padango, Paday,
Paccha: cascada, en quichua Paicha, Pacha, Paichala, Paicha-
PAl Pacchaccamac: el Dios que linga, Paichalumba, Paguay, Pa-
murié por amparar a los culpables, guano, Paguaquinga, Pagualay,
PAGUA en el primitivo quiché Pagualin, Paguashunta, Paguanta,
Palla: princesa, en quichua Pald, Paloguachi, Palla, Pallace-
PAD Paguay: saltar, saltador, en la, Pallachimbo, Pallamunga, Pa-
quichua. llamay, Pallalumba, Pallanquitu,
PALLA Paque: fuente, en chima Pallalima, Pallasimba, Pallitoa,
Pab: lo henchido, lo inflado, Pallashco, Pallasaca, Pallo, Palli-
en araucano yuma, Pallatanga, Paillachu,
Pacacha; paccha:el vaso pre-  Paillambu, Paillatumba, Paillan,
cioso para beber, usado por las Paijan, Paicallan, Pa-
grandes Jefes araucanos. chucho, Pachauca, Pagllay, Pogsi,
Padaun; padun: cargar sobre el Pagsichin, Pagsachila, Palta,
hombro, en araucano: Paltala, Paltan, Paltansaca, Palla-
Pahua: hernidtico, en arauca- cache (5), Pacho (6)
no
Paichéan: el que pule granos de
cuarzo, en araucano
Paillan: litigante, peleoso,
en araucano.
PAN Pang; paque: fuente, pozo, en  Panchaua, Panchi, Pangay,
chimi. Pangacha, Pangachila, Panjon,
PANA Pang: condenar, en paez, Pangu, Pangulima, Panguchimbo,
Piangua: molusco, en colora- Panchiloa, Pangua, Pangualbay,
do Pangunina, Panchil, Panchilba,
PARAN Pas, bas: familia, tribu, en paez Pangquilago, Panting, Panquil,
Poagzit olla grande, en uropu- Pantsa, Panzalingo, Paquibén,
PAGSI quina

1.—0Otoya, el hijo mayer del re
de Sigchos. en 1632,

Paran; pareng: pariente, vasa-

llo, en chima

Phasi: pluma, ala, en uropu-
quina

Paquiyan, Pantulango, Panay,
Panailoa, Paninga, Paracara,
Paramunga, Paraliquin, Para-
fay, Paransig, Pasay, Pasagudio,
Pasincargua, Pastuiia, Pasaqui-

Y Tumba, de los Kara—quejehis. Manuel Otoya, Cacique de Choald, al 0,

2.—0Oyagata, Cacique de Pataqui. al N. de Perucho, en 1832,

3. —Oyamne. Gran Curaca de C
4. —Jnan Pacas, Caciqne
5 —Pallaeache. nno de lo

; m?arfbamba, uno de los sucesores del rey Dumma, en 1534,
Doct-inero de Sanmilldn, al N de Quito, en 1830,
¥ Curacas snbditos de Oyane, en 1534

6.—Pacho, Cacique de Chunipi y Zesis, en 1549. Libro de Cabildo de Quito, Tomo IT,
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PEL
PIL
PILLA
PIMBA
PICH

PIN
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Lenguas aborigenes

Palitak: amigo, en uropuqui-
na

Paran: carpintero, en uropu-
quina

Paine: azul, en uropuquina

Panum: harina, arena, en uro-
puquina

Pana.: higado, hiel, en uropu-
quina

Panaso: desterrado, en uropu-
quina

Paksi: luna, en aimara

Pel: embustero, chocarrero, en

quiché

Pgl. pilau: tejedor de esteras, en

paez

Pil': desollar, descortezar, en qui-

ché

Pilla, pillala: rayo, muslo, en
chimia

Pimba: sal, en cclorado
Pemba: cantar, invocar, en paez
Pich: orinar, en quiché

Picho: tocar, palpar, en quiché
Pich, pichi: pequefio, exiguo,
en araucano

Pelle: lodo, en ar - ucano
Pellu: concha, en araucano
Pillan: rayo, trueno, en arau-
cano

Pishco, pillco: pajaro, en qui-
chua

Pilco: fistula, cancer, en arau-
cano

Pein, pei: yerba, en chimG

Peno, pino: lo bueno, en chi-
-

mua

Patronimicos

sa, Paspuel Pasquel, (1), Pas-
pués, Pantufia, Pandovifia, Pan-
tulaca, Pansuisaca, Pasuyango,
Parugualla, Pataibi, Patalo,
Patalango, Pantusig, Paicar,
Paucar-sisa (2), Palate (3)
Panimbosa, Paute, Pauta (4),

Pauji, Pauna, Paunala, Paunaca,
Pauranqui, Paucalinga, Payay,
Payango, Payanimbo, Payalumba,
Payambaliquin, Payugualla,
Payamin, Patahald (5)

Pelbay, Pelban, Pelchor, Pelesay
Perucho (6), Perugachi (7), Perugalli,
Perezano, Pelmatoa, Pico (8), Pico-
llan, Pichac, Pichamba (9), Picham-
bago, Pichango, Pichicama, Pichisig,
Pila, Pilambaquin, Pilacango, Pila-
cafia, Pilalumba, Pilaquinga, Pila-
cargua, Pilacara, Pilamunga (10),
Pilachanga, Pilahuala, Pilalango,
Pilacunga, Pilco, Pilcosisa, Pila-
ouan, Pilamuntsa, Pilchi, Pilchiguan-
go, Pilchimborin, Pilchirimbay,
Pilchingay, Pilachumba, Pilpun,
Pilpucusi, Pilgay, Pilcalumba, Pil-
coliquin, Pilacumbi, Pilcolima (11),
Pilamungana (12), Pilapifia, Pilatoa,
Pilapanta, Pilapuncha, Pilatasig,
Pilachango, Pilasay, Pilaquinchay,
Pilatafia, Pilcoyata, Pilayango,
Pilayaui, Pilla, Pillacay, Pillaca-

so, Pillajo, Pillagata, Pillacala,
Pillabay, Pillan (13), Pillanlagua,
Pillasaca, Pillashunta, Pillic,
Pillitinta, Pillinsisa, Pillahuazo (14),
Pince, Pinchi, Pincilema, Pincay,
Pingal, Pingalrraba, Pingalin, Pin-
galumba, Pincalguitsa, Pinganina, Pin-

1.— Pasquel. uno da log principales Caciques de Tulean, en el sizglo XV1
9 Andrés Paucarsisa, Cacigque Doctrinere de Conocoto, en 1720
4 — Palate. Caoique de Canelos ¥ de varias tribus del Napo, 1888,
4 —Luis Pawte. célehre misico cuencano desde 1900 & nuestros dias.

5 —Patahalé, Cacique de Achambo, en 1550

Labro de Cabildo de Qnite, tome I1.

6§ — Perucho nombra del Cagigue tradicional del valle de Perucho. al N de Quito, 1534

7. — Perugachi, Cseique de Quichinche, al 8. de Otavalo, en el siglo XVI. Otre Cacique de Peeillo
ai N, de Cayambe. en 1807 ;

§ —Junn Picis, Cacique Doctrinero de Pieaigua, al B de Ambato en 1882

9 —Manuel Pichamba, Cavigne de dnagwmba, al 0. te San José de Minas, en la region de Quit-

saya, al N, O de Quito
i Doctrinero de Montuctusa, al E. da Pillaro. en 1830,

10 —Juan Pilamunga. Cacique :
11— Alonso Pileolima, Cacigue de Pallatangs ( Provincia de Bolivar), en 1351
12 —Diego Pilamungana, Cagigne de Cumbibawbie, Provineia de Bolivar. en 1581

1 —Pilldn, nombre de

del Chimborazo y de Pillare. d \
[14) —Pillaguazo Don Alonso, el célabra Ati o végule de Pillaro. v Muliambato, principal General

del Shin Cacha,

desde 1400 méas o mencs.

| dios del rayo y del trueno, adorade por los araucanos y por los puruhaes

en la guerra coutra los Incas curqueiios Tupae - Yupangur y Guaina - Cdpae,
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Bases I.enguas aborigenes Patronimicos
PINO Pefian: casa buena, en chimu gatufia, Pingayaua, Pinda, Pintac (1),
Fin, finiin: pajaro acorero, en Pintavifia, Pinduy, I’induivac:}, Pin-
PIR chima gu, Pingutarca, Pingusaca, lehn, _
Piné: alcanzar, en paez Pimbomasa, Pimboquilin, Pimboquisa,
PLTS Pina: rabioso, iracundo, en qui= Pimbotaya, Pimbalo, Pimbosa, Pim-
chua pulda, Pimbacay, Pimbolema, Piman-
PISS Pimbo: el que extrae sal, en co= cela, Pimbacara, Pimbaguay, Pimbu-
lorado gan, Pimbuya, Pifiay, Pihan, Piﬁa_chlm-—
PIU Pini: culebra, en cayapa ba, Pinangay, Pinanlagua, I’.iﬁanch[-
Pindyu: lo oloroso, en cayapa  sisa, Pifancha, Pifiatufia, Pifiarango,
Pir: lo pedaceado, el pedazo, en Piiiisuela, Pifisigsita, Pifiasango,
quiché Pifiambas, Pifor, Pifango, Pifacango,
Pitz: envoltorio, en quiché Pifiantaca, Pirlu, Pirlutula, Pirlu-
yango, Pirlango, Pisan, Pizango, Pi-
lasay, Pisar (puezar) (2), Pisarango,
Pisarliquin, Pisambas, Piumiba,
Piulimiba, Piumosin, Piuyim,
Piuliquin.
POO Poo: dafar las costumbres, en qui-  Pombo, Pombona, Pombosa [3],
ché. Pombalumha, Pomboydn, Poala,
POAL  Pom-buj: el sahumador, en quiché Poalimbo, Poalalingo, Poaquisa,
Poj, puj: el podrido, en quiché. Poalatuiia, Poagian, Poayamberla,
POM Puk: escarmenar algodén, en quiché Poara, Poaratango, Poarantsa, Puchu,
Pu!: hervir, espumar, en quiché. Puchilicango, Pujuz, Pujota, Pujili,
PU]J Poeln: frustrar, burlarse, en arauca- Pujicala, Pujijan, Puca, Pucaguano,
no. Pucate, Pucalema, Pucasina, Pucar-
PUL Pom: invocacion supersticiosa, entre cancela, Pucaralimbo, Pucayan, Pu-
los araucanos. casango, Pucalimbo, Pucaliquin,
Pual, poal: delirio, en araucano. Pucuna, Poacha, Poasa, Poasatsela,
Puca: rojo, en quichua. Poatum, Poayan.
PULA Pula: papa, pulango: el cultiva- Pula, Pulalingo, Pulaquisa,
dor de papas, en colorado Pullan, Pualli, Pulluc, Puluda,
PUMA Pulu: brujo, en colorado Pullac (4), Pulugsay, Pullumanga,
Puma: leén, en paez, chincha Pulluninga, Pullequitsa, Pullu-
PUNGE vy quichua panta, Pullupaxi (5), Pulluquinga,
Punge: ville, en colorado Pullulinga, Pullulincango, Puma (6),
PURU Punga: trocar, vomitar, en paez. Pumaina, Pumaguaso, Pumanga, Pu-
Punga, bunga: abeja, en qui- matoa, Pumanquillin, Pumasisa,
chua Pumisacho, Pumitayo, Pumaquinga,
PUS Pungu, puncu: entrada ancha, Pumashunta, Pumacuru, Puimaguanga,
en araucano. Pungabo, Puiman, Pungaicela, Pun-
BULLU Purun: lo desierto, lo solitario, gailema, Pungaquinga, Pungulami,

en chinchai
Fuminu, punimu: adentro, en
araucano

Poonicna: el de adentro, en chi-

Pungaliquin, Pumashunta, Puncal,
Pungala, Pumpiin, Pungahuanga,
Punina (7), Puento (8), Puentambas,
Puezar, Puezarliquin, Puespas,

1.—Pintag, nombre o titulo real de Quimbalimbo o Quingalimbo, como dicen algunos hiztoriadores del
Valle de los Chillos, al E. de Quito, en el siglo XV

2.—Pi

sar, Capac o rey del Cafar,

Pelensi
dos del Ati Pillaguazo,

azoques. aliado del rey Dumma, uno de los grandes alia-
en la defensa del Reino de Quito contra la conquista Iucaica,

3 —Tomas Pombosa, Cacique Doctrinero de Illagua, al 0. de Quisapincha.

4 — Piillae, Cacique Chaupiernz. en el siglo XVI.

5.—Pullapaxi Cacique de Muliambato (hoy Salcedo:, en el siglo XVI y XVIL
6.—Juan Puma: Presidente del Gremio de¢ s lbafiles de Quito, en 1918 y 1919
7 —J an Puning, Cacique de Quisapincha, en 1698

8.—Puento, el titulo real del Gran General Nazacota de Cayam! g,
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Detalle de libros y folletos ingresados a la Biblioteca Municipal, per
concepto de Capmje y distribucion legal, de Enero a Diciembre de 1952

OBRAS NACIONALES

Acosta Solis, Dr. Misael. Especies bo-
tanicas para la proteccion del suelo contra

la Erosion. [Inst, Ecuatoriano de Cien-
cias Naturales. Contrib. No. 20. Abril,
1952]. Quito, 1952.

Acosta Solis, Dr. Misael. Porla Con-
servacion de las Tierras Andinas. [La I-
rosion en el Ecuador y Métodos aconseja-
dos para su control]. Quito, Editorial E-
cuador, 1952.

Adoum, Jorge Enrique. Los cuadernos
de Ia tierra. Quito, Edit. Casa de la Cul-
tura Ecuatoriana, 1952.

Alvarado Garaicoa, Teodoro. Sinopsis
del Derecho Territorial Ecuatoriano. Gua-
vaquil, Edit. Cervantes, 1952,

Andrade Marin, Luciano. La descono-
cida Region de Opyacachi. [Rectificacio-
nes geograficas, hallazgos etnolégicos v de
un precioso manuscrito inédito en poder
oculto de los indios]. Quito, Imp. de la
Universidad Central, 1952.

Armijos Suarez. s. j., Julio. La [glesia
Catélica ante el Problema Politico. Quito,
La Prensa Catélica, 1952,

Baquero, Leonidas. El Idioma Inglés
al alcance del Estudiante de habla Castella-
na. [Method of English for Spanish spea-
king students]. Quito, Edit. Prensa Caté-
lica, 1952.

Borja, Luis Ernesto. Informe de labo-
res. Banco Nacional de Fomento. Qui-
to, Talleres Grificos Minerva, 1952.

Bustamante Yerovi, Marco A.—Madrid
A., Victor Manuel. Provincia de Pichin-
cha. Monografia. Quito, Talleres Gra-
ficos de Suministros del Estado, 1952.

Bustamante G., Dr. Manuel. De la
Letra de Cambio y del Pagaré a la Orden.
Quito, Imp. de la Universidad, 1952.

Carrién, Benjamin. El nuevo relato
ecuatoriano  Critica y Antologia  Quito,

Edit. de la Casa de la Cultura Ecuatoriana,
1952.

Romeo Castillo, Abel. Don Pedro
Francisco Davila. El sabio guayaquilefio
olvidado. Guayaquil, Edit. Casa de la
Cultura  Ecuatoriana, Nicleo del Guayas,
1952.

Cevallos Nafiez, Alonso. Informe que
la Junta Auténoma del Ferrocarril Quito-
San Lorenzo presenta al H. Congreso Na-
cional de 1952. Quito, Edit. La Unién
Catélica, 1952.

Comision Legislativa.  Cédigo Civil de
la Republica del Ecuador. Edicién hecha
por la Comision Legislativa en uso de la
facultad consignada en el Art. 77 de la
Constitucién Politica. Quito. Talleres Gri-
ficos Nacionazales, 1950.

Cordero Crespo, Luis. ‘“‘Bolivar’’ (Poe-
mas de su vida y de su gloria). Cuenca,
Talleres Tip. Municipales, 1951.

Corona finebre en memoria de la Sefio-
ra Dofia [sabel Coronel Espinosa de Alva-
rado Garaicoa. Guayaquil, Reed and Reed,
Departamento de Imp., 1952.

Costales Samaniego, Alfredo. Paccha
Duchicela, Madre de Atahualpa. Publi-
cacion auspiciada por el Instituto Ecuato-
riano de Antropologia. Quito, Impreso en
los Talleres Graficos Multilich de la Di-
reccion General de Estadistica y Censos,
1952.

Chiriboga Bustamante, Fco. Remem-
branzas. Quito, Imp. Fernandez, 1952.

Darquea Teran, Lic. Gustavo. Infor-
me a la Nacién 1951-1952. Quito, Ta-
lleres Grificos Nacionales, 1952,

Donoso-Maldonado.  Sintesis de tres
afios de labor. Informe a la Junta Direc-
tiva del Inst. de Fomento de la Produc-
cion. Quito. Edit. Coldn, 1952.

Escobar T'., Clemencia. El Liceo Mu-
nicipal “‘Fernindez Madrid’’. Primer
Plantel Profesional Femenino del Ecuador,
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Quito, Fotograbado e Imp. Boli, 1951.

Espejo, Dr. Eugenio. Escritos médicos,
comentarios e iconografia, por los Dres.
Luis A. Leén y Enrique Garcés (comisio=
nados de la Sub-Comision de Quto. Or-
ganizadora del 1V Congreso de Medicina
y I de Cirugia Ecuatorianos). Quito, Imp.
de la Universidad, 1952.

Félix Eduardo. Febrero. Poema a tres
voces: Febrero El Manigui, El Gato. Qui-
to, Imp. del Servicio de Suministros, 1952.

Gallegos Lara, Joaquin. Biografia del
Pueblo Indio. Quito, Edit. Casa de la
Cultura Ecuatoriana, 1952.

Guevara Dario.  Esquema Didactico
del Folklove Ecuatoriano. Quito, Edit.
“Ecuador”’, 1951.

Hoffstetter, Robert. ILa antigiiedad del
hombre americano.  Quito, Edit. Ca-
sa de la Cultura Ecuat., 1951.

Horrach, Bernardo. Salmo del Buey
y solucion a un ojo del Pacifico. Quito,
Edit. Casa de la Cultura, 1952.

Instituto Ecuatoriano de Antropologia v
Geografia. La Paz. Informe No. 1. [Un
pueblo Mestizo de la Prov. del Carchi].
Quito, Impreso en los Talleres *“Multilich”’
de la Direccion de Estadistica y Censos,
1952.

Jijéon y Caamaio, Jacinto. Antropolo-
gia Prehispianica del Ecuador. Resumen.
1945. Quito, La Prensa Catolica, 1952.

Larrea Holguin, Carlos M. Las cons-
tituciones europeas de post guerra. Tesis
previa a la obtencion del ttulo de Licen-
ciado en Ciencias Publicas y Sociales en la
Universidad Central. Quito, Edit. Co-
lon, 1952.

Larrea, Carlos Manuel.
fia Cientifica del Ecuador. Tomo II.
Quito, Edit. Casa de la Cultura Ecuato-
toriana, 1952.

Larreategui, Lauro E. Las Presuncio-
nes Legales. Quito, Imp. de la Universi-
dad Central, 1952.

Leon, Luis A. El Dr. Jose Mascote,
Quito, Edit. Rumiiahui, 1952.

l.eon, Luis A. Historia v extincion del
cocaismo en el Ecuador. Sus resultados.
(Sobretiro de la Revista ‘‘América Indige-
na'”. Vel XII. No. 1). México, 1952.

Libro del Cincuentenario de la Funda-
cion de los Colegios Normales Manuela
Cadizares vy Juan Montalvo, 1901-1951.
Quito, Imp. del Ministerio de Educacion,
1951.

Lépez, Rail. Terruiio. Tercer Gra-
do de las Escuelas Quitefias. Quito, Imp.
del Ministerio de Educacion Publica, 1952.

Bibliogra-
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Mayguashca, Segundo B. El Indio, Cl"'
rebro v Corazon de América. Quito, Edit.
Fr. Jodoco Ricke, 1949.

Moreno Mora, Alfonso. Poesias. Pro-
logo y seleccion de Victor Manuel Albor-
noz. Cuenca, Edit. Casa de la Cultura
Ecuat. Niicleo del Azuay, 1951.

Muiioz, José E. Apuntes para la His-
toria de la Farmacia en el Ecuador. Qui-
to, Edit. Rumifiahui, 1952.

Mufioz Cueva, Manuel M. Una vida
morlaca. Nicanor Aguilar. Cuenca, Imp.
de la Casa de la Cultura Ecuatoriana - Na-
cleo del Azuay, 1951.

Naranjo Vargas, Plutarco.  Hista-3.
Nueva formula antihistaminica. (Comu-
nicacion presentada en ¢l IV Congreso E-
cuatoriano de Medicina. Guayvaquil, Stbre.
de 1952). Quito, Impreso en los Talle-
res Grificos Life, 1952.

Niiiez, Sergio. Un hombre y su época
antes de la Historia. Quito, Edit. Fray
Jodoco Ricke, 1952.

Nufiez B., Ing. Luis A.
Cartas v Fotografias Aéreas.
Colegio “"‘Don Bosco’’, 1952.

Oviedo Viteri, Modesto. Piginas del
retorno.  Quito, Talleres Graficos Nacio-
nales, 1952,

Pachano L., Rodrigo. Veinte y tantas
seguidillas.  Ambato, Imp. Municipal,
1952,

Plaza, Galo. El Gobierno del S8r. Galo
Plaza. Presidente Constitucional del Ecua-
dor 1948-1952. Tomo II. 1949-1950.
Quito, Talleres Graficos Nacionales, 1951,

Plaza, Galo. Mensaje que el Presidente
Galo Plaza dirige al H. Congreso Nacio-
nal.  Agosto 10 de 1952. Quito, 1952.

Riofrio Villagémez, Dr. Eduardo. Ma-
nual de Ciencia de Hacienda. Tomeos I y
II. Cuarta Edic. Quito, Imp. del Mi-
nisterio del Tesoro, 1951-1952.

Romero y Cordero, Remigio. Ambato
y sus Romances. Libro para inaugurar en
Ambato en Fbro. de 1951, la Primera
Fiesta de la Fruta y de las Flores. Amba-
to, Imp. Municipal, 1951.

Romero y Cordero, Remigio. La Qui-
teida:  Quito, Talleres Grificos Naciona-
les, 1952.

Romero y Cordero, Remigio. Presen-
cia de la Poesia Cuencana. Seleccion y
Nota de Rigoberto Cordero v Leén. Ana-
les de la Universidad de Cuenca. Nim. 2.
Talleres Tip. de la Universidad de Cuen-
ca, 1952.

Ruiz R., Atbualpa. Informe a la Na
ii(;isnz, 1951-1952. Quito, Edit. La Unién,

[.ectura de
Quito, Imp.
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Rumazo - Siiva - Barrera, etc. Umbral.
Entregas de Poesia. Quito, Edit. Casa
de la Cultura Ecuatoriana, 1952.

Santiana, Dr. Antonio. Los Indios Co-
lorados. (Tsatchila). Declinar de su exis-
tencia. Quito, Talleres Graficos Nacio-
nales, 1952.

Santiana, Dr. Antonio. Panorama Ecua-
toriano del Indio . (Sintesis de un personaje
olvidado y vision de su porvenir). Quito,
Imp. de la Universidad, 1952.

Silva del Pozo, Gabriel. (Contralor).
Contraloria GGeneral de la Nacion. Vigé-
qlmoQulntoAmversarlo 1927 -1952. Imp.
en la Edit. “‘La Unién Catélica’’, 1952.

Tanca Marengo, Juan. El sentido - de
la responsabilidad. 1la. edicion. Guaya-
quil, 1952.

Tinajero G., César A. Texto de Ma-
tematicas. Para los cursos [II y 1V de los
Colegios de Ensefianza Secundaria. Qui-
to, Imp. del Colegio Salesiano Don Bosco,
1952,

Tobar Donoso, Dr. Julio. Elementos
de Ciencia Politica. Quito, La Prensa Ca-
tolica, 1951.

Tobar Donoso, Dr. Julio. El fin de
una fabula. Edicion especial del Arte pu-
blicado en el Nam. 77 del Boletin de la
Academia Nacional de Historia. Quito,
La Prensa Catélica, 1951.

Toro Ruiz, I. Ambato, Imp. La Tri-
buna, 1951.

Torres Chavez, Efrain. La trayectoria
de los semilocos. Drama en tres actos y
dividido el primero en dos cuadros. Teatro
moderno. Quito, Edit. Fray Jodoco Ri-
cke, 1952.

Universidad Central. La Realidad E-
cuatoriana. 1. Quito, Imp. de la Uni-
versidad, 1952,

U. N. P. Alfabetizacion y Educacion
de Adultos. Quito, Talleres Graficos Mi-
nerva, 1951.

Vargas, O. P., José Maria. Estética
del Paisaje Ecuatoriano. Quito, Edit. Mer-
cedaria Tirso de Molina, 1952.

Vega Toral, Tomis. Homenaje a la
Memoria del Rmo. Sr. Dr Don José
Maria Matovelle, en el Primer Centenario
de su Nacimiento, 1852-1952. Cuenca,
1952.

Vera, Pedro Jorge. Hamlet resuelve su
duda (Tragedia en tres actos). Quito,
Edit. Casade la Cultura Ecuatoriana, 1952.

Verdesoto Salgado, Luis. Derecho Cons-
titucional del Trabajo (El contrato de Tra-
bajo en el Derecho Constitucional Con-
temporaneo). Quito, Imp. de la Univer-

sidad Central, 1952.
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Villagémez, Anibal. Contribucién  al
estudio de la infeccion sifilitica en Qui-
to. Quito, Imp. Municipal, 1952.

Vizuete Chavez, Humberto. Estampi-
llas Bolivarianas. Quito, Imp. El Quite-
fio, 1952.
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Agramonte, R. Los grandes momentos
de la Filosofia en Cuba. L.a Habana, 1950.

Amores y Herrera, Dr. Fernando. De-
recho Médico, Odontologia Médica y Me-
dicina Legal (Generalidades). Caracas,
Tip. Vargas, 1947.

Arévzlo, Juan José. Discursos en la
Presidencia (1945-1948). Guatemala, Tip.
Nacional, 1948.

Augé-Toro y Gisbert. Pequeiio Larou-
sse ilustrado. Nuevo Dicc. Encizlopédi-
co. Paris, Libreria Larousse, 1951.

Ayala Michilena, Leopoldo, Teatro se-
leccionado. Prologo de Luis Peraza. Ca-
racas, Edit. El Creyon, 1950.

Bayle, s. j., Constantino. Las Misio-
nes, defensa de las fronteras Mainas. Ma-
drid, Ediciones Jura, 1951.

Bueno Bustamante, Gonzalo.
Amanecer de Distancia. Poesia.
Afrodisio Aguado, 1951.

Canal, Julio de la. Correspondencia y
Documentacion. Meéxico, Edicionales de
La Canal, 1944.

Columbus Memorial Library. Biblio-
grafia de la Literatura sobre Educacion de
Adultos en la América Latina. Biblio-
graphic Series 37. Departamentos de A-
suntos Culturales, Unién Panamericana.

Washington, 1952.

The China Handbook Editorial Board,
[compiled by]. China Handbook, Talpch
Taiwan, China Publishing Co., 1951

Diaz Rodriguez, Manuel. 1871-1927.
Cuentos de color. [Biblioteca de Escri-
tores Venezolanos]. Caracas, Edit. Nue-
va Cadiz, sja.

Diaz Rodriguez, Manuel.

Nuevo

Madrid,

Confidencias

de Psiquis. [Biblioteca de Escritores Ve-
nezolanos]. Caracas, Ed Nueva Cadiz,
sla.

Diaz Rodriguez, Manuel. 1871-1927.
Sensaciones de viaje. [Biblioteca de Es-
critores Venezolanos]. Caracas, Ed. Nue-
va Cadiz, s/a.

Diaz Rodriguez, Manuel. De mis ro-

merias. Caracas, Ed. Nueva Cidiz, sja.
Diaz Solis, (Jusravo Cuentos de dos
tiempos. Mex:co Grifica Panamericana,

1950.
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Diccionario Practico Inglés-Castellano y
Castellano-Inglés. Buenos Aires, Talleres
Graficos Arzope, Edit. Sopena, 1948.

Dopico y Gonzalez, Blanca. Salvador
Salazar, una vida abundante. IL.a Habana,
Imp. Universitaria, 1952.

Garcia Bawer, Carlos. En el amanecer
de una nueva era. Guatemala, Tip. Na-
cional, 1951.

Graces, Pedro. Materiales para la His-
toria del Periodismo en Venezuela durante
el siglo XIX. Caracas, Talleres de Grafi-
ca Panamericana de Meéxico, 1951.

Guatemala—Ministerio de la Defensa.
Manual Técnico. Elementos de Aritmé-
tica para el Soldado. Guatemala,” Tip.
Nacional, 1951.

Guatemala—Casa Central.  Cuaderno
de Sexto Afio de acuerdo con los nuevos
programas. ba. Ed. Guatemala, Tip. Na-
cional, 1950.

Hall, Elisa. Semilla de mostaza. 2a.
Edic. Guatemala, Tip. Nacional, 1949.

Homero. IL.a Iliada. Trad. nueva del
Griego por Leconte de Lisle. Version es-
paiola de Germin Goémez de la Mara.
México, Impresa en Talls. Grafs. de la
Edi. Olimpo, Edit. lztaccihuall, 1950.

Larrea, Juan. La Religion del Lengua-
je Espaiiol. [IV Centenario de la Uni-
versidad Nacional Mayor de San Marcos].
Lima, 1951.

l.ira de Vargas, Maria Luisa. Practico
Manual de Cocina. 4a. Edic. Guatemala,
Tip. Nacional, 1950.

[.épez Bruzual, Mercedes. Generalida-
des acerca de la delincuencia de los meno-
res. [Tesis]. Caracas, Edit. Universita-
ria, 1948.

Loyo, Gilberto. Memoria de los Cen-
sos Generales de Poblacion Agricola, Ga-
nadera y Ejidal, 1950. Meéxico, Talleres
Graficos de la Nacién, 1952,

Machado, Antonio. Cuadernos de la
Literatura, Balza 1915. Bogota, Prensas
de la Universidad Nacional, 1952

Magnus. Diccionario Inglés-Castellano,
Castellano-Inglés. Buenos Aires, Edit. So-
pena, 1950. Messuti, Romeo J. Educacion
sexual del nifio y de la nifia. Buenos Ai-
res, Imp. Roetzler, Edit. Sopena, 1941.

Miranda de Villapaia, lLuis de. Ro-
mance. Version paleografica y moderna,
con noticia preliminar de Jos¢é Torre Re-
vello. Buenos Aires, Imp. y Casa Edt.
“Coni’’, 1951.

Montoro, Rafael. Obras. Edicion del
Homenaje. 4 Tomos. I: Discursos po-
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liticos y parlamentarios. Il: Conferencias
y ensayos filoséficos y literarios. III: Tra-
bajos histéricos, juridicos y econémicos. 11,
20. Conferencias y ensayos flosificos y
literarios. La Habana, Imp. en los Ta-
lleres Graf. de Culwra, 1930.

Narancio, Edmundo M., Artigas. Pro-
Jogo de Gustavo Gallinal. Estudios de
Carlos A. Maggi, José M. Traibel, etc.
Montevideo, Talleres de Colombino, 1952.

Pastor del Rio. El Dia de la Cultura
Americana. Informe del Secretario Gene-
ral Pastor del Rio. lLa Habana, Empresa
Editora de Publicaciones, 1952.

Pérez Bonalde, J. A. Poesias y traduc-
ciones. [Recopilacion]). Caracas, Imp.
Nacional, 1947.

Pérez Avyala, José Manuel. Antonio
Caballeroy Géngora. Virrey y Arzobispo
de Santa Fé, 1723- 1796. Bogota, Imp.
Municipal, 1951.

Pietro, Ing. Donato di. Geometria A-
nalitica. Buenos Aires, V. E. Zagales,
Impresor, 1950.

Quaintenne, Esteban. Tratado Meté-
dico de Perspectiva. Buenos Aires, Ta-
lleres Grificos Porter Hnos., 1947.

Ramirez Bermidez, José. El Instituto
Agronémico de Campinas y la Fitotecnia
aplicada en el mejoramiento del café. Gua-
temala, Tip. Nacional, 1951.

Ramon y Rivera, Luis Felipe. La Mua-
sica Popular de Venezuela. Public. de la
Embajada de Venezuela. Buenos Aires,
1951.

Rodriguez Bateta, Virgilio. El Libro
de Guatemala Grande. Poten-Relice, To-

mos [ y II. Guatemala, Tip. Nacional,
1947.

Rorty, James. Alimentos futuros de las
Américas. New York, s/a.

Sayrols, F. Redaccion, Clasificacién y
Archivo de la Correspondencia Comercial.
Meéxico, Imp. V. Venero, 1948.

Selzer, Dr. §. Geometria Analitica Pla-
na. Complementos de Algebra. Buenos
Aires, lmpresiones El Indio, 1948.

Solis, César G. Los Ferrocarriles en
Guatemala. . . Primera parte. Guatemala,
Tip. Nacional, 1952,

Venezuela. Embajada en el Ecuador.
CXXVI Aniversario del Congreso de Pa-
nama. Quito, Edit. Fray Jodoco Ricke,
1952.

Vinola. Tratado de los cinco oérdenes
de arquitectura.  Buenos Aires, Talleres
Graficos Optimus, 1951,
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